Kaja Plado = Krista Sunts

EESTI KEELE

LUGEMIK-TOORAAMAT

Q. klassile
1. 0Sa






Kaja Plado = Krista Sunts

EESTI KEELE

LUGEMIK-TOORAAMAT

Q. klassile
1. 0Sa

2017



Kaja Plado, Krista Sunts

Eesti keele lugemik-tooraamat 9. klassile. 1. osa

Lugemik-téoraamat sobib Opilastele, kes opivad pohikooli lihtsustatud riikliku
oppekava lihtsustatud oppe tasemel, Opilastele, kellele on rakendatud individuaalne
dppekava (I0K), muukeelsetele dpilastele ning kasutamiseks pdhikooli riikliku

oppekava jdrgi oppijate Oppe diferentseerimisel.

Retsenseerinud Piret Soodla, Merle Varik
Toimetanud Airi Kapanen

Tehniliselt toimetanud Airi Kapanen
Kujundanud ja kiiljendanud Puffet Invest OU
Viitamata fotod ja illustratsioonid Shutterstock
Kaanefoto Shutterstock

Kaane kujundanud Puffet Invest OU

Raamatu viljaandmist on toetanud Haridus- ja Teadusministeerium.
Koik digused kaitstud. Igasugune autoridigusega kaitstud materjali ebaseaduslik
paljundamine ja levitamine toob kaasa seaduses ettendhtud vastutuse.

Autoridigus: SA Innove, autorid 2017

ISBN 978-9949-575-33-6 (komplekt)
ISBN 978-9949-575-34-3 (kogu teos)
ISBN 978-9949-575-39-8 (PDF: kogu teos)
ISBN 978-9949-575-35-0 (1. osa)

ISBN 978-9949-575-36-7 (PDF: 1. osa)
ISBN 978-9949-575-37-4 (2. osa)

ISBN 978-9949-575-38-1 (PDF: 2. osa)
ISBN 978-9949-575-30-5 (triikis)

ISBN 978-9949-575-31-2 (PDF)

Triikiettevalmistus Triikitud

OU Puffet Invest OU Puffet Invest
Moisa 4, 13522 Tallinn Modisa 4, 13522 Tallinn
www.puffet.ee www.puffet.ee



Sisukord

Meie joud on me minevik 5
Meie j6ud. J. Karner 5
Tasuja. E. Bornhohe 6
Kordamine: E. Bornhohe elu ja looming 24
Albert Kivikas. Katkend romaanist ,Nimed marmortahvlil 26
Nimed marmortahvlil. Katkend filmistsenaariumist 29
Ahase jaoks |6peb vabadussdda. A. Kivikas 33
Nimed marmortahvlil: raamat ja film H. Grabbi 37
Kordamine: koolipoiste s6jatee A. Kivikase romaanis 38
Onnetus jdel. J. Parijdgi 39
Erivajadus ei tee kedagi teistest halvemaks. K. Tilk 45
Kisendad, kodumaa! K. Lepik 49
Lapsena Siberisse. M. Arm 50
Sdda oli Ami noorusaeg ja teistsugust polnud kusagilt vétta. M. Ernits 58
Mu noorim éde. J. Smuul 64
Seitsmes rahukevad. V. Luik 66

Raamatukogus 66
Minu raadio 72

On aeg selg sirgu luua ... 78
Koit. T. Magi 78
Maipuhad 1962: sinimustvalge lipp taitevkomitee katusel. A. Ldhmus 80
Lipu lugu 84
Silmades taevas ja meri. A. Rduk 87
Eduard Wiiralt — rahvusvaheliselt kdige tuntum eesti kunstnik 89
Lamav tiiger. L. Promet 92
Lennart-Georg Meri 95
Lood Lennartist. L. Ots 96
Sest mote Uhisest teekonnast ei kao ... R. Meri 100



Meenutame opitut
Kuulamisulesanded
Soovitusi tddtamiseks 9.klassi ,Lugemik-tdéraamatuga“
Viited kasutatud allikatele
Viited lisamaterjalidele
Viited fotodele

103
107
110
111
112
112




K MEIE JOUD ON ME MINEVIK

Meie joud

Jaan Karner

o Meie joud on me kodumaa mulla, e Meie joud on me taevavolvi
kodumaastiku pdline jéud: sara sugav ja sinine,
viljapollud, mis paikesekullas, labi kasvava lapsepdlve
vihmapilvede vaikne sdud. karmid talved ja koolitee.

e Meie joud on me minevik, mida e Meie joud on me Tartu,
keegi meilt ara votta ei saa: me Tallinn —
esi-isade sangarlik rida, palju disi, paikest ja vett, —
Jurioo tuled ja Tasuja. lodjad Emajdel udus hallis,

mere poolt Toompea siluett.
Meie jdud on kdik, mida andnud
koduarmastus ulim ja karm.

1. Leia luuletusest ja kirjuta, mis on luuletuse autori arvates eestlastele tihtis.

kodumaa muld

....................................................................
--------------------------------------------------------------------

....................................................................

--------------------------------------------------------------------

2. Luuletuses on nimetatud Tasujat ja jiiriood esivanemate sangariteks.

Uuri jéirele ja Kirjuta lithivastused.

1. Millal to1mus JULIOO ULESTOUS? ...eeeeeeeeeeee e e et e e e e e e
2. Millal O JUTIPACV? ..oeeeeiieeiie ettt ettt ettt e et s e e e taeeetaeesaseeessaeesnseeenneas

3. Miks nimetatakse seda aprillipdeva jUripaevaks? ........cccoceeeveieeieiciiieeciee e,



3. Réigi, mida sa tead jiiripaeva

e kommetest vanal ajal?

e tihistamisest tinapédeval?

Tasuja

Eduard Bornhohe
Katkendid jutustusest , Tasuja“

»Tasujas“ (ilmus 1880. a) on kirjeldatud 14. sajandi

EDUARD BORNHEHE

sundmusi Harjumaal. Bornhdhe kirjutas ,Tasuja“
17-aastasena. Tema soov oli luua eesti soost kangelane,
kes oskab modka kasutada, vooraid keeli lugeda ja neidude
sudameid vallutada. Teated 1343. aasta Juri00 ulestousu
kohta sai Bornhdhe Liivimaa kroonikast. Kirjanik sidus
teated suurest massust nooruki unistusega kangelaseks
saada. Tulemuseks oli eesti esimene ajalooline jutustus.

Loo peategelane on talupoeg Jaanus, kellest saab
Uks Ulestdusu juhtidest — Tasuja. Jaanuse vanaisa ja isa Tambet olid vabad
talupojad. Tambet sai hasti [abi Lodijarve lossiharraga ja Jaanus sdbrunes
harraste laste Emiilia ja Oodoga. Eriti kiindunud oli Jaanus Emiiliasse. See
tunne muutis Tasujale keeruliseks Lodijarve lossi ruindamise Jurioo ulestdusu
ajal.

1. Ulestdusu algus

Uhel pilvisel 66l — see oli Juridd — peatus Uksik ratsamees korgel kiinkal, umbes
poolteist penikoormat Tallinnast. Ratsanikul oli pikk talupojakuub 6lgade umber ja
pehme kaabu slugavale silmile tdmmatud. [---]

Kaugel kiirgasid méned Lodijarve lossi valgustatud aknad nagu kassisilmad metsa
mustaval pdhjal.

»oeal on kulalisi koos,” Umises ratsanik lossi poole vaadates, ,nuud oleks kerge
kogu pesa havitada. Aga tehku talupojad, mis tahavad. Mina selle perekonna énnetust
ei puua. Jumal nendega!®

Ehk kall kérgel seisupaigal, tuule kaes, sugugi palav ei olnud, véttis ratsanik siiski



kUbara peast ja puhkis kaega paar korda Ule otsaesise. Pilvetombud karisesid uhest
kohast ja vahelduv valgus langes mehe naole. See nagu oli veel noor, ja ehk kull
kahvatu ning sissevajunud pdskedega, siiski mehine ja vaga tdsine.

Ratsanik pani kaabu jalle pahe ja véttis kuue alt tdrvalondi, pistis pdlema ja hoidis
ta kui kuunla pusti. Leek |Idkendas tuule kaes korgele.

Imelik oli, mis naud sundis.

Umberringi, niikaugele kui silm ulatus, valkusid pimeduses tulisiimad, mis paar
silmapilku pdlesid ja jalle kustusid.

Mees manni all hoidis tulelonti ikka kdrgel, seda aeg-ajalt pea Umber keerutades.
Selle aja sees vilkusid ja kadusid Uksikud tulukesed ikka edasi. Siis jai kbik mdneks
ajaks jalle pimedaks; viimaks kustus ka tulelont maekingul.

Kuid nuud tdusis Uhes kohas uus tuli, mis enam ei kustunud, vaid pilk-pilgult kasvas,
kuni leegid torni kdrgusele lendasid ja 60pimedusest Umberringi paevavalguseks
muutsid. See ei olnud enam tuluke, see oli tulekahi. Uks méis pdles.

Ei kestnud kaua, ja juba purskas teises kohas veripunane leek otsekui maa seest
valja, kasvas kiiresti ja paisus suuremaks kui esimene. Vaevalt oli see sundinud, kui
kahes, kolmes, neljas uues kohas uued tulekahjud tekkisid. [---]

See ei vdinud enam igapaevane dnnetus voi Uksikute kuritegude kokkujuhtumine
olla, see oli mass ja sdda!

Ei olnud enam kahtlust, et pdlesid kdik hooned, mille katuse all taanlane voi sakslane
elas. Armutult kurnatud ja piinatud talupoeg véttis viimse jou kokku ja muristas oma
arganud priiusehimu hirmsa valjusega isandaile kdrvu. Nuud said isandad hirmuga aru,
kui kardetav on inimest loomaks alandada, temale naitlikult looma toorust dpetada.
Loomadest alamaks arvatud talupojad ei hoolinud inimlikust halastusest, vaid havitasid
viivitamata ja valimata, mis vihatud tdust iganes nende katte sattus. Nad ajasid
pdgenejaid kui metselajaid taga, otsisid kdik urkad labi ja tapsid ilma armuta. [---]

Ratsanik oli kaed rinnale pannud ja vaatas méttes kaugusse. Ta silmad laikisid,
kahvatanud nakku tdusis kerge puna, ta liigutas huuli, iseenesega raakides:

»Hakatus on tehtud, — hirmus, verine hakatus. Taevas punetab massuleegist.
Priiusekoit tduseb veripunaselt. Aita, halastaja vaim, et ta niisamuti jalle looja ei
laheks ... Hea meelega oleksin ma neid vaeteid paastnud, kes tana 60sel suutult
surevad, aga ma ei voi. Raudne vajadus nduab vddraste viimset veretilka, et nende
varjugi enam meie maal ei oleks. Siis alles tuleb vabadus tagasi, rahu kosutab kurnatud
rahvast, hirm kaob vaigistatud sidamest. [---]



Raakija jai vait. Tema silmad hiilgasid, ta rind paisus, hele I6ke valgustas silmapilguks
ta vaimustunud nagu ... Ta pilk langes selle koha peale, kus Lodijarve loss kaugel
metsaserval enam aimatav kui nahtav oli: seal oli kdik veel vaikne.

»,Mu vaene isa!“ dhkas noormees, ja ta pea vajus rinnale.

Haalte ja kapjade kdmin kostis altpoolt ja tuli lahemale. Salk ratsamehi kogunes
maejalale ja jame haal huudis tlespoole:

,Kas oled veel Uleval, Tasuja?“

,0len kull. Tulge ligemale!“ vastas mees maekingul.

LUhikese ajaga joudis salk maele ja peatus uksiku ratsaniku ees. Need olid
enamasti Lodijarve talupojad. Neil olid séjariistadeks kirved, vikatid, nuiad, mdnel
vanad roostetanud piigid ja mdédgad, mis vist veel esivanemate sddu olid nainud,
ja kdikide nagudelt paistis kindel tahe neid mitut varki séjariistu niipea kui véimalik
tarvitusele voétta. [---]

,Miks teie kohe lossi kallale ei lainud?“

.Mehed ei julgenud ilma sinuta,” seletas Karu Andres, kes teiste eestraakija nais
olevat.

Kes sel silmapilgul Tasuja silmi oleks uurinud, oleks sealt midagi nagu salar6dmu
leidnud. — ,Eks ma teile 6elnud, kui mind oma pealikuks valisite, et ma teid selle asja
juures ei voi aidata,” ttles ta tumedailt.

Salk vaikis, kuid oli margata, et mehed pealikuga ndus ei olnud. Loss oli rasvane
suutais ja paljudel oli seal vanu arveid diendada.

Kuid Tasuja seletas:

,NUUd on lossis koik juba arevil, on kdigest juba aru saadud ja tormi vastu valmistatud.
Meid aetaks habiga tagasi ja meie raiskaksime asjatult oma verd.”

»,Mina ei karda midagi, kui sina kaasas oled,” vaidles Karu Andres agedalt, ,mina
lahen Iabi, olgu kimme kuradit ees. Ega teisedki maha jaa.”

Salk tostis tdendavat kara.

,M0distke ometi, mis parem on,“ noomis Tasuja valjemalt.

.Meil on praegu vahe mehi ja aega kullalt. Kui hiljem rohkem vage kogume, véime
lossi igatahes piirama hakata.”

Mehed hakkasid nurisema. [---]

Tasuja motles natuke aega.

.,Mehed,“ huldis ta siis, ja tema vali haal pani nurina korraga vaikima, ,ma mdistan
kull, et te midagi teha soovite. Me véime peagi tubli t66 ara teha. Mis te arvate, ega
te munki ja muid saherdusi musti linde Uleliia ei armasta?“



Meeste verejanuline vastus tunnistas kibeda selgusega, kui vahe tolleaegne
ristiusu-6petus ja munkade ,armutoo” nende piinatud poolpaganate sudames maad
oli vaitnud.

,Ma lammataksin kdige selle tdu tema mustade kuubedega ara,” oli Karu Andrese
kange sdna.

»2liIS on 100 meid ootamas,” kdneles Tasuja edasi. ,Siit ei ole ronkem kui méni tund
ratsasoitu Padise kloostrisse. See klooster on kill veel noor, aga meie vendade vaeva
labi juba tore ja rikas, ja kloostrivanemad pidavat oma talupoegi hullemini nalgima kui
moni moisnik.“ [---]

Sel hirmsal juriool leidis Eestimaal mitu tuhat inimest, taanlasi ja sakslasi, mehi ja
naisi, eestlaste kauakasvanud viha labi surma.

1. Vasta kiisimustele teksti abil. Margi rist selle rea 1oppu, kust leidsid vastuse.

1. Millal iilestous algas?

. Kuidas anti talumeestele mérku iilestousu alustada?
. Mis nimega kutsusid talumehed ratsanikku?

. Mis moisa talumehed pidasid Tasujat oma juhiks?

. Mis kloostrisse suunas Tasuja iilestdusnud talupojad?

SN O WD

. Kes oli iilestdusnute eestkonelejaks?

2. Selgita.

1. Mis pdhjusel tdusid eestlased isandate vastu?
. Mida Tasuja lootis iilestdusuga saavutada?
. Mille tile Tasuja roomu tundis?

. Mis valmistas Tasujale muret ja siidamevalu?

hn B W

. Mille tile nurisesid iilestdusnud talupojad? Miks?




3. Jaota jutustus kahte ossa. Kirjuta pealkirjad ja puuduvad méirksonad.
Jutusta.

-«

suttis torvik

tahavad riinnata EI SOOVITA riinnata Lodijarve lossi, sest
O ettt st
O ettt aeas
O ettt st
[

.............................................................




2. Kes oli Tasuja?

Massavate talupoegade salgad kogunesid Tallinna alla parast seda, kui lagedal
maal viimne vdoras oli surmatud vdi pagenud. Piirajate hulk kasvas kuni kimne
tuhandeni, kellel kdigil oli ks tahtmine: vabaduse eest vdideldes vdita voi surra.
Senine elu oli nende meelest nii jalgiks lainud, et isegi surm neile paremate aegade
hakatust tahendas.

Linnas, kus rahvahulk maalt pégenejate Iabi Ulisuureks oli kasvanud, valitses hirm
ja ahastus. Kardeti, et talupojad kohe tormi hakkavad jooksma, ja siis oleks koigil kuri
ots oodata. [---]

Aga eestlased ei hakanud tormi jooksma, vaid piirasid linna ainult sisse. Nad
ootasid veel Uht suuremat salka, kes Tasuja kasu all Padise kloostri tihjaks oli riisunud,
mungad maha nottinud, uUmberkaudseid talupoegi nende isandate havitamisel aidanud
ja laanlasi massule kihutanud. [---]

Viimaks joudis uhel paeval Tasuja salk talupoegade laagrisse Tallinna all, kus teda
hdisates vastu voeti. Tasujat tundsid peaaegu kdik eestlased, aga tema minevik ja
parisnimi oli ainult mdénele ta oma meestest teada, ja neile oli ta selle avaldamise kdvasti
ara keelanud. Paljud kahetsesid, et teda nooruse parast ei vdidud valida peavanemaks,
kelleks ta oma tulise kdne, sdjakunsti ja muu tarkuse tottu oli kui loodud. Kaik tema
ettevdtted olid seni 6nnestunud. [---]

,Vaadake, nooremad!” seletas keegi taat, ,see on tubli maamees. Meie poleks iialgi
vabaduse métet pahe vétta julgenud, kui tema 60siti kulast killa ei oleks rannanud, mehi
kokku ajanud ja neile uut vaimu sisse valanud. Kas ta pole sada korda surmahadas
olnud, kas ta pole aastate kaupa pidanud rahva tuimusega ja piitsahirmuga vditlema?
Iga teine oleks ammu tudinud, aga tema saatis véimatu asja korda.”

,Mina teda ei usu,” vaidles keegi poolvaljult vastu. ,Teeb enese massumeheks, ise
pool-saksa.”

,Mis ta minust parem on?“ kahtles teine.

.,Raagitakse, saksad olevat teda kurjasti nulginud,” tahendas Uks noorem mees.

»,Aga kas ta seda kunagi on kaevanud?“ tdhendas esimene taat elavalt. ,Kas ta
iimaski enesest raagib? Ei sdna. Kui kusid, teeb teist juttu. Ei see hooli enesest niipalju
kui saase pirinast. Mis ta teeb, teeb ta teiste heaks.”

.Ma olen kuulnud,” algas keegi teadja, ,et ta koguni talupoeg ei pidavat olemagi.
Olnud ise prii mees ja moisnik, aga selleparast, et ta talupoegade eest seisnud, olevat
saksad ta moisa pdlema pistnud ja ta omaksed viimseni ara hukanud.”



,Ega ta talupoeg kull ei ole,“ tdendas teine teadja. ,Ta loeb juudi ja munga keeli
Kirju ja peab nende sakstega, keda meie mehed maha notivad, selget saksa keelt
sortsama. Kui ta ise saks ei ole, siis on ta no6id.”

»1emaga laheksin tulest labi,” sosistas keegi noor ja selle silmis leekis vaimustus.

Kui Tasuja vanemate telki astus, olid vanemad parajasti koos s6jandu pidamas.
Nad olid aastate poolest kdik aulisemad kui Tasuja, mdned juba hallide peadega, aga
kui tema sisse astus, tousid kdik pusti ja teretasid teda isearaliku lahkusega, peaaegu
aupakkumisega. Siis votsid koik ringis istet. [---]

Peavanema pilk libises nahtava heameelega noormehe sirge, siiski tugeva keha
ja tésise, kahvatu nao ule.

,2a oled meie rahva au ja ilu,” Utles ta, ,sinu katte voiks ta julgesti oma dnne
usaldada. Kuula, mis meil nduks on, ja anna ise ndu — sa oled meist kdige targem.
Me ootame iga paev Soomest abi ega taha enne tormi jooksma hakata. Me peame
linna kdvasti piirama, et keegi sisse ega valja ei paaseks. Kuid selleks peame ise oma
seisukoha julgeks tegema. Meie selja taga seisab Lodijarve loss, kus hulk sulaseid
kaitsjateks on ja kuhu palju pégenejaid maalt on paasenud. Need vdivad meile tuska
teha, sest kui linnamehed valja juhtuvad kippuma, tuleksid lossikaitsjad meie selja
kallale ja meie satuksime haamri ja alasi vahele. Seeparast peame oma seljataguse
puhtaks tegema, see on — kas lossi havitama vdéi omad mehed sisse panema.”

Vanamees jai silmapilguks vait. Ka Tasuja ei lausunud sdnagi, vaid vahtis tosiselt
enese ette maha.

,Ma tean, et sina siitpoolt mees oled, — eks ole?” kusis peavanem.

»~Jah,” vastas Tasuja lUhidalt.

,Vvaata, siis tunned sa Umberkaudseid kohti kdige paremini, tunned ka Lodijarve
lossi ligemalt?*

,Jah, tunnen.”

,olis on ndu leitud. Kas tahad oma meestega lossi kallale minna? See ei ole muud
kui kindlustatud mdis, aga olgu ta nii kindel kui tahes, ma médtlen, ega sina oma
karudega hirmu ei tunne. Kas tahad?“

Tasuja ei vastanud kohe. Ta vaatas jalle mdeldes enese ette maha. Viimaks tdstis
ta pead, vaatas ringi ja kusis:

,Kas kedagi teie hulgas ei ole, kes seda t00d enda peale votaks? Mina jaaksin
heameelega siia ja aitaksin mehi sdjale harjutada.”

K&ik vanemad vaikisid. Nad ei saanud Tasujast aru. Mehi oli ju kallalt, kbik sdjariistus
ja voitlusvalmis, — mis neist harjutada? Kui Tasuja nagi, et mingisugust vastust ei tulnud



ja peavanem suud uueks seletuseks avada tahtis, Utles ta kindlasti:

»,Minu mehed on tana vasinud, aga homme, enne kui paike tduseb, oleme lossi
ees.”

Seda ndu rodmuga heaks kiites tdusid vanemad ja laksid valja, igauks oma salga
juurde.

Néupidamine, mille tahtsust keegi ei aimanud, oli I6petatud.

Ka Tasuja astus telgist valja, dues tdmbas ta korra stigavasti hinge, vaatas ringi,
kus loendamatute vendade silmad usaldades temale vastu naeratasid, ja Umises
iseenese ette:

.Isamaa ule kodige!”

1. Iseloomusta Tasujat.

riietus
KONE ja keeleoskus VALIMUS nigu
keha
TASUJA tegevus RAHVA arvamus:
rahvajuhina:
e kahtlev
@
@ s
@ s
O
@
e toetav
@ s
O




2. Kuidas Tasuja hoidub Lodijirve lossi riindamisest? Leia kohad teksti

esimesest ja teisest osast. Loe.

3. Arutle.

1. Keda lootis Tasuja péésta, kui viivitas Lodijdrve lossi riindamisega?
2. Mida pidas Tasuja esmatidhtsaks?

3. Lodijarve lossi vallutamine

Teisel hommikul tdusis Lodijarvel kara: ,Massajad piiravad lossi Umber!*

Varava ligidal seisatas suurem hulk ratsamehi, kelle hulgas palju endisi lossi
talupoegi ara tunti. Nad olid kdik oma labases maarahva riides. Selleaegsed eestlased
ei armastanud end vddraste hilpudega ehtida, mida neile havitatud mdisates kullalt
katte langes. Ainult mdned Kiivrid ja sdjariistad olid vddrad ja laikisid véidumarkidena
tdusva paikese paistel. Teiste hulgast paistis valja kdigepealt Tasuja oma mehise kuju,
toreda hobuse ja kukesulgedega, mis tema kubaral lehvisid.

Tema kasul veeretas uks ratsanik valge lipu lahti, lahenes mudrile ja haudis valju

haalega:
.Kes teist on lossi peremees?*

Oodo, kes kaed ristis rinnal ja kulmud kortsus talupoegi silmitses, vastas jarsku:

,Kas sa, lurjus, saksa ei tunne? Kaabu maha!*

Talupoegade kaskjalg kdneles puhalikult edasi:
____,0Oled sina, Oodo Raupen, Lodijarve lossi peremees, siis kuula, mis selle maa
vaba rahva vanemad sinult nduavad. Anna see loss, mis sinu omaks jaada ei vai,
vastupanematult meie katte, siis void sina ja iga ruutlisoost mees, kes sdjariistad maha
paneb, Eestimaalt vabalt valja minna, kuhu tahab. Koik sdjasulased aga voetakse
vangi ja peetakse kinni, kuni siia maale kindel valitsus tuleb.”

,Mis sa, vares, kraaksud? Tule parem oma sandikarjaga ja katsu loss ara vétta!”
pilkas Oodo. ,Koerapiitsad ja soolased vitsad on mul sinusuguste tarbeks igatahes
valmis pandud.”

,KUi sa vanemate tahtmist kohe ei taida,” vastas kaskjalg kdikumatu rahuga,

,Siis vOetakse loss tormiga, tehakse maatasa, ja kdik, kes lossis on, peavad armutult
surema. Nii on vanemate tahtmine ja nii seda taidetakse. Vali ise ja anna vastus.”
___,Kasi, koer!“ kdrgatas Oodo, kelle akiline loomus kodige tasasematki vasturaakimist
ei kannatanud. ,Massavate orjadega ja mértsukatega mina ei kauple.”



Kaskjalg pooras hobuse ringi ja ratsutas oma meeste juurde tagasi. [---]

Oodo oleks heameelega kohe taku selga hupanud ja kdigi meestega talupoegade
kallale tormanud, keda ta palja piitsaga arvas pakku ajada vdivat. Aga ruutel Kuuno,
kes juba enne massu algust vddrsile oli tulnud ja kardetava aja parast ei julgenud sépru
maha jatta, seisis kodigest joust selle vastu. Oodo andis viimaks jarele ja veel kord
vihaselt talupoegade poole rusikat raputades laks lossi. Muduril jai lugu vaiksemaks,
ainult sdjamehed kaisid edasi-tagasi ja pildusid pilkeid ning séimusodnu alla, mispeale
talumehed vastust volgu ei jatnud.

Kolmel paeval kostis metsast raiumine. Umberpiirajad tegid tormiredeleid ja
muurimurdjaid, ihusid sjariistu ja laulsid s6jalaule, mis veel esivanemailt suust suhu
paritud. Uksikud salgad luusisid lossi imber ja valvasid, et keegi sisse ega vélja ei
paaseks.

Tuli kolmas 6htu. Vali tuul kihutas pilvi kiiresti Ule taevavadlvi. Pimedus joudis ruttu
katte. Lossis suudati tuled. Magada ei julgenud tol 60! keegi. Rohked vahid valvasid
madaril.

Ka Tasuja seadis vahid lossi umber. Teised heitsid puhkama. Tasujal ei olnud
uinumishimu. Ta istus kannu otsa, toetas I6ua kaele ja jai mottes lossi poole vahtima.
Tuul muhises ja vingus puudes. See kdlas tana nii kaeblikult, nii kohutavalt. Oli, nagu
tdstaksid 60vaimud haalt ja kuulutaksid kuulajale dnnetust ... [---]

Vaikselt kui vaimud hakkasid mehed liikuma. Tormiredelid aeti pusti, kakskimmend
meest votsid pika raske palgi poikpuudega dlgadele. Lossi hallid muurid kumasid
pimeduses, varavakoht mustas. Sinnapoole juhtisid mehed palgi otsa. Muuri najale
pandud tormiredelitel ronisid mustad kujud kassiosavusega ules. Esimene I6hkuv
tduge raksatas vastu varavat.

Aga lossikaitsjad ei maganud. Nagu arritatud herilaste pesas tdusis uleval kihin ja
kahin, tdrvalondid valgustasid pimedust ja heitsid varisevat kuma Ulesronijate nagudele.
Sdéjamehed téttasid madrile, ja kui esimese Ulesronija pea muuri darele téusis, laikisid
talle s6jariistad vastu. Ta puudis neid vehkides eemale térjuda ja muurile karata, aga
uks 16i ta mdbga puruks, teine 16hkus tal karme hoobiga pea. [---]

Enam kui pool tundi juba valtas asjatu tormamine, koit punetas taevaaarel, térvalonte
visati Ulevalt tormajaile vastu silmi ja vdideldi poolvalguses.

Tasuja, kes kdige selle aja juhatades omade keskel seisis, sai aru, et sedaviisi asi
edeneda ei voinud ja hiudis mehed tagasi. Tormajad taganesid mudridelt, tormiredeleid
ja midrimurdjat kaasa vottes. Uleval tdusis rédmukisa. Pilkeid sadas alla.

.,Me peame kaitsekatuse tegema ja selle varjul katsuma varavat 16hkuda,“ ttles



Tasuja. ,Karu Andresele viige kask, et ta ennast ikka peidus hoiaks.”

Mehed laksid kaugemale metsa, et lossist ei margataks, mis nad teha tahtsid.
Metsast kostsid ainult sagedad kirvehoobid. Lossikaitsjad jaid pdnevil ootama, ei
julgenud aga veel valja tungida.

Paike oli ammu téusnud, kui mehed muurimurdjaga uuesti, seekord lossikaitsjate
surmariistade eest varjatult, varava poole liikusid. Teised olid hobuste selga hupanud
ja ootasid, et kohe sisse tormata, niipea kui varav langeb.

Varav kdikus kangesti esimese tugeva pdraka mojul. Veel paar niisugust mutsu ja
ta pidi langema. Ulevalt visati kiill raskeid kive ja tuld kaitsekatuse peale, aga see oli
tugevatest okstest tehtud ja mulla ning matastega kaetud, nii et ta kahju ei kartnud.

-]
Juba langeski varav koleda murinaga maha ja Tasuja kannul tungisid talupojad
kisaga sisse. Vall jai tihjaks, kdik tottasid alla, sissetungijaile vastu. Age vaitlus algas.

1. Leia vestlus iilestousnute kiskjala ja lossi peremehe Oodo vahel.
Margi iitluste ette KJ (kaskjalg) voi O (Oodo).

2. Loe osalistega. Ilmekal lugemisel kasuta abiks allajoonitud méarksonu.

3. Iseloomusta kiiskjalga ja Oodot nende kone pohjal. Lopeta laused.

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................




4. Taienda skeemi. Kasuta teksti abi. Jutusta.
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4. Tasuja voitlused

Hoovis vditlesid lossimehed meeleheitlikult ja peaaegu oleksid sissetungijad, kes
surnute Ule komistades kitsast varavast ainult vahehaaval sisse paasesid, jalle valja
ajanud. Aga juba oli Karu Andres oma meestega mahajaetud mudri kaudu lossihoovi
jéudnud ja langes nuud valju kisaga korvalt sakslaste kaela, kes pikkamisi lossi
taganesid ja uksi eneste taga kdiksugu kraamiga kindlustasid. Talupojad hakkasid
uksi ldhkuma.

Tasuja tuli hobuse seljast maha ja laks méne mehega lossi Idunapoolsesse otsa,
kus madal rauduks alla lossikeldritesse viis. Uks murti kangidega lahti ja Tasuja astus
meestega kivitrepist alla. Sumbunud 6hk ja lammatav hais voolasid neile vastu.
Vélvialuse tagumist poolt kattis hall pimedus. Mdlemal kuljel viisid madalad ja kitsad
rauduksed tillukestesse kongidesse. Kongid olid tuhjad. Vdlvialuse viimases otsas oli
veel Uks vaevalt nahtav ukseke, enam auk kui uks. Tasuja ise 16i selle kangiga sisse.
Kui ta sisse astus, pidi ta sugavasti kummarduma — kong oli vaevalt neli jalga kdrge.
Seinad olid niisked ja kumasid tulepaistel rohekalt. Pérandaks oli haisev pori. Valgus
ei paasenud kuskilt sisse — siin valtas igavene pimedus.

Tagumise seina najal kikitas Uksik inimkuju, kael seina kulge kinnitatud raudvorus.
Tema riided rippusid kaltsudes paiguti paljastatud liikmete kuljes. Pea oli tal sigavasti
rinnale vajunud, mdlema kaega oli ta kramplikult oma aluse porisse kinni hakanud.

Tasuja langes selle kuju ette pdlvili ja tdstis ta pea érnalt Ules. Peast rippusid hallid
juuksed libedates salkudes Ule silmade. Kui Tasuja juuksed kdrvale puhkis ja tulepaiste
otse vangi naole langes, porkas tulenaitaja, endine lossi talupoeg, kohkunult tagasi
ja karjatas: ,Metsa Tambet, Tasuja isa!”

Tambeti nagu ei olnud enam elava inimese nagu, see oli surnu pealuu, tdmmu,
roheka nahaga kaetud. Kustunud silmad olid laiali lahti ja vahtisid kangelt, koledalt,
likumatult sugavatest aukudest valja ...

Kui Tasuja natuke aega seda nagu oli uurinud, vajutas ta tema silmad 6rnalt kinni
ja laskis surnu pea jalle tasakesi rinnale langeda.

,LOpp!“ sosistas ta kolatult.

Kui ta jalle pusti tdusis, oli ta nagu surnukahvatu, aga rahulik ja jaakulm. Seltsimehed
kohkusid teda nahes. See ei olnud inimese nagu. Niisuguste silmadega voivad
mdrtsukaid unenaos nende ohvrite vaimud hirmutada. Vaikselt astusid mehed volvi
alt valja paevavalgele.

Seni olid teised lossi peaukse maha |I6hkunud ja tungisid kotta. Voideldes ja iga



sammu maad verega muues taganesid kahanenud kaitsjad kojast saali, mis juba naisi
ja lapsi pooleldi tais oli. [---]

Siin panid sakslased, varisevate naiste ja laste ette mudri luues, viimse jouga
vastu. Ruutel Kuuno véitles kui 16vi, ka Oodo oli oma uimastusest toibunud ja raius
kui meeletu enese umber.

Tasuja tungis oma meeste vahelt Iabi, kes tema tulekut hdisates tervitasid. Ka Oodo
nagi teda kohe.

»olia, verine vari!“ karjus ta Tasujale vastu. ,Naita, kas oled surematu!”

,Kui ise tahad?“ kostis Tasuja ja ta tardunud nagu ilmutas jalle arkavat elu.
,Olgu siis surm minu kae labi sulle kergeks nuhtluseks minu isa tapmise eest!"

Nende modgad kdlisesid kokku.

»~Jaanus!” kiljatas Emiilia.

Aga juba valkus Tasuja mddk lennul ja vajus siis otse vastase sudamesse. Oodo
langes hingetult ruutel Kuuno jalgade ette maha.

,Uks ohver on langenud — nliiid langegu teine!“ iimises Tasuja ja kippus Kuuno
kallale. Seal langes Emiilia pdlvili.

»~Jaanus, halasta, halasta!” kiljatas ta, Tasuja poélvede umbert kinni hakates.

See ootamatu juhtumus pani silmapilguks kdik kara vaikima. Surmavad kaed
puhkasid, koik silmad vahtisid Tasuja poole, kes liikumatult seisma oli jaanud.

,Halasta?“ kordas ta karedalt. ,Kes halastas minu vaese isa peale, kui ta haisvas
keldris elusalt madanes?“

»2a oled ohvri saanud,” vastas neiu paludes, ,ainsa suudlase oled sa praegu
surmanud. Heida armu ilmsuutu peale!®

,Kas see on suutu, kes minu vendade verd valab?”

,Siis touka oma mook ka minu rinda, halastamatu inimene!” kisendas Emiilia meelt
heites. ,Ma kahetsen meie noorpdlve-sdprust — esimest korda. See on minu peigmees
... Ma armastan teda, nagu ma sind pdlgan ja vihkan.*

Tume korin tuli Tasuja huultelt, m66k kukkus ta kaest kdlisedes maha. Sel silmapilgul
oli ta nagu samasugune kui isa surnukeha juures. Ta seisis tukk aega kulmalt ja kangelt
nagu Kivist kuju; kasivarred rippusid tal I6ddvalt allapoole, varin raputas ta vagevat
keha, kilm higi kattis ta otsaesist ... Saalis valtas hauavaikus.

Viimaks tungis varisev kohin Tasuja rinnust ja kellelegi otsa vaatamata Utles sugava
haalega:

.Meie vennad Tallinna all on hadas — lahme neile appi.”

Pead podramata sammus ta omade keskelt labi ja uksest valja, teised vaikse



vddrastusega ta kannul. Sakslased vahtisid kui kiviks kangestunult neile jarele, kuni
viimane uksest valjas oli.

,Mis see tahendab?“ kusis ruutel Kuuno imestades, kui kdik teised vaikisid.
,Missugune imelik mees!”

.Missugune imelik mees!” kordas Emiilia, ikka veel pdlvili maas. ,Nuud laheb ta
surma, ma nagin seda ta naost,” lisas ta tasakesi juurde ja peitis nao kate vahele.
Kaks suurt, palavat pisarat, haleduse, voib-olla ka armastuse pisarat, nirises pikkamisi
Emiilia peente valgete sdrmede vahelt |abi. [---]

Tasuja oma salgaga, millest suur jagu oli langenud, istus sadulasse ja kihutas
tuhatnelja Tallinna poole. Kui ta umbes tunni aja parast sinna jéudis, oli vditlus juba
|I6bppemas. Ruultlite raudriiete ja sdjakunsti vastu ei ulatunud talupoegade hulk ega
vahvus, sest vajalik ettevalmistus ja juhatus puudusid. Ruutlid murdsid veriseid sihte
nende ridadesse ja raiusid uksikud salgad viimseni maha. Aga kdik need salgad
langesid selsamal paigal, kus nad seisid, ilma sammu taganemata, ja kes vahe suutis,
see kiskus uhe vastase surma kaasa.

Kaugelt suurem jagu eestlasi, nende hulgas peaaegu kdik vanemad, kattis verist,
truudusetut, siiski armastatud isamaa pinda oma kehadega. Tasuja — naud mitte
enam kardetav massutdstja ning rahva vabastaja, vaid dnnetu, surmaotsiv talupoeg
Jaanus — nagi kohe, et siin enam mingit voidulootust ule ei jaanud. Ka tema sidames
olid kdik lootused kustunud, kdik oli tuhi, kulm ja kole.

,vennad!“ hludis ta, ja tema mehine haal kdlas viimset korda oma taie jéuga,
tema silmad sarasid Uleloomulikul laikel. ,Vennad! Siin ilmas pole meil enam midagi
otsimist. Seal kutsub surm ... naete, kui lahkesti, kui magusasti ta kutsub! Tule, surm,
ja paasta oma lapsed!”

»~oureme surmates!“ murises salga vastus.

Ja hirmus kui vihane s&jajumal kihutas Tasuja otse rudtlite tihedamasse salka,
seltsimehed tema kannul. Hirmsasti mollas ta tugev kasivars vaenlaste keskel, armutult
saatis ta uhe ohvri teise jarel enese eel surma, sai veel kord veriseks tasujaks. Tema
seltsimehed langesid Uksteise jarel ja vaenlaste I16pmatu hulk mattis nende kehad
jalge alla, aga Tasuja kange modk valkus veel kaua, iga valguga vaenlasi surmates,
ja suled ta kubaral lehvisid kaugel vaenlaste tihedama salga sudames. Kuid viimaks
valkus ka tema mook viimset korda ... Siis kadus ta, ja vaenlaste hulgad kohendasid
end langenud kangelase surnukeha ule. [---]



1. Arutle.

e Keda lootis Jaanus péista, kui ta viivitas Lodijarve lossi riindamisega?
e Kuidas see tal onnestus?
e Mida pidas Tasuja esmatédhtsaks?

2. Jutusta Jaanuse kaigust lossikeldrisse. Kasuta jirgmisi mirksonu:

e cesmark;
e olukord keldris;
e Jaanuse tunded isa leidmisel.

3. Loe Emiilia ja Jaanuse dialoog. Kirjuta iitluse ette koneleja nimi.

., Siia, verine vari! “ karjus Oodo Tasujale vastu. ,, Ndita, kas oled surematu!* ,, Kui ise
tahad? * kostis Tasuja ja ta tardunud ndgu ilmutas jdlle drkavat elu. ,, Olgu siis surm

minu kde ldbi sulle kergeks nuhtluseks minu isa tapmise eest! “ Nende moogad kolisesid

kokku.

......................... kiljatas: ,,Jaanus!*

......................... iimises: ,,Uks ohver on langenud — niiiid langegu teine!*
......................... kiljatas: ,,Jaanus, halasta, halasta!*

......................... kordas: ,,Halasta? Kes halastas minu vaese isa peale, kui ta haisvas
keldris elusalt madanes?

......................... palus: ,,Sa oled ohvri saanud, ainsa siitidlase oled sa praegu surmanud.
Heida armu ilmsiiiitu peale!*

......................... . ,,Kas see on siititu, kes minu vendade verd valab?*

......................... kisendas: ,,Siis touka oma mook ka minu rinda, halastamatu inimene!

Ma kahetsen meie noorpdlve-soprust — esimest korda. See on minu peigmees ... Ma

armastan teda, nagu ma sind pdlgan ja vihkan.*

Loe Jaanuse ja Emiilia kahekone osalistega ilmekalt.

4. Arutle.

1. Emiilia kahetses sOprust Jaanusega. Kuidas sina sellesse suhtud?

2. Mida vais Jaanus sel ajal moelda ja tunda?



5. Iseloomusta peategelast Jaanusena ja Tasujana. Too niiteid, mis olukorras on

peategelane:
Tasuja = Jaanus
vabadust ihkav eestlane talupoeg
rahvajuht sober
maissaja pocg
surma otsiv sangar hella hingega mees
6. Arutle.

Jaanuse kohta 6eldi imelik mees? Mida vois moelda Kuuno? Mida vois moelda

Emiilia?
e Mida maistis Tasuja, kui ta hiitidis: ,,Siin ilmas pole meil enam midagi otsimist. Seal

kutsub surm ...

Mida voitlejad oma juhi mdttest arvasid? Kuidas nad seda véljendasid?

Tasuja unistused ei tditunud. Miks?

7. Mis ajaloosiindmused kajastuvad Eduard Bornhohe jutustuses?
Kirjuta liihidalt tabelisse.

L. Pukk ,,Kaugete aegade lood“,

. .. ] E. Bornhohe ,,Tasuja*
ajalooopik VIII Klassile

1343. aasta algusest peale valmistasid Ettevalmistused tilestousuks:

eesti talupojad ette suurt tilestousu. e Tasuja kéis ringi ja dhutas talurahvast
Nende eesmirk oli kihutada voorad voitlusele

isandad minema. e Lodijiarve moisa talumehed valisid

Tasuja oma juhiks.

06l vastu jiiripieva, 23. aprillil,
stititasid eestlaste juhid iihel korgel
kiinkal maja. See oli médrguanne, et

alustada ulestousu.




Eesti talupojad riindasid mdisaid,
kirikuid ning kloostreid kogu Pohja-
Eestis. Nad podletasid mdisahooned
maha, tapsid koik ette juhtunud saksad

ja nende sulased.

Ulestdusnud vallutasid tormijooksuga
Padise kloostri ja tapsid mungad.
Eestlased valisid neli juhti, keda nad

nimetasid kuningateks.

Eestlaste végi ldaks Tallinna piirama.

Tallinna linn ja kohalikud feodaalid

kutsusid endale appi Liivimaa Ordu.

Tallinna linn ja kohalikud feodaalid

kutsusid endale appi Liivimaa Ordu.

Tallinna all toimus lahing Liivimaa
Ordu sdjavie ning eestlaste vahel.

Orduvégi 161 tilestousnute véae puruks.

Jiir160 tlestousust ehmunud Taani
kuningas miiiis POhja-Eesti Liivimaa
Ordule.

Talupoegade olukord halvenes
vastuhaku jirel veelgi: nad ei tohtinud
enam elukohta vahetada. Eestlased
kaotasid ka diguse relva kanda. Kogu

voim maal ldks vooramaalaste kitte.




Kordamine: E. Bornhohe elu ja looming

1. Kirjuta ankeeti Eduard Bornhohe eluloolised andmed 1920. aastal. Kasuta
interneti abil.
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4. Kuulamisiilesanne. Kuula katkendit jutustusest ,,Viirst Gabriel ehk Pirita

kloostri viimased paevad*. Tdida liingad.

Junkur Georg ja moisasulane Gabriel

Katkend Eduard Bornhdhe jutustusest

,,Viirst Gabriel ehk Pirita kloostri viimased pdevad‘

Pdgenejatel, Agnesel ja Gabrielil, oli plaan jouda .........ccooecvieeiiieniiiiniieieee.
Agnes pani selga poisirdivad ja nimetas end ..........cccceeeeeereennnn. Georgiks. Gabrielist
SA1 TIMA c.eveeveeeieeiieeeeseeee e .

Kui nad juhtuvad kogemata rodvlikambaga kohtuma, siis oleks Gabriel .........
...................................... ja Agneses tema ................................ JUts. Enesekaitseks oli




2. Eduard Bornhohe koige tuntumad teosed on kolm ajaloolist jutustust. Kirjuta
nende pealkirjad.

T8B0. @ IIMIUS 4, ceeeeeeieee ettt e e e ettt e e e e e et ta e eeeeeeeeaaaaeeeeeeenanaans “
L8900, @ IIIMIUS 4, oottt e e e e e e e e eeeeeeeseeeeeeeeeeseeereraeeaaaaaaas “
T893, @ IIIMIUS 4, ceeeeeeeeeee ettt et e e et ettt e e e e e e e et e e e e e e e e eaaaaeaeeeeeenaanans “
3. Lahenda ristsona. 8. 11.
15.
14.
2 3 5. 9 13
4 7 10. 12
6.
1.

1. ,,... voitlused* E. Bornhohe ajalooline jutustus. 2. Loss,
mille iilestdusnud vallutasid. 3. Klooster, kus Tasuja oma
salgaga vallutas. 4. Tasuja isa nimi. 5. Tasuja parisnimi.
6. Mis rahvusest olid maa poliselanikud? 7. 23. aprill, meie
rahvakalendri tihtpdev. 8. Munkade ja nunnade elupaik.
9. Oppeaine koolis, mille tundides saame teadmisi méddunud
aegadest. 10. Lodijarve moispreili nimi. 11. Ratsamees ehk
... 12. Mis rahvusest olid Eesti mdisnikud? 13. Tdrvalont

ehk ... 14. Linn, mille 1dhedal voideldes Tasuja surma sai.

15. E. Bornhdhe ajaloolise jutustuse pealkiri.
VS U, it “ on E. Bornhdhe jutustuse

,, Viirst Gabriel ehk Pirita kloostri viimased paevad* ainetel 1969. aastal valminud védga

populaarse filmi pealkiri.



Albert Kivikas

Katkend romaanist ,Nimed marmortahvlil*

,Nimed marmortahvlil“ on eesti kirjaniku Albert
Kivikase romaan vabadussodjast. Teos kajastab Tartu

Albert Kivikas

kommertskooli dpilaste osalemist Eesti Vabadussdjas.
Romaan keskendub sbjalis-poliitilisele olukorrale, NIMED
kasitleb vabatahtliku dpilaspataljoni tegevust s6jas MARMORTAHVEIL
ja poiste tagasijdudmist Tartusse. I jaldlosa
,Nimed marmortahvlil“ pdhineb Albert Kivikase
isiklikel kogemustel.
2002. aastal kirjutas EImo Nuganen romaani

ainetel filmistsenaariumi ja lavastas noorte naitlejatega
sdjafilmi. Film ,Nimed marmortahvlil* osutus vaga
populaarseks.

.Kohe regedele!” kdlas uus kasklus.

Need sdnad aratasid kdik uuesti ellu ja algas trugimine valja. Rutati pimedasse
mdisadue, kus |66tsutasid tagasisaabunud maakuulajate hobused.

Mani hetk hiljem oli pataljon juba uuesti teel, ja et oli kask kiirustada, aeti hobustega
tuhatnelja, tagudes neid ohjaharude ja pussiparadega. Hoolimata aga kiirest ajust,
suvenes kihutajate seas sonatus. [---]

Jouti moodda vanast haaletust ja elutust vesiveskist ja jargnes teekaanak, kus olid
peatunud pataljoni esimesed hobused. Haaletud mehekogud seisid liikumatult nende
kérval. Oli kuulda ainult tusaseid kohatusi ja araaetud loomade raskeid [66tsutusi.

»LAhelikku!“ kuuldus eespoolt tagasihoitud kasklus.

Ning just see, et kasklust ei hdigatud vabalt ja julgelt, taitis kdiki poorase paanikaga.
Nagu uks mees olid kdik korraga kdhuli maanteekraavis hunnikus Uksteise otsas.
Kaudimehed haarasid ohjad, poorasid 166tsutavad loomad Umber ja kihutasid minema
kui hundikarja eest.

»,Ruhmade kaupa ahelikku!“ kuuldus endiselt tagasihoitud, kuid rahulik ja kindel haal
labi pimeduse. Et selles haales tundus nii palju kindlust ja rahu, ronisid vabatahtlikud
maanteekraavist valja ja tdmbusid ahelikku. Ohvitserid jooksid pimeduses moodda



ahelikku, andsid rihmaulemaile juhendeid ning Ahas kuulis, et nende rihm Kasperiga
eesotsas pidi vallutama vasakul pool teed asuva Réngu Kiriku.

»2Ahelikud edasi!” kuuldus Iabi pimeduse jalle.

Pikkamisi ja korratult vajusid ahelikud laialt maanteelt kahele poole pimedusse.
Teise rUhma ahelik oli sattunud konarlikule pdllule ning vabatahtlikud komberdasid
seal kdige vahematki oma ette nagemata.

~=Rutemini!“ anti Kasperi kdsklus moéodda ahelikku mehelt mehele sosinal edasi. Kuid
minek oli aarmiselt takistatud ja hadaohtlik, roni kas voi kapuli, kui ei taha I6hkuda
silmnagu kukkumisel vastu libedat konarlikku maad. Ei tea kui kaua vdis olla niiviisi
vaevaselt edasi komberdatud, kui korraga huuatas keegi:

,Nae, tulevad!*

Nagu jalust 166dud maandus ahelik ja kuuldus pussilukkude nagin. Lamati ménda
aega ja oodati Kasperilt tuleandmise kasklust, parani aetud silmad juhitud ees
haigutavasse pimedusse. Kuid ei nahtud ega sundinud midagi ...

.Edasi!“ jooksis siis sosin mddda ahelikku Uhest otsast teise. [---]

Komberdati edasi, kuid akki peatus ahelik jallegi. Kéikide silmade ees seisis korraga
midagi tohutu suurt, kohutavat, mis oli tdusnud jarsku nagu maa seest. Esimesest
muljest toibudes nahti. et see ongi kirik. [---]

Umbrusest ei hakanud esialgu kdrvu midagi erilist, mis kuidagi oleks andud tunnistust
vaenlase lahedusest. Kuuldus ainult seda kahurite kuminat kaugelt ja valju tuule
vilistamist ulal kdrges kirikutornis ning meeletut kohinat raagus puudes ja tihedais
kuuskedes. Kuid vaenlane pidi olema siin kuskil — ja Usna lahedal ...

-]

Hoolimata sellest, et oldi koos hulgakesi, hakkas k&igil tahtmatult siin tuhja kiriku
laheduses dudne. Surmahirmule, mida sisendas teadvus vaenlase lahedusest, hakkas
seltsima veel teistsugune hirm, kartus seletamatute nahtuste ees dudses paigas ning
see ahvardas kasvada seda suuremaks, mida pikemale venis ootamine.

Varsti hakkas tdombama kdigi tahelepanu endale mingi seletamatu klébin, mis kostis
kustki kiriku tagant voi kiriku eest, seda ei saadud hasti aru. Aeg-ajalt valjenes see
kldbin selgesti kuuldavaks labi vilina ja muhina, kuid kadus sealsamas sootuks. [---]

Ei tea, kuipalju aega vois olla niiviisi moodunud, kui hakkas kuulduma kabjaplaginat.
Kuid imelik oli see, keegi ratsutas kuskil, plagin oli kuulda kord tUsna lahedal, kuid
kaugenes siis uuesti ja koik jai jalle vaikseks. MAne aja parast lahenes ratsanik jalle,
kuid kihutas siis Usna lahedalt mooda alevi poole. Oli see oma vodi vaenlane? Keegi
ei voinud aimata. Ei teatud ka seda, kas oli neid mitu voi uksainus.



Korraga kdmisesid ratsu kabjahoobid juba kiriku lahedal kérgendikul ...

.Kes seal on?“ karatas akki Kasper.

»Hei, oma!“ karjuti pimedusest vastu, ning kabjahoobid kuuldusid juba otse mUuri
taga. ,Kuradi ilmaime, kihuta kogu vali Iabi, aga kirikut ei ole, lasksin vist kogu aeg
ratasringi Umber Kiriku! Kas teine rihm, hei?*

»~Jah, teine ruhm!“ karjuti vastu.

Keegi sirutas nuidd karvamutsis pea ule muadri ja ndudis rihmadlemat. See oli
vaenlaseks maskeeritud sideratsanik. Ta vali, julge haal aratas kogu rithma kui surnust.
Joosti hunnikusse ratsaniku juurde muduri taha.

.,Ruhmaulem Kasper, pataljonitilema kasul viige oma rihm kohe alevisse edasi
marsikorras, alevis vaenlasi praegu ei ole. Kortsi eest poorate vasakule poole teeharule
ja marsite pool kilomeetrit alevist valja lageda valjani ja asute seal vaikeses majas
valvetdokkesse. RUhm hoida kogu aeg lahingukorras. Kask tuleb taita kiiresti! Koik
arusaadav? Hea! Nagemiseni, Kasper!”

Ning juba ta kihutas alevi poole, kaduv kabjaplagin kannul.

Vabatahtlikes oli arganud kui uus elu, keegi ei tundud enam, et see paik oleks
eriliselt dudne, ning kedagi ei huvitanud ka see salaparane, seletamatu klébin, mida
voOis kogu aeg kuulda praegugi. R6dmsameelselt haalitsedes ja naljatledes astuti kahte
ritta ja marsiti kirikuvaravast valja.

1. Loe lause. Mida sellest lausest teada said? Kirjuta liihidalt.

Surmahirmule, mida sisendas teadvus vaenlase ldhedusest, hakkas seltsima veel
teistsugune hirm, kartus miistiliste, seletamatute ndhtuste ees oudses paigas ning see
dhvardas kasvada seda suuremaks, mida pikemale venis ootamine.

Sain teada, et




2. Vasta kiisimustele. Too niiteid tekstist.

1. Milles véljendus koolipoiste oskamatus kéituda sdjaolukorras?

2. Mille ees noored poisid hirmu tundsid? Kirjuta.

3. Mis pohjustas noorte seas segadust?
4. Mille tottu poiste hirm kadus?

3. Arutle.

Miks on noored koolipoisid segaduses ja hirmul?

Nimed marmortahvilil

Katkend filmistsenaariumist

Téaiskuu ilmub pilve tagant. Poisid lamavad ahelikus kirikuaia taga. Ahase ees
valgustuvad kivi- ja raudristid. Hakkab kostma kabjaplaginat.
MARTINSON (vaikselt): Surmakutsar tuleb!

Taaker tdmbab kuuli rauda. Kasper sihib, puss aiale toetatud
KASPER (Téé&kerile): Ara tulista, ta on mul kirbul!

Kuuvalguses seisab eemal ratsanik. Hobune kaabib kabjaga maad.
Suur plaan: Kasperi ndpp on péaéstikul.

RATSANIK (summutatud haalel): 2. rihm!

Késper langetab ruttu pussi.

TAAKER (kdvasti): Oma, kurat!

Pinge langeb. Kbik tahavad midagi éelda.

KONSAP: Mis sa kollitad siin?



Miljan pé6rdub Ahase poole.

MILJAN (Ahasele vaikselt): Ma métlesin, et vaenlane on ratsa, et meil tuleb jalle
suurem jooksmine.

Ratsanik peatab hobuse miiiiri &éres.

RATSANIK: Rihmaullem Kasper!

KASPER: Siin!

RATSANIK (annab késu kiirelt edasi): Vii mehed tagasi alevisse — venelane on liikvele
lainud.

KASPER: Just niil

RATSANIK (lisab omamehelikult): Noh, 16ite pdnnama vai? Pole midagi, alguses on
koigil sitt puksis.

Ratsanik vbtab kinda k&est.

RATSANIK: Kas sul tuld on?

KASPER: Ei suitseta.

TAAKER: Mul on.

Ratsanik kummardub Taékeri suunas, kes pakub talle tikust tuld, hetkel, kui tikuleek
valgustab Ratsaniku nédgu, kélab lask. Ratsanik kukub. Kohe algab metsik plssiragin.
KASPER (ré6kides): Tagasi aia taha, pikali!

Ruhm hippab-ronib lle kiviaia ja varjub. Vikatihoopidena vihisevad vaenlase kuulid
vastu kirikuaeda.

KASPER: 2. riithm, tuld!

Ahas téstab ettevaatlikult pea, toetab plissi aiale ning tulistab vastu. Ka teised poisid
hakkavad laskma. Taéker annab jarjest pissist tuld.

Miljan téstab plssi ja vajutab p&astikule. Ta on unustanud kuuli rauda témmata.
Témbab kuuli rauda ja vajutab paéastikule. Nudd tuleb ka pauk.

Mugur on Miljanit jalginud ja laseb nlilid ka esimese lasu, ise samal ajal silmi kinni
pigistades.

Vaenlase tulistamine pimedusest ldheb aina joulisemaks ja tihedamaks.

KASPER (karjub): Keegi ei tagane! See on kask!

Martinson tulistab kilma rahuga. Pimedusest iimub kummargil Konsap, kes oli ennast
Juba pbégenema séttinud. Ta ronib Martinsonile peaaegu kiilje alla ja hakkab sealt
laskma. Kbik tulistavad edasi. Ainult Kohlapuu ei lase, kuigi on laskeasendis.
TAAKER (karjudes): Roomavad ligemale, kuradid!

KONSAP (Ké&sperile drevalt): Kohe on siin!

Kéasper tulistab, hambad ristis, edasi.



Jéarsku kostab vaenlase poolt tihetooniline kuulipildujatérin.
Poisid témbavad pead miilri taha. Pimedus on téis
lakkamatut vaenlase kuulide vilinat, mis kélab nagu
metallist rahehoog. Ahas on end seljaga kramplikult vastu
muri surunud ega tulista enam. Ka teiste pissid vaikivad.
Kuulipildujavalang tabab kirikuaknaid. Kapten tuleb
kummargil joostes kirikuaiast.

KAPTEN: Seda Maksimi arge kartke. Tal on sihik kdvasti

ule.

Kapten tulistab nagaanist vaenlase suunas. Tema tulek
sisendab poistesse uut jdbudu ja nad asuvad taas laskma.

Ahas tulistab katkematult pimedusse. Kliljelt hakkab kostma véimsaid kogupauke.
Ahas kuuleb selja tagant Kapteni h&alt.

KAPTEN: Noh, poisid, need on meie omad.

Kapten ajab end sirgu.

KAPTEN: Ja nuud — edasi! Mdisa peale!

Ta hiippab lile aia ja tormab nagaanist tulistades edasi.
KASPER: 2. riihm, rinnakule!

Poisid jargnevad Kaptenile. Ule aia ronides tormatakse edasi.
POISID: Hurraa! Hurraa!

Filmistsenaarium on filmi lavastamise Uksikasjaline kavand. Stsenaariumi
teksti sisu on tulevase filmi sindmustik. Sageli koostatakse stsenaarium mingi
kirjandusteose alusel: filmi ,Nimed marmortahvlil“ aluseks on vdetud A. Kivikase
romaan. Kui raamatus on valjendusvahendiks sdna, siis filmis on selleks pilt.
Stsenaariumis on sundmustik vdrreldes kirjandusteosega hoogsa kuluga ja kokku
surutud. Stsenaariumi kirjutaja on stsenarist ja selle teeb filmiks lavastaja ehk
rezissoor.

Lavastaja jaotab stsenaariumi teksti Idikudeks ehk stseenideks. Ta teeb sellesse
markmed tehnilise teostuse kohta, kirjutab selgitused naitlejate tegevuse ja
paiknemise kohta. Tavaliselt on igal stseenil eri tegevuspaik. Filmi ,Nimed
marmortahvlil“ reZissdor oli EImo Nuganen, kes kirjutas koos Kristian Taskaga
ka filmistsenaariumi.




1. Leia stsenaariumist laused, kust saad teavet

e tegevuspaiga kohta

e crinevate héélte kohta

e poiste tegevuse kohta kirikuaia varjus
e ratsaniku litkumise kohta

e kapteni saabumisest

e Kisperi antud késklustest

2. Leia raamatu tekstis koht, kust algab filmistseen. Mirgista.

3. Loe filmistsenaariumi ja vordle seda raamatutekstiga. Mirgi tabelisse X.

Raamat Stsenaarium

1. SGnumitooja ratsutab poiste juurde. X X

2. Poisid lamavad kirikuaia taga ristide vahel.

3. Ratsanik oli maskeerunud vaenlaseks.

4. Teise riihma tilem on Késper.

5. Teine rithm peab kiiresti alevisse tagasi

minema.

6. Késper peab oma rithma viima alevi taha

lagedale viljale.

7. Rithm marsib rodmsalt kirikuvaravast vélja.

8. Ratsanikku tabab vaenlase kuul.

9. Ahas hakkab vaenlase suunas tulistama ja

teised jargnevad tema eeskujule.

10. Vaenlased tulistavad kirikuaknad puruks.

4. Leia jutustusest, kuidas ratsanik sonumi rithmale edasi andis. Loe.

5. Leia ratsaniku tutlused filmistsenaariumist. Mida markad?



Ahase jaoks lopeb Vabadussoda

Albert Kivikas
Katkend romaanist ,Nimed marmortahvlil*

Ahase vaikiv rihmaahelik oli jaanud seisma maekduljele, mille alt algasid suured
metsad. Aga varsti juba kihutas pataljoni poolt tuhatnelja ratsanik ja karjus:

,Vasak tiib, Umbert minna, tmbert minna!“

.Marss edasi!“ huudis Ahas ja pistis jooksma ning jalamaid tema jarel kogu rihm.
Kihutati alla lumisest maest ning juba mdni silmapilk hiljem oldi kdrge metsa all, mis
aina helises ja tumises.

,NUUud, poisid, oleme mehed!“ karjus Ahas, joostes kogu aeg tuki maad teistest
ees.

Aga veel ei saadud metsa all joosta sada sammugi, kui kdik otsegu kivinesid
paigale. Ees jamedate puutlvede vahel silmati korraga uhtlasi halli ahelikku, kes oli
samuti jooksust paigale tardunud.

Mani luhike hetk seisti ndnda vditlusvdimetuina vastakuti paris laheda maa peal,
kuni kuuldus eespool venekeelne kasklus:

,LozZis*!“

Kuid samal ajal ro6gatas Ahas:

»ruld!

Kais vbimas kogupauk, sahvatas tuld ja heledasti vastukajava metsa all kuuldud,
nagu oleks lasknud mitusada pussi korraga.

Enne kui vaenlase ahelik oleks saanud taita mahaheitmise kasku ning avada tuld,
kukkusid mdningad neist juba niidetuina lumele ja tekkis segadus. Pustijalu tulistatud
ootamatu kogupauk mojus ndnda, et vaenlane ei saanud veel Gieti voitlust alustadagi,
kui méned neist juba, tdmmates kuurud selga ja visates pussid maha, pdgenesid
mooda metsaalust.

.Peale!” rodgatas Ahas uuesti nagu mingis hullustavas palavikus. ,Peale, hurraa!
Taakidega, poisid!*

.Hurraall!“ kostis samas ule metsa korraga kohutav kisendamine, mis murdis nuud
|6plikult vaenlase vastuhakkamise kavatsused.

Taagid ees, tulistamata uhtki lasku, so0steti segadusesse sattunud aheliku poole.

.Hurraal” kaikus mets.

Kuid vaenlane juba pdgenes, saamata tulistada ainust kordagi.



Ning mis nuud toimus, oli vabatahtlikele ennenagematu. Halle sineleid huples ees
pddsaste tagant pddsaste taha. Ning Uksteise vdidu kihutasid neile metsikult moirates
jarele koolipoisid. [---]

Ootamatul kombel aga poordus samas Uks vaenlastest umber, tdstis kiiresti pussi
ja tulistas Ahase poole. Kuul surtsatas moodda ja plaksatas kuskil puusse.

.Kuradi konn!“ vandus meeletu Ahas ja tdstis pussi vaenlase surmamiseks. Enne
aga, kui ta sai lasta, jaid ta silmad vaenlase nakku kinni, ning ilma et ta seda oleks
marganud, langes ta pussiots. See imelikult tuttav nina, need vurrud, otsmik — seal ees,
keda ta tahtis tappa, kas see ei olnud ta oma vend? Nii vihemalt nais ta palavikuliselt
arritatud ajule, kus véditlesid metsik tapmiskirg ja kuskile Usna alles jaanud tulgastus.

Ahas oli nagu tardunud paigale. Hetkeks oli ta kaotanud kogu oma vaitlusjou,
vahtides ainult vaenlast. See on, see, see ...

Samas raksatas vaenlase puss ja Ahas tundis, kuidas midagi rasket 16i talle vastu
Olga, see tuli nii kdva jéuga, et 16i ta viltu ja peaaegu oleks virutanud pikali, kuigi ta ei
tundnud mingit valu. Siis I16i mingi jarsk uim talle pahe, kuid ta hoidis end puUsti ja vahtis
endiselt oma tapjat. Samas nagi ta, kuidas mitu ta rithmakaaslast tormas I66givalmis
taakidega selle poole ...

JArge ... arge seal! ...“ hiilidis Ahas ja hakkas taaruval sammul ruttama.

Ta huuet aga ei kuulnud keegi ja ta nagi, kuidas vabatahtlikud Uksteise jarel virutasid
oma taagid vaenlase kehasse ... Siis tormasid nad edasi.

Tehes Uleloomulikke jdupingutusi oli Ahas rutanud langenu juurde. Ta oli eksinud,
see oli taiesti vooras latlane ...

»Ah, kKui hea, et ei ...“ sosistas ta verist korjust vahtides. Siis tundis ta aaretu suurt
ndrkust ja vasimust. Katsus toetada end pussi najale, kuid ei aidanud seegi. Tundis veel,
kuidas jalad hakkasid alt kaduma ja silmade ette tekkima udu. Jargmisel silmapilgul
varises ta meelemarkusetult maha.

lozis!* - pikali!




1. Jaga jutu esimene pool kahte ossa. Pealkirjasta.

Jutusta.

tardusid paigale
e avasid tule
e riindasid

e pogenesid

e poordus iimber
e tardus paigale
e vahtis vaenlast
e sai haavata

e tahtis takistada

% sk ok

Kui Ahas jalle arkas, leidis ta enese kuskil talutoas sangis. Oli juba 60, sest madalate
akende taga oli vahel kottpime, vahel imelikult valgem. Midagi pdletas ta vasakus olas
kui elav tuli ning otsekohe meenus talle kdik. Ta on siis nuud haavatud ...

,Noh, arkasid viimaks, Ahas," sdnas keegi ta lahedal varajamata rodmuga.

See oli Taaker, kes seisis ta voodi ees ja vahtis teda ainiti.

,Kus me oleme!” kusis Ahas.

,Ei tea tapselt kohta, aga juba paris Valga lahedal,“ vastas Taaker.

.Pataljon siis voitis?“

»,Muidugi,” vastas Taaker. ,Sa ise oled ju purustanud kohutavalt oma rihmaga
seal vasakul tiival, terve mets oli vaenlase surnukehi, pusse ja seljakotte tais. Sinu
pealetung otsustaski terve lahingu ja td6i meile voidu! Kapten kiitis sind vaga.*

,Kuidas on poistega?“

»~Jah, ainuke halb asi, et kolm poissi on teisest rihmast langenud, ja Konsap on
seal.”

Ahas vaatas Taakeri poolt osutatud suunas ja nagi toas veel teist voodit, mis oli



pealistatud jalutsist peatsini valge linaga.

.,Konsapit siis ka ei ole enam?“ kusis ta tasa.

,Ei ole. Suri natuke aega tagasi. Kaskis sind tervitada, kui meelemarkusele tuled.”

Tuki aega vaikisid nuud mélemad, kuni Taaker jatkas:

,Ka partisanidel on olnud tana raske lahing.*

~Kuperjanovi meestel?“

~Jah Paju mdisa all. Praegu tuli neilt ratsanikuga kiri. Kuperjanov ise on saanud
raskesti haavata, langenud on mitukimmend partisani ja soomlast, mitusada on
haavatud ...*

»,Kohe mitukimmend ja mitusada! See on rohkem kui Uheski meie senises lahingus.
Ja soomlased?”

»~Jah, soomlased olid jdudnud viimasel silmapilgul Kuperjanovile appi, aidanud Paju
ara vdtta ja tunginud Valga peale edasi. Valga on sellega niihasti kui kaes ja homme
marsime ka meie sinna.”

,3lis on koik hea, vaenlased on varsti Ule piiri,“ tahendas Ahas.

»~Jah, vabariik on vaenlastest puhas,“ vastas Taaker.

Ahasel oli valus ja raske, aga ometi ka kerge. Valga oli vdidetud, temagi on selleks
kaasa aidanud. Ta on taithud oma kohuse, temalt ei saa nuud enam midagi rohkem
nduda ...

Kdigepealt aga: nuud ometi saab siit ara, saab koju, ukskdik kuidas ...

2. Arutle

1. Miks négi Ahas litlases oma venda? i teadis, et on vaenlase ridades

2. Mida vois Ahas moelda, kui ttles: ,, A% kui hea, et ei ....!“?

3. Kuidas on muutunud koolipoiste voitlusvalmidus ja enesekindlus vorreldes eelnenud
osas kirjeldatuga? Too néiteid.

4. Mille iile Ahas rodmustas, kui ta teadvusele tuli? Mis tegi teda murelikuks?

[

5. Kuidas saad aru kirjaniku véljendist: ,, Ahasel oli valus ja raske, aga ometi ka kerge.

3. Leia tekstist teave Paju lahingu kohta. Jooni.



4. Téaida liingad.

1919. aasta 31. jaanuaril toimus ..................... mdisa maadel raske lahing. Sojategevuse
kéigus sai haavata partisanide pataljonijuhtJulius ...
Palju haavatuid oli ka eestlaste ja nendele appirutanud .............................. hulgas.

Jargmisel paeval joudsid Eesti vded ...................coeea. linna ja vabastasid selle.

Arvustus on hinnang kirjandusteose, lavastuse, filmi, naituse, raamatu voi heliplaadi
kohta.

5. Ajakirjanik Hellar Grabbi on Kirjutanud arvustuse pirast filmi ,,Nimed

marmortahvlil® vaatamist. Loe.

Nimed marmortahvlil: raamat ja film
Hellar Grabbi

See oli aastal 1936, kui tuntud kirjanik Albert Kivikas avaldas mahuka romaani ,Nimed
marmortahvlil“. Sellest sai Vabadussdja ainet kasitlev suurteos. Tartu Kommertskooli
opilane, 20-aastane Albert Kivikas tegi selle sdjakaigu ise kaasa.

Romaanis kirjeldatakse peamiselt koolidpilastest koosneva Tartu Vabatahtliku
Pataljoni sjakaiku jduludest 1918 kuni veebruari alguspaevadeni 1919. Oppursddurite
pataljon marsib Valka paev parast Kuperjanovi partisanide ja soomlaste poolt maha
peetud agedat ja ohvriterikast Paju lahingut. Voidukalt.

Sojasundmuste kdrval keskendub raamat peategelase Henn Ahase tunnetele.
Vaesest maaperest parit Ahas on eesti rahvuslane, kelle vend on punakaartlane ja
isa kommunismimeelne. Romaanis saab Ahas raskelt haavata, kuid jaab ellu.

Mo6dunud aastal valmis romaani ainetel mangufilm ,Nimed marmortahvlil“. Filmi
lavastaja on ElImo Nuganen, Tallinna Linnateatri peanaitejuht ja naitleja. Romaanis 16id
Oppursddurid Uhes mdisas kohalike neidudega veidi tantsu ja s6id hiljem talututardega
pannkooke. Aga filmis on raamatusindmustele lisatud Henn Ahase armumine
valitsusametniku ilusasse vennatlutresse. Ta paastab tudruku johkra punakomissari
kaest, jargneb pdgenemine vaenlase kaes olevast mbisast kasikaes neiuga.



Samal ajal on filmi siiski Albert Kivika romaanist kullalt
alles jaanud. Eelkdige péhimotiiv — koolidpilased lahevad
vabatahtlikult Eesti eest sétta, panevad oma elu kaalule
olukorras, kus Eesti riik on veel noor ja nérk.

Véttes filmi mitte ainult kui romaani ekraniseeringut,
on tegu toreda ja haarava filmiga. Moneski méttes pakub
film rohkemat kui romaan. Naiteks filmi alguses noorte
poolt ,aja seisma panek® ja lippude vahetamine annab
hasti edasi ajaloolise tausta.

Tegelikult ei juhtunud ei elus ega romaanis, et viimsel
hetkel tulevad poiste selja tagant tormijooksuga soomlased

Vabadusséjas langenud
Opetajate ja opilaste
koolipoisid lahinguid kull, aga soomlased j6udsid abiks malestussammas Tallinna
Reaalkooli juures

ja lédvad punased latlased tagasi. Latlaste vastu pidasid

Kuperjanovi partisanidele. Paju lahingust Tartu koolinoorte
Uksus osa ei votnud. Kuid kogu Vabadussdja seoses oli
soomlaste appitulek suure tahtsusega.
Osalised mangisid oma rolle suureparaselt. Rakendatud oli palju tuntud naitlejaid
ja Tartu koolipoisse kehastasid Muusikaakadeemia Kérgema Lavakunstikooli &pilased.

Kordamine:
koolipoiste sojatee A. Kivikase romaanis

Taida liingad loetu pohjal. Vajaduse korral kasuta interneti abi.

vaenlasega: Noukogude Venemaa Punaarmee ja Saksa Landesveeriga (maakaitsevigedega).
Eesti Vabadussdjas kaitsesid kodumaad korvuti kogenud sdduritega
........................................... — vabatahtlikena rindele ldinud noored, kes ena-
masti asusid sdjateele otse koolipingist. Oppursddurina teenis eri viieosades kokku
2000-3000 kooliopilast.
Vabadussdjast vottis osa ka kirjanik ...

Ta oli sel ajal 20-aastane ja OPPIS «.vvvvveerrreeeie i eiiee e, kommertskoolis.



Oma isiklike kogemuste pohjal kirjutas ta romaani ,,.........cceeevveeeiieeniiieenieeniieenieens «

mis ilmus triikist 1936. aastal. Romaanis kirjeldatakse koolidpilastest koosneva Tartu

Vabatahtliku ...................ool sojakdiku. Koolipoiste pataljon marsib voidukalt
......................... linna pédev pdrast ............................. lahingut.
Raamatu peategelaseks kujuneb maaperest périt koolipoiss Henn .................... Tema

vend on punakaartlane ja voitleb vastaste ridades. Romaanis saab Ahas .......................
.......................................... , kuid jaab ellu.
Eesti Vabadussodja kuulsusrikkam lahing peeti Pohja-Létis 23. juunil 1919. aastal. Seda

pdeva tdhistame tdnapdeval voidupiihana.

Juri Parijoe jutustus , Teraspoiss® ilmus esmakordselt 1937. aastal
ja autor sai selle raamatu eest Vabariigi Presidendi auhinna.
Jutustuses raagitakse emata jaanud poisist Jaan Kattaist, kes
raskustele vaatamata suudab jaada diglaseks ja abivalmiks
poisiks. Kaaslased kutsuvad teda Teraseks.

Onnetus joel
Juri Parijogi
Katkend jutustusest , Teraspoiss®

Jargmine paev oli puhapaev, seeparast magas Jaan kauem kui harilikult. Kui
ta kella Uheksa paiku arkas, paistis paike heledasti aknast sisse, kogu éu, kogu
maailm nais tais olevat rédmsat heledat valgust.

Jaanile meenus-kohe eilne pallimang ja Ule noatera saadud vait. Talle nais see
voit eriti vaartuslikuna just seeparast, et oli saadud viimsel hetkel, Ule noatera. Ta
riietus kahku ja arvas, et nuud oleks paris kena Kodjaga kuhugi jalutama minna ja
eilsest mangust pikemalt kénelda.



Ta jooksiski sdbra poole, kuid seda ei olnud kodus. Ode teatas, et Kodja oli juba
vara hommikul kodunt ara lainud kas kalale v6i muidu j6e aarde lonkima.

.Hea kull,“ arvas Jaan, ,ma lahen ka j6e aarde, ehk saame seal kokku."

Ta laks pool jooksusammul ujula poole, lootes sealt sdpra leida. Jaan teadis, et
Kodja armastab ujuda ja on juba mitu korda tanavu vees kainudki.

Ujulas aga s6pra ei olnud.

Jaan laks edasi mooda jéekallast, tunnistas siin ja seal ruselevaid ning
mangivaid poisse, kuid Kodjat nende hulgas ei olnud; ta oleks oma sdbra kilomeetri
kauguselt ara tundnud.

»~Ja Kust sa teda siit leiadki,” heitis Jaan viimaks kaega. ,Luht on suur ja lai, kes
teab, kuhu laks.”

Ta kdndis veel mdne aja kallast mooda edasi, siis ronis kalda aarde tdmmatud
palgiparvele, vottis saapad jalast ja hakkas jalgadega vees solistama. Vesi oli soe,
laheks ujumagi, aga uksi ei taha. Kui Kodja siin oleks, siis teeks kahekesi kull oma
kupsud ara.

Eemal oli luht rahvast tais. Méned noormehed olid enese paljaks votnud ja
pleekisid vastu paikest voi pildusid vastamisi palli. Mootorpaadid sbitsid médda joge
ules ja alla, kindes Ules laineid, mis iga kord parve toredasti kiikuma panid ja siis
kalda aares lohisedes vaikisid.

Nuaud tuli linna poolt vaike tudruk sustaga, ruhkides kogu jdust mooda joge Ules,
kuid kasitses sealjuures aeru nii saamatult, et Jaan naerma hakkas. Samal hetkel
tuli allavett mootorpaat ja Jaan arvestas, et sUst ja mootor peavad kohtuma just
tema kohal.

.Keera susta ots vastu laineid!“ htudis Jaan parvelt tidrukule, nahes, et see
mootori tulekul segadusse sattus.

Tatarlaps nais seda isegi teadvat, kuid pooras oma saamatuses just kulje lainele
vastu. Juba libisesid paat sUstast mooda, mis Kiiresti tugevasti kdikuma hakkas.
Tudrukule tegi see |16bu ja ta 66tsutas oma kehaga susta veelgi rohkem kdikuma.

,Kui nild podhjalained hakkavad tulema,“ arutas Jaan ja kargas pusti, ,siis viib
susta umber.”

,Ara kdiguta! Keera ots!“ karjus Jaan veel kord ja vehkis katega. Kuid samal
hetkel lakski stst Umber ja tadruk kukkus kiljatades vette.

»Hoia aerust kinni!“ karjus Jaan ja vaatas ringi, silmas parvel pikka udilat, tdukas
selle vette ja huppas ise jarele.

»Hoia aerust kinni!“ puristas ta veel kord huuda, kui nagi, et tutarlaps ilmus
pinnale. Sealjuures haaras ta ise udila teise otsa ja juhtis selle ujudes tudrukule



vastu. Kdik see toimus mdne sekundiga. Juba ulatuski udila ots tudrukuni, kes nuud
aeru lahti laskis ja kramplikult latist kinni haaras. Seda nahes Jaan hakkas tagasi
ujuma parve poole.

Kaldal hakati karjuma, inimesed jooksid lahemale. Samuti margati dnnetust
ka mootorpaadilt, kus kdik pusti tdusid ja katega vehkima hakkasid. Mootor tegi
joel laia kaare ja poordus tagasi. Enne kui ta dnnetuskohale joudis, oli Jaan juba
parvel ja tiris tudrukut veest valja, kes udila otsast nii kdvasti kinni hoidis, et ta seda
parvelgi lahti ei lasknud.

.Purista nuud vesi valja!“ dpetas Jaan lakastavat ning kohivat tudrukut ja hakkas
talle selja peale kloppima.

Samal ajal jdudis ka mootorpaat sinna, keegi hiuippas paadist parvele ja hoidis
paati kdiega kinni. Umberkaudu kisati ja karatseti. Tlidruk ajas enese istukile ja
puhkis kaeseljaga silmade ette langenud margi juuksesalku.

,Kuidas see juhtus? Kas on ikka elus?“ pariti labisegamini.

Paadisolijaist andis keegi oma palitu tidrukule Umber ja siis tosteti ta paati. Aga
uks kaasasoitnud politseikomissar ja vanem harra tulid Jaani juurde ja hakkasid
teda usutlema:

,Kuidas nimi on? Kus elad? Kui vana?“

Jaan kohmetus.

,Nime ma voin teile 0elda ja elukoha ka, aga ega see minu suu kull ei olnud.
Mina istusin siin parvel, tema tuli alt sistaga, ei osanud otsa vastu laineid poorata
... tulid pdhjalained, need viisid paadi Umber. Sedasi see oli, mul polnud susta ega
paati, istusin siinsamas parvel.”

,El, ei ...“ torjusid véorad. ,Ega me seda ... me nagime paadist isegi, kuidas see
juhtus. Me tahtsime kilsida, kes sa oled ja kuidas ta paastsid.”

,Mis seal paasta oli. Kui nagin, et tudruk kukkus vette, siis votsin siit parvelt selle
udila ja viskasin talle katte.”

,Ujusid talle vastu ..."

,Nojaa, latt ei olnud nii pikk. Siis ta vottis teisest otsast kinni, mina teisest... nii
ujusimegi kaldale.”

Nii politseikomissar kui ka véoras harra kirjutasid Ules Jaani nime, vanuse ja
elukoha, siis huppasid jalle paati, kuna Jaan hakkas pluusist ja pukstest vett valja
vaanama.

Kui paat juba minekul oli, httdis v6oras harra:

»,Aga paastja ... paastja jatate marjana siia maha, paastetu vdtate kull peale.
Hlppa siia paati, poiss, ma annan sulle oma palitu Umber, muidu hakkab kilm.“



Jaan 16i kaega — pole vaja. Ta laseb niisama jala, ega ta siit kaugel ei ela. Ja
vottiski oma saapad nappu ning hakkas mooda kallast sorkima kodu poole.

Harra Parna* ei olnud kodus. Jaan vahetas kuivad riided selga, viis marjad, mis
teel kull juba pooleldi ara olid kuivanud, valja nodri peale, ja unustaski juhtumi joe
aares.

Kui ta teisel paeval koolist koju tuli, oli asi harra Parnal siiski juba teada. Uks
harra olevat seal kainud, Jaani taga kusinud ja 6elnud, et tema olevat eile ta tutre
veest valja tdommanud. Kuidas see lugu dieti oli?

Mis ta oli, seletas Jaan pool vastumeelselt, tidruk jai oma slstaga mootorpaadi
jarellainetesse, ei osanud susta otsa vastu laineid poorata ja 66tsutas suUsta
umber, ise kukkus vette. Noh, tema juhtus olema sealsamas parvel, vottis udila ja
ujus sellega vastu. Tudruk markas siiski udila otsast kinni vétta, ja nii nad ujusidki
kaldale. Mida see harra siis veel tahtis? Ega see tema st olnud, et tidrukupirts
vette kukkus, ta ise oli kole saamatu. Kes ta isa on?

»<Aednik Raadi,” teadis magister. ,Tal on suur aed linna serval ja kesklinnas on
lilleari. Tuli sind tanama tutre elu paastmise eest ja lubas sind meeles pidada.”

,Mis seal tanada vdi meeles pidada,“ arvas Jaan, kellele sugugi ei nainud
meeldivat, et asjast niipalju juttu tehti. ,Tudrukupirts ei osanud susta nina vastu
laineid poorata ja sellest see kdik tuli. Ega siin keegi teine kull sutdi ole.”

Harra Parn véttis Jaani kae oma pihku, surus seda ja utles:

,Ma tean, et teised poisid kutsuvad sind Teraseks. See on dige — terasest sa
oled. Gige on see, et sa oma eluvoditlust voitled ise ... nii kasvab sinust mees.

Siis voitle. Kuid pea meeles — mina olen ja jaan sulle alati heaks sdbraks ja
nduandjaks.*

Kogu see asi oli siiski ajalehte paasenud. Kui Jaan vahese hilinemisega
,Postimehe” ette joudis, tuli Kodja talle oma lehepakiga juba vastu ja teatas:

,Kuule, sa oled lehes.”

,Mis lehes, mis juttu sa ajad?” ,Toe jutt, tule loe ise!”

Mindi ja 166di Postimees lahti. Téepoolest seisis seal ,Onnetuste ja kuritdéde*
all sénum ,Vaike elupaastja“, kus kogu see asi veidi moonutatult ja ilustatult kirja
oli pandud. Jaan luges sénumi labi ja teda ei huvitanud sugugi sdnumi sisu, ainult
kena oli lugeda oma nime trukitult noore elupaastja nimi on Jaan Kattai.

* hdrra Piarn — iilidpilane, Opetaja ja Jaani sdber. Parast poisi ema surma hoolitses Jaani kdekdigu

eest, vOttis ta enda juurde elama.



1. Loe lause. Kirjuta, mida sellest teada said.

Jaan liks edasi modda joekallast, tunnistas siin ja seal riiselevaid ning mdngivaid poisse,

kuid Kodjat nende hulgas ei olnud; ta oleks oma sobra kilomeetri kauguselt dra tundnud.

Sain teada, et

2. Pohjenda.
Onnetus juhtus, sest

L 131234 - 1 o SRS

3. Vasta kiuisimustele.

1. Mida tegi Jaan selleks, et dnnetust dra hoida?
2. Mida tegi Jaan tiitarlapse paastmiseks?
3. Mida Jaan ise joe déres juhtunust raékis?

4. Kes nédgid Onnetust pealt? Kuidas nad Jaani kditumist hindasid?

KUI ISA KINKIS
RAAMATUID

Jiiri Parijogi




4. Loe politseiteade ja ajalehes ilmunud s6num.

POLITSEI TEADAANNE: Pihapdeval, 23. mail padstis 13-aastane koolipoiss

joel Umberldinud siistalt vette kukkunud ja uppumisohtu sattunud tidruku.

* VAIKE ELUPAASTIA
Pihapdeva keskpdeval juhtus joel kohutav veednnetus. Preili Raadi soudis liksi

. uhke ja kalli sistaga joel. Jarsku kerkis tugev laine ja pani pisikese paadikese
tugevasti k&ikuma. Tutarlaps sattus paanikasse ja sust kaotas tasakaalu. Vaike
preili kukkus jokke ja vajus mitu korda vee alla. Ta kiljus ja karjus appi.
Palju rahvast kogunes joekaldale vaatama, kuidas tutarlaps vees siples ja oma .

_ elu eest vditles. Vees karjuvat ja vett ahmivat tidrukut markas noormees, kes
kartmatult vette hippas ja titarlapse poole ujus. Oma eluga riskides sukeldus
poiss mitu korda vee alla ja tiris uppumisohus olnud neiu veepinnale. Ta ulatas
tlitarlapsele aeru, millest veehdadaline kinni haaras. Koos ujusid nad kaldale.

Hiljem selgus, et vapper elupddstja on Jaan Kattai, kohaliku kooli 13

aastane koolipoiss.

5. Jaani arvates oli ajalehe sonum veidi moonutatud ja ilustatud. Loe sonum.
Jooni, mis teave on moonutatud ja liialdatud.

Kuidas on 6ige? Loe sonum uuesti.

6. Kuulamisiilesanne. Kuula, kuidas teised hindasid Jaani tegu. Otsusta, kas

viide on Oige vOi vaar.

Viide Oige | Viir

1. Kooli I6puaktusel olid linnavalitsuse to6tajad ja hiarra Raadi

2. Koolijuhataja kutsus Jaani teiste ette aukohale.

3. Linnapea hérra Raadi esines aktusel konega.

4. Koolijuhataja poordus Jaani poole ja nimetas teda elupddstjaks.

5. Jaan sai tiitarlapse elu paédstmise eest Punase Risti aumérgi.

6. Uppumast padstetud tiitarlapse isa tdnas Jaani ja ulatas talle

umbriku.




7. Arutle.

Mida hindas Jaan ise kdige rohkem?
e 50 krooni
e Punase Risti mark
e tiidruku elu paastmine
e tdoopakkumine aiandisse

e hirra Pdrna sOprus ja toetus

Erivajadus ei tee kedagi teistest halvemaks

Kristiina Tilk, ajakirjanik

»Teiste halvustav pilk ei tohi tekitada inimeses torget kodust valja minna.
Tuleb endale sisendada, et see on vaid nende arvamus ja see ei loe,” soovitab
erivajadusega noormees Egert neile, kes pelgavad puudest tingitud tahelepanu.
Egert (22) on liikkumispuudega noormees. Tema vasakul jalal ei ole hippeliigest
ning jalg on paremast kolm-neli sentimeetrit [Uhem.
Kohtun Egertiga pargis. Ta on selga tdmmanud spordidressi ja teeb sooja saamiseks
modne hoogsa liigutuse. Tema pisut lonkavat jooksu ei peata mitte ks kdrvaline pilk.

.,Ma ei hooli sellest,” Utleb Egert.

Esmatahtis on alustada iseendast

Hoolimata liikumispuudest vaatab Egert tulevikku helge pilguga — nii palju on
unistusi! Egert on kindel, et Ukski puue ei tohi ega saa takistada kedagi oma unistuste
poole puudlemast. ,Pahatihti leitakse pdhjus, miks midagi teha ei saa. Mdtlema peab
tegelikult aga hoopis sellele, kuidas saab,” leiab ta.

Oma kogemuste pdhjal teab Egert 6elda: ,Ei ole nii, et proovin the korra ja kui
ebadnnestun, 166n kadega. Uhest korrast ongi véhe. On vaja teha jarjepidevalt t66d,
see on aastatepikkune t60 iseendaga.”

Kust aga votta teotahet? ,Esmatahtis on alustada iseendast,” kinnitab Egert. ,Ma ju
tean, et keegi teine ei saa minu eest mind likuma panna ega keha tugevamaks teha.
Mul on liikumistahe vdib-olla kaasa antud, sest ma ei maleta, et oleksin end kunagi
puude tottu kuidagi teistest halvemana tundnud. Métlesin pigem, et puue ei pea olema

takistus, vaid sellel vdib olla ka edasiviiv joud, mille abil midagi saavutada.”



Selle motte jargi elades laks nii, et kui esialgu tegi Egert trenni ainult enda
vormishoidmiseks, siis Uhel paeval sai talle selgeks, et unistada voib ju veelgi suuremalt.

.Ma tahtsin paaseda olumpiale,” teatab Egert.

Tagasiloogid teevad tugevamaks

Unistuse elluviimiseks asus Egert varasemast veelgi enam treenima: kuus paeva
ja vahemalt 20 tundi nadalas. Seda kdike ulikooli kérvalt. ,Kui ma varem tegin kdike,
siis viimased kolm aastat olen puhendunud kettaheitele ja putdnud end arendada,”
utleb Egert.

Esimene mark, et pingutus kannab vilja, tuli tdnavu maikuus Audentese staadionil,
kui Egert taitis paraolimpia A-normi. ,Unistus olumpiast taitus!” teatab Egert.

2016. aasta septembris Rios toimunud paraolimpial heitis Egert end kaheksandale
kohale. Ehkki ta poodiumile ei joudnud, on noormehel pdhjust enda ule siiski uhkust
tunda, kuna viimati osales liikumispuudega Eesti sportlane paraolumpial 20 aastat
tagasi ehk aastal 1996, Atlantas.

Unistus laks taide, mis edasi? ,Unistused ei saa kunagi otsa. Need kasvavad!”
naerab Egert. ,Uus siht on juba silme ees — vdita medal nelja aasta parast toimuvatel
Tokyo olumpiamangudel. Jargneva nelja aasta tegevus on planeeritud.”

~>ee nduab pidevat t606d ja Egertiga on selles osas lihtne,” sekkub vestlusesse
Mart, Uks noormehe treeneritest.

Mardi sénul ei ole Egertiga seda ohtu, et ta kaotaks motivatsiooni. Pigem on tulnud
teda keelitada vahem treenima ja rohkem puhkama. ,Eks tagasilddke on olnud kaill,
aga seda, et Egert oleks 6elnud, et ta tana ei viitsi... Kas on olnud?“ putab Mart
meenutada. Kas on olnud kordi, kui poiss on tahtnud teki Ule pea tdmmata ja mitte
midagi teha? Lépuks leiab Mart siiski, et ei ole.

»,Mul ei ole seda tunnet veel tekkinud, jah,” kinnitab Egert. ,Tagasiloogid teevad
mind pigem tugevamaks,“ leiab Egert. ,Puhkusega on tdesti nii, et ma ei pidanud seda
mingil ajal Uldse tahtsaks. Mida aeg edasi, seda rohkem sai selgeks, et treeni pigem
lubatust natuke vahem kui rohkem, sest siis tulevad ka tulemused.”

SIHT SILME EES: Egert ei ole kunagi pidanud oma erivajadust takistuseks. Pigem
on see motiveerinud teda veel enam pingutama, et tdestada — eelkdige iseendale —,

et ta on terve inimesega vordvaarne.



Aasta parim meessportlane
Nadalapaevad tagasi kandis raske to0 taas
vilja — Eesti Invaspordi Liit kuulutas Egerti aasta

parimaks meessportlaseks. ,Ega keegi sellest
vaga midagi ei tea. Eestis on nii, et kui sa ei ole
medalivditja, siis sinust suurt ei raagita,” teab
Egert.

.ENnne arasoitu raagiti kull, et ma lahen, aga
parast enam mitte,“ nendib noormees. ,Natukene
on kurb, kui sportlane vai erivajadusega sportlane
jouab kuskil kaugele, kuid medalit veel ei vbida
ning seetdttu teda keegi ei marka. Teisest kuljest

on mulle teiste tahelepanust olulisem ikkagi see,
mida ma ise tunnen. Ja ma olen uhke!”

Kas erivajadusega inimest margatakse rohkem ja teda saadavad uhtepuhku
kaaskodanike pilgud? ,Margatakse, aga ilmselt siis neid, kes ei saa hakkama v0i
kes vajavad pidevat abi. Kbik saab alguse suhtumisest. Ja mitte teiste omast, vaid
suhtumisest iseendasse. Tuleb seda tahelepanu — las tuleb. Kui ei tule, pole ka katki
mitte midagi. Natukene on kurb, et rohkem pooratakse tahelepanu negatiivsele, aga
mis seal ikka,“ raagib Egert.

Kdige olulisem on noormehe meelest erivajadust iseenda jaoks mitte liialt suureks
takistuseks moelda. ,Kui inimene jatab mulje, et ta on abitu, ja sisendab endale, et kdik
teda vaatavad, tekibki hirm. Aga no, oled ratastoolis, lonkad — mis siis? Ega inimene
selleparast tervest inimesest kehvem ei ole. Loeb see, mis on tema sees," teab Egert.

Treener Mart on sama meelt: ,Jah, ega ei saa ju liiga poputama ka hakata ja katel
kandma.“

Oma kogemuste pdhjal teab Egert: ,Erivajadusega inimesele voiks abi pakkuda ja
teda margata, kui ta seda abi palub. Liigne agarus ei tule ka kasuks, sest nii tekibki
olukord, kus erivajadusega inimene tunnetab suhtumist nagu vajaks ta igal sammul
abi. Mina plUan seista iseenda eest,” ltleb Egert. Ta loodab, et tema tegevus innustab
teisigi seadma julgeid eesmarke, sest edu saladus on eesmargikindlus.



1. Egert julgeb unistada suurelt. Tdienda skeemi teksti abil.

Tokio OM

Tokio
OM-1 norm

RIO OM

RIO
OMEAT O | eeeteeee ettt e e e e e e e e evaeee s

EESMARK VOrMiS NOIAZ | veoeeeeeeeeeeeeeee oot eee e e e e eeeeeeeeeeaeeeeaeeeeaeeeeeeesneeeeneennns
SAAVUTUS

2. Jutusta, kuidas Egerti unistused on tiitunud. Loetle tema edasised soovid.

3. Mis pohimaotteid jargib Egert oma unistuste elluviimisel? Lopeta lause.

1. Puue pole takistus, vaid .........ccccvveeeiiiieeiieeceeeeee e,
. Unistused ei saa kunagi otsa, need ...........ccccovvereecreeeeenneenn.

CUNIStAda tULED oo

A WD

CKOIK AIZAD ..

)}

LON VaJateha ..o

6. TagasiloOOZIA .....cveeevviieiieeieecee e

7. EdUSaladus O ..o

5. Milline neist vanasonadest iseloomustab koige paremini Egerti tegevust

unistuste elluviimisel? P6hjenda.

e Harjutamine teeb meistriks.
e Visadus viib sihile.
e Kes tood teeb, see rodmu nieb.

e Mida enam saad, seda enam tahad.



Luuletaja Kalju Lepik pdgenes 1944. aastal Rootsi. Eemal olles kirjutas ta Eestimaa
kannatustest vodra véimu all.

Kisendad, kodumaa!
Kalju Lepik

1.
Ukski véim
ei saa
sulgeda suud,
meie maa,
meie diguse jarele.

[~

2.

Sinu kaed nad aheldanud,
kodumaa,
peksnud narmaiks su piha.
Aga su vabadusiha
murda ei saa
vOOra piits ega kepp.
Vaevakask ja maarjalepp
nurmedel mullani maas.
Aga nad ei sure,
vaid tdusevad taas,
siis kui sureb
meie mure.

1. Leia, kuidas luuletaja on oma muret viljendanud. Loe need read.

e Igal rahval on digus vabadusele.

e [samaa on vaevas.

e Ukski vdim ei saa murda vabaduseiha.

e Inimesed kannatavad, kuid nad ei murdu.

e [seseisvas riigis on inimesed vabad.



2. Selgita.

1. Mida pidi eesti rahvas 1940. aastatel iile elama? Too néiteid ajaloos Opitust.
e kiitiditamised
e pogenemine vabasse maailma
e teine maailmasdda
e Saksa okupatsioon
e Noukogude okupatsioon

e metsavennad

3. Kuidas saad aru sonast okupatsioon? Riigi, mida sa sellest tead.

Lapsena Siberisse

Mare Arm
Katkendeid malestusteraamatust
Kodust lahkumine

Ma ei saanudki oma esimest
klassi Eestis |0petada, sest juba
martsis viidi meid kaugele-kaugele,
Siberisse.

Ma maletan selgesti seda
varahommikust aega, kui ema mu
ules ajas ja riildesse kaskis panna. Ta
kaskis mul talveriided selga panna

ja veel kampsuni nende alla. Ma

olin vaga unine ja ei tahtnud mitte
kuidagi argata. Aga kui ma nagin, et ema millegiparast nutab, siis oli mul uni kohe
lainud.

Me kulalistetoas seisid mingid védrad mehed. Ema pakkis millegiparast mingisuguseid
asju. Aga memm, kes tavaliselt kdige varem tduseb, ei tulnud voodistki valja. Ma algul
mdtlesin, et memm ehk on vaga haige. Kui ema kaskis mul kuss olla ja aidata asju
pakkida.

V66rad mehed raakisid mingis tundmatus keeles ja ma ei teadnud kohe mida teha.
Hakkasin riietuma, kuid kartsin neid vooraid nii, et kaed lausa varisesid.



Me laksime due ree peale. Aga regi oli vooras ja seal istus ka vddras onu, ohjad
kaes.

Alles dues panin tahele, et vdorastel meestel olid ka pussid. Siis hakkasin ma
hirmust nutma, kuid juba me sbditsime kodust eemale ja aina eemale. Ema aga vaatas
kogu aeg kodu poole ja nuttis.

Kunagi hiljem sain ma alles aru, et see oli minu ema viimane pilk oma kodule. Ka
mina nutsin sealt lahkudes.

Paljud inimesed nutsid, sest kindlat ei teatud, kuhu viiakse. MAned arvasid, et
seebivabrikusse vdi surmalaagrisse, nagu tol ajal kombeks oli raakida. Kui ma selliseid
jutte vanemate inimeste kaest kuulsin, ja seda veel poolsosinal, siis hakkasin ma jalle
kartma. Ema muidugi rahustas mind, et naised ajavad muidu hirmujutte.

Inimesed ahmis olles ei kuulnud, mis neile raagiti. Igal juhul olid kbik vaga areuvil
ja hirmul. Seda on tagantjarele hirmus meenutada. Siis aga laaditi meid plssimeeste
saatel veomasina kastidesse.

Autod peatusid keskuse juures. Mina ei teadnud, miks kdik nutavad, kuid ulusin
kaasa. Ju see kurb lahkumine meierei juurest on ikka nii mallu s66binud, et ma
praegugi veel seda nii selgelt maletan. Siis oli kull selline tunne, et viiakse kuskile
surmalaagrisse.

Moned inimesed viskasid meile juustu ja véid. Ema oli ahmiga unustanud soolapeki
tinni. Sellest tundsime hiljem puudust. Ka leiba ei olnud meil. Meil oli kull kott kartuleid
ja teine jahu. Kuid kartulid véttis kiim tee peal ara, ainult jahu saigi vahepeal suua,
kui muud ei olnud.

Meid viidi veoautoga Jdgevale, kohe vaguni ukse ette ja laaditi vagunitesse. Ka
vagunis ei olnud pilt r6dmus, ikka kurvad naod koigil peas. Imetleda vdis minu ema
optimismi. Ta isus jalg Ule jala ja laulis suure haalega. Ta raakis, et paremat elu tal kull
pole olnud. Muudkui istu ja sdida rongiga, et mis nii viga elada! Ta polevatki elus rongiga

sdita saanud, selleks pole kunagi aega olnud. Raske talutdo oli ta ara vasitanud.

Pikk teekond
Vagunis, kus me sditsime, oli ka Uks vaike aken. Sealt sai vahel valja vaadata. Me
ronisime mdne pambu vdi kasti otsa ja puudsime uudistada, mis valjas naha on ja kus

me oleme. Selle vaikese akna parast oli meil, lastel, omavahel kohe paris tlli. Mina



olin tugeva kondiga ja joudsin vahel isegi poisse eemale Iukata. Monikord IUkkasid
jalle teised mind ja tegid haigetki. Siis jooksin ma ema juurde varju. Aken oli muidugi
trellitatud. Vois naha tahmaseid maju, vaikseid lobudikke, millel oli palju aknaid. Vahel
jalle palju raudteeroopaid. Hiljem vdis aknast naha kauneid lumiseid maastikke ja
vene kulasid. Ma ei olnud varem nii vaikseid elumaju nainud, sest meie talu oli ikka
suur. Majad olid Uksteisele 1dhedal. Uks onu teadis réakida, et vene kiilad olevadki
koik sellised.

Soit aga venis ja venis. Seal vagunis ei saanud uldse ennast pesta.

Vaguni keskel oli Uks vaike raudahi, mida vahel koeti, kui kitet kuskilt saadi.
Selle Umber sai ennast soojendada ja seal juures kais jalle trugimine. Selle peal
sai ka kartuliviilusid praadida. Vaat see oli kull vahva, kuigi ahi oli veidi roostetanud.
Mina istusin kartulikoti peal, votsin kotist kartuleid. Siis me neid koorisime, I6ikasime
ohukesteks viiludeks ja muudkui praadisime. See oli minu pohitoit seal vagunis. Mulle
pole kipsetatud kartulid kunagi nii hasti maitsenud.

Meil emaga ei olnud kahjuks oma nuga, sest noad ja kahvlid unustas ema kaasa
votta. Siis me pidime teiste kaest nuga laenama. Stua sai puupulgaga, kuni Uks onu
meile Uhe puulusika tegi. Nende puulusikatega ajasime meie ka Siberis labi.

Vagunis anti vahel pangega suppi voi putru. Meile need algul ei maitsenud, sest
me ei olnud hirsi, riisi ja tatratanguga harjunud. Kuid nalg tegi oma ja varsti sGime
kdike, mida katte saime.

Kui aknast valja vaatasime, oli igal pool ikka palju lund, kuigi oli juba aprilli algus.
Inimesed olid riildes kuidagi teisiti. Neil olid seljas vatijoped ja jalas vildid. Naistel olid
peas hallid suurratikud, mis olid kukla taha kinni seotud. Meestel olid peas imelikud
lakilaki-matsid.

Kui me juba teist nadalat sditsime, oli kilasid vaga harva naha. Suuri linnu meie tee
peal ei olnud. Vib-olla viidi meid kuidagi korvalisi teid mddda, et meie rong inimestele
silma ei torkaks.

lkka lumi ja lumi. Ning niiiid vdis ndha juba ka Siberi pélismetsi. Ukskord nagid
lapsed eemalt karu, mina tahtsin ka vaatama minna. Kuid siis, kui ma aknani sain, ei
olnud karu enam naha.

Lépuks peatusime jaamas, mille nimeks oli Karassuk. Meid oli Siberi raudteel suurest
eSelonist lahti haagitud ja siis Iduna suunas viidud. Edasi kulges sdit autokastis voi

traktori jarelkarus.



Ma olin véike siis, kuid méletan veel seda séitu,

kui kitsas vagunis kdik olime me koos,

seal palju rahvast, oli kiilmavéitu,

kuid meie, lapsed, vahel ikka ménguhoos.

Ei teadnud siis, mis ees meid ootab,
kas saame kodumaale veel.

Kuid tuli ikka paremat ju loota

sel kiilmal, pikavéitu teel.

Meid viidi umbes saja kilomeetri kaugusele kolkasse. Seda teed me sditsime viis
paeva ja viis 00d. Ja vbib-olla see sdit oligi kdige raskem katsumus meie teel. Et oli
teede lagunemise aeg, siis olid autod pidevalt poris kinni. Seal Kasahstani stepi serval
on selline must ja kleepuv muld ning digeid teid seal ei olnudki. Seetbttu liikus meie
kolonn lausa teosammul. Igast kolhoosist, mis jai meie teele, kaidi traktoreid abiks
kutsumas, et autosid porist valja tdmmata.

See oli Uks kulm ja vaevarikas sdit, mille valtel ei antud meile ei suta ega juua.
Joogiks kasutasime lund ja sdime, mis kellelgi oli alles jaanud. Meil oli veidi leiba, mida
vagunis supi kdrvale anti. Samuti oli kotis jahu. Kuid 00siti kuilmetas ja seetbttu oli leib
ka kilmunud. Siis tuli seda oma hélma all hoida ja paeval paikese kaes soojendada.

Siberis

Meid paigutati Uhte savist onni koos teise eesti perega, kus oli ema ja kolm last.
Meie onn oli vaike ja ka kulm, sest seal ei olnud keegi elanud ja seda ei olnud koetud.
Onn oli ehitatud matastest, osalt oli ta maa sees, nagu meie keldrid. Ta oli seest ja
valjast ule savitatud.

Sel esimesel 6htul olid emad algul vaga kurvad, sest see pilt erines vaga meie
taluelust. Ei olnud valgust, ei kuttematerjali, oli kilm ja niiske. Jargmisel paeval toodi
uhed igavesed suured kasejuurikad, mida kuidagi Idhkuda ei saanud. Isegi minu ema,
kes oli metsatdooga harjunud, nagi nendega suurt vaeva.

Meie, lapsed, istusime algul nukralt oma pampude peal. Kui siis ema utles, et kui
teised siin elavad, saame ka meie elatud, sest t60d ju talurahvas ei karda. Ju ta arvas,
et hea, et me uldse elus oleme!

Juba samal 6htul tuli meile kllla Uks vene naine, kes elas vastasmajas. Ta t6i kaasa
JLattnina®, nagu kutsuti nende algelisi lampe. Kui ta selle pélema pani, siis laks meie

meeleolu kohe paremaks, hakkasime omavahel rodmsalt vadistama.



Meie emad pandi kolhoositodle. Minu ema oli pdhiliselt lUipsinaine. Lupsja amet ei
olnud kerge. Kasitsi pidi lipsma 18—-20 lehma ja suveti kolm korda paevas. Hommikuti
pidi vara tdusma ja Uhtegi puhkepaeva ei olnud. Seetdttu olime tihti kodus paris Uksinda
ja pidime kdigega toime tulema. Vahel kais ema 606siti mulle piima toomas. Eestlastel
polnud kombeks varastada, aga suur hada sundis kolhoosipiima vétma. Emal oli
kummist soojenduskott, mis meil Eestist kaasas oli, kdhu peale seotud ja selle sees
ta tdi piima koju. Piimal oli alati kibe kummimaitse.

Leiba muudi vahel poes, kuid olid suured jarjekorrad ja pidi seisma vahel pool
paeva. Muudi uhe inimese kohta vahe, me kaisime kdik leivasabas. Kauplusest koju
tulles s6ime selle koguse vahel juba tee peal ara.

Suua kodlbasid ka metsikud sibulad, neid kasvas stepis palju. Kevadeti oli lastel
kombeks kaia stepis sibularetkedel. Sibulaid korjasime paris palju. Séime ise neid
mitu paeva kohe tliidimuseni. Siis sain veel nende eest jargmisel paeval ka teiste laste
kaest suhkrutliikke vahetada. No see oli alles pidupaev!

Esimesest Siberi-aastast on veel meelde jaanud vaga kuum suvi. Eestis ei olnud
niisuguseid suvesid olnud ja meile oli see algul Usna harjumatu. Meie, lapsed, veetsime
oma aja selle kuumaga péhiliselt jde aares. Seal ma dppisin ka ujuma.

Meie onn oli liiga lagunenud, et seal talv Ule elada, seetdttu laksime sugisel
alliurnikeks venelaste juurde. Emal olid Eestist kaasas modned riided, millega sai Uuri
tasuda. Sugisel laksin ma uuesti esimesse klassi, sest teises oleks raske 6ppida olnud
juba keele parast. Koolitee oli Ule kahe kilomeetri pikk. Kilm oli seal téesti harjumatult
tugev. Kull mul kilmetasid jalad, kull kaed, kdige rohkem aga pdlved.

Siis oli meil jalle raskusi ka toiduga. Vahel ma kooli ei lainud, vaid seisin leivasabas.
Sealse leivaga harjusime varsti, see oli ménusalt hapukas ja maitses mulle eriti.

Perenaine oli meie vastu lahke. Me saime ta kaest piima osta ja vahel ka kartuleid.
Sain ta kaest Ukskord isegi kiita, see oli aususe parast. Temal oli leib kogu aeg laual,
aga mina seda ei puutunud, kuigi olin vahel naljane. Kiitmine aga meeldis mulle vaga
ja ma olin selle ule uhkegi.

Sel suvel hakkasime me emaga endile onni ehitama, sest teiste juures elamine
ei olnud kerge. Ema oli onniehitamisel muidugi p6hitd6joud, mina aga lihtsalt vaike
abiline. Algul sai maa sisse suur auk kaevatud. Ema kaevas tavaliselt 6htuti voi 60sel,
mina pidin seda t6dd paeval jatkama. Kill oli see kaevamine raske, sest ilmad olid nii

kuumad, jogi nii lahedal ja teised lapsed kdik seal ujumas! T66 kuidagi ei edenenud.



Puudsin vahel kavaldada ja teisigi lapsi appi kutsuda, kuid nemad olid veel vahem
tookad kui mina.

Hiljem toimus mataste I16ikumine, vedamine ja ladumine, sest seinad said matastest
ules laotud. Siis kaisime emaga 00siti stepis kaski toomas, millest sai katust ehitada.
Ema ei saanud paeval toolt puududa, samuti ei antud paeval hargi. Maletan, kui unine
ma olin, kui pidin hargi valvama voi oksi vankrile vedama. Aga tehtud need asjad said.

See onnike hakkas meil juba valmis saama. Katuse peale sai ka kaseoksi pandud,
kui juba sarikad uleval olid. Siis mattad ja mulda visatud. Kdik see ehitis sai Uleni ara
savitatud. Uks vene papi tegi meie onnile ukse ette ja ahju sisse. See véttis natuke
aega. Akendeks panime klaasiruudud ja savitasime need kdvasti mataste vahele kinni.
Nii oligi meil oma onn valmis ja slgisest elasime juba selles onnis. Oli paris ménus
tunne, ikkagi oma tehtud majakene! Olgugi, et nii vaike ja armetu teine.

Kodumaale tagasi tulin ma juba 16-aastasena, sest lapsed lasti enne vabaks,
vanemad hiljem. See tagasisdit oli suur r6dmusdit. Ma ei jdudnud ara oodata, millal

Eestit naen.

1. Vasta kiisimustele.

. Kelle milestusi sa lugesid?

. Millest radkisid mélestused?

. Kellega koos Mare Siberisse viidi?
. Miks Mare pere Siberisse viidi?

. Kes Mare perest jii koju? Miks?

. Kui vana oli Mare, kui ta koos emaga Siberisse viidi?

~N N L W N

. Kui kaua ta Siberis elas?

2. Mare meenutab oma ema. Mida Mare imetles ema tegudes ja kiitumises?

Leia tekstist laused ja loe. Kirjuta marksonad.
optimism

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------




Mida ema tegelikult vois tunda?
Miks ta raakis: ,, Kui teised siin elavad, saame ka meie elatud ““?

tookus

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

......................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................




3. Arutle.

1. Kuidas saad aru sOnast kiitiditamine?

2. Mida oled sellest kuulnud?

3. Mis aastal toimus eesti rahva kiiliditamine?

4. Milliste raskustega tuli Siberis voidelda? Kuidas need raskused tletati?
e kiilm
e nilg
e iile jou kéiv to6o

e oma peavarju puudumine

4. Jutusta kava abil.

1. Lahkumine kodust

2. Teel kliima
3. Siberis eluase
toit
tegevused i tdiskasvanud

lapsed

4. Onni ehitamine

Kitditatute eluase Siberis



Soda oli Ami noorusaeg ja teistsugust polnud
kusagilt votta

Marje Ernits
Katkend romaanist ,Uks inimelu®

o Uhel hommikul drkasid nad kdik mootorsdiduki haaltest. Ami esimene méte oli, et
onu on tagasi, kuid due tormates pidi ta suuresti pettuma, sest nende poole ei sditnud
mitte auto, vaid tsikkel, mille peal istus kolm mundris meest. Mootorratas iseenesest
oli huvitav nahtus, aga mehed olid kiivrispai, pussidega ja see oli hirmutav. Mamma
massis endale suurrati Umber ja laks longates varavale. Ami ja Ingisso jaid lavele.
Nais, nagu ei huvitakski mehi inimesed, sest nende pilgud takseerisid hooneid. Ami
vaatas, kuhupoole mehed vaatavad, kuid ei marganud midagi erilist.

,Gut!l“ oli see sdna, mida nad mitu korda laususid ja siis veel ,Es ist schn!
|I6puks nad lihtsalt istusid mootorratta peale ja sditsid tagasi.

,Kes need olid ja mida nad tahtsid?“ paris Ami.

,~oakslased ... vist. Aga nad ei tahtnud midagi, vist?“ kdneles mamma.

»oina ju oskad saksa keelt. Oskad ju? Tohtriga kull raakisid kogu aeg!“ tuletas
tutar emale meelde midagi, mille arvas unustanud olevat.

»~Jah, aga ... aga nad ei 6elnud muud kui hea ja hea ja siis veel, et see on ilus!*

,Mis on ilus?“ kusis Ingisso ja ainus, kes vastust aimas, oli Ami.

,Meie maja on ilus!“ lausus tema ja siis vaatasid nad kdik kolmekesi Uhes su-
unas sditjaile jarele.

Laks veel moni tund ja nagu tsikkel oli
tulnud, ndnda soitis nende hoovi ka musta varvi
ja vaga laikima l66dud klaasidega automobiil.
Sellest astus valja sédurimundris autojuht, avas
korval istunud mehele, kes oli samuti mundris,
ukse ja laks siis pagasiruumi ust avama. Mamma
oli just koogis toimetamas ja vaatas juhtunut
aknast. Ami jooksis uksele ja jai seal passima,
et mis edasi toimub. Midagi ei toimunud. Vdoras
mees, kes ilmselgelt oli kdrge auastmega ohvit-
ser, sest kandis uhkele vormiriietusele lisaks
peas korgele keeratud servaga nokkmdutsi, mille




boordi ehtis kullast parg. See ohvitser tegi aiavarava lahti ning astus kergel sammul
mooda jalgrada maja poole. Tema kannul sibas rajale ka autojuht, kes kandis kummagi
kae otsas rasket kohvrit. Kui see mundris isand joudis trepikojani, siis ta naeratas,
libistas kindas kaega Ule tutarlapse juuste, lausudes ,schon!” ja hakkas siis esikumatil
oma saapataldu puhkima. Ami astus kdrvale, vaatas vodra tegemist ja oleks peaaegu
kohvritega mehe otsa koperdanud.

,@Gut! Shén. Ich bleibe hir“ lausus vooras ringi vaadates.

Siis peatus ta pilk imestusest paigale tardunud Ingissol ning lausus veel midagi.

,Mis ta Utles?“ kiisis Ami, kuid mamma ei suutnud kohe vastata, sest oli ka ise
kUsimata tuppa astunud kulalise kaitumisest hammeldunud.

Hoovist kostis taas mootorrattamurinat.

~Schnell-schnell” lausus vdoras juba valjema ja kaskivama haaletooniga.

Autojuht asetas kohvrid keset tuba pdrandale ja kiirustas due tagasi. Hoovi
sditnud veomasina puldankattega kasti tagaluuk lasti alla ja sellest pudenes hoovi
veel s6jamehi, kes kohemaid millegi kallal toimetama hakkasid. Justkui imevael kerkis
Ouealale suur rohelisest presendist telk. Veomasina peale visati vork ja varavate juurde
seati pussimehed. Ami ei jbudnud ara imestada nende sddurite tegutsemiskiirust, aga
ka valjanagemist. Need sdjavaelased olid hoopis teistsugused kui need, keda tudruk
seni kooli-ja vallamaja hoovis oli nainud. Kdik nende antvargid olid imelikud, mitte
ainult seninahtuist erinevad. Autojuht, kes ennist oli oma tUlemuse kohvreid kandnud,
kais nuud harja ja ambriga séidumasina umber ning kuuris seda igast kuljest. Amile
meenutas see Mihklit, kes oli iga oma vaba hetke hobuste ja nende riistade harjamisele
puhendanud.

Ulemus, kes oli endal miitsi peast vétnud, sineli esikuvarna riputanud, frent3i
krae kurgu alt lahti n6opinud ja laua aares istet votnud, tundis end lausa koduselt,
aga mitte nii koduselt, nagu onu Riho ja tema sébrad kunagi, aga midagi oli neis si-
iski sarnast. Ingisso, kes oli end soolasambaks ehmatanud, seisis koogipoolel ega
julgenud midagi teha.

Mamma seevastu vottis end kullalt kiirelt kokku, tuletas oma saksa keele oskuse
meelde ja lausus: ,/ch bin frau Amanda Kirchberg, ich ..."

~Jaa-wohll“ vastas kdrge ohvitser ja jai perenaist silmitsema samasuguse hu-
viga, nagu sddurid olid maja silmitsenud.

Edasi kdneles ta pikalt ja rahulikult, kuid tema haales oli midagi koolmeisterlikku,
mis vasturaakimist ega sdnakuulmatust ei sallinud. limselt tundis seda ka mamma, sest
ta uhke peahoiak vajus aina alandlikumaks. Ami ei saanud aru, millest raagiti. Koster



oli koolis sageli epistlit saksa keeles lugenud, aga mitte keelt 6petades. Monda s6na
maletas tudruk siiski, eriti veel neid, mida tohtriharra mammale nii sageli lausunud oli.

Kui herr oberst, nii oli vooras end ise mamma sonul tituleerida kaskinud, kui
tema kdnelemise |6petas, podrdus mamma Ingisso poole ja lausus: ,Fraulein Ingi!
Teie minge ja korjake kdik minu ning noorpreili isiklikud asjad kokku ja toimetage need
vanasse majja, sest neis ruumides hakkavad nuud harrad ise elama.”

»<Aga mina?“ hiuatas Ingisso kohkunult.

»1eie ... sina jaad harradele toateenijaks ja koka abiliseks. Nii oli kask!" lausus
mamma ja uskumatu kull, aga ta naeratas seejuures.

Ami nagi selle naeratuse taga vaid uhte, seda, et mamma puudis Ingissot
julgustada. Mamma naeratas nii harva, ja vaid siis, kui ta ise kartis. See oli Ami enda
elus &pitud tarkus ja neid sdnadeta mdistmise teri hakkas nuud iga paev pudenema.
Keegi ei mdistnud teineteist paremini, kui nemad kaks — mamma Manda ja tutar Ami.

1. Koosta teksti pohjal viis kiisimust. Esita need kaaslasele vastamiseks.

Kes? Kellel? Miks? Milleks? Millal? Missugune?

9 Elu Kirikumael muutus paari paevaga hoopis teistsuguseks, kui harjutud oldi.
Seni oli seal valitsenud mamma kasukord, aga jargnevail paevil jagas korraldusi har-
ra oberst. Mammale sai ruttu selgeks, mida teha tohtis ja mida tegema pidi. Saksa
armee soOduritest lootis ta algul rahakaid toiduostjaid, kuid siis moistis, et nemad ei
maksa midagi, vaid lihtsalt votavad. Sellegipoolest pani mamma oma kalendrisse kirja
iga porgandi, muna ja piimaliitri, mis talust valja laks. Tundus lausa uskumatu, aga
kui harra ohvitseri isiklik kokk triiphoonet ja selles kasvavaid taimi nagi, laks ta nagu
rodmust lapikuks ja ta lubas selle korda teha. Paev hiljem ilmusid kusagilt maailma
otsast kohale klaasikastid ja peagi askeldasid katkiste raamide kallal sédurid.

Ami jalgis talus ja selle Umbruses toimuvat algul arglikult ja seljatagust kind-
lustades, aga aja mooddudes juba taie huviga. Tal lubati oma koduhoonete vahel ringi



liikuda ja nii vdis tutarlaps kaia ka Ingissod tema to6des aitamas vdi siis sakslasest
kokal koogis ja aias sabas soOrkida. Ami ol tudruk oma parimais Opiaastais ja sdda
polnud dudustest hoolimata tema jaoks midagi, mille Idppu oodata. See oli osa tema
kooliajast ja ta dppis kdigest ja kdigilt. S6da oli Ami noorusaeg, elu, mis talle antud oli
ja teistsuguste polnud kusagilt votta.

Saksa armee kokk Adler Kunz oli vaga sdbralik mees. Ta lubas tutarlapsel
toiduvalmistamise juures abiks olla ja 6petas talle heal meelel oma emakeelt. Pealegi
tegi ta seda vaga omaparaselt, nimelt oma sodgiriistade ja toiduainete toel. Varsti oli
Amil selge, millal ulatada vispel, millal kulp vai taldrik ja kus kasvasid petersellid voi
kui mitu kartulit tuli tal riivimiseks koorida. Kéik mamma koogiriistad sakslasele ei
kdlvanud. Keedundud ja pannid oli ta kohe oma saabumise paeval kaskinud minema
viia, aga praeahi, pliit ja lauandud meeldisid talle vaga. Adler Kurz kupsetas oma
harrale iga paev midagi, mida Ingissol ja Amil maitsta kaskis, aga sdid seda mdistagi
vaid kérged ohvitserid, kes 6htuti mamma Manda uue maja kulalistetoas laua tumber
istusid. S6durid sdid dues voi telgis ning nendele keetis kokk toitu suures valikatlas,
mida veoauto jarel veeti.

Maistagi laksid sinna katlasse Kirikumae pdldudel kasvanud kapsad ja kartulid.
Liha tuli kusagilt konservidena, aga seda pani kokk vaid sédurisuppidesse. Ohvitseride
lauale laksid kohalikud kuked ja kanad, vasikad ja lambatalled. Kui Adler kana sulgedest
puhtaks noppis, istus Ami tema juures ja silmitses suurt haljast metallist kahe kérvaga
kaussi, mille sees lind enne kitkumist ligunes. Kdik toiduvalmistamise ndud, mida saksa
kokk kasutas, olid valmistatud puhtast alumiiniumist ja need olid vaga mahukad ning
iimtingimata olid neil tihedasti sulguvad kaaned ka korvale lukatavad sangad. Need
anumad olid alati vaga puhtaks kuuritud ja kuivatatud ning Adler oli nende hoidmise
tarbeks mamma koogiseinale pika riiuli ehitanud, ka see mees meenutas Amile pisut
vana Mihklit, kes tallis kdik asjad korras ja puhtad hoidis. Kdik mehed, kes Amile Mihklit
meenutasid, olid tema meelest head inimesed.

Uhel paeval, kui sakslaste lilemused oma automobiilidega kusagile &ra soitsid,
tahtis Adler tordi kipsetada, aga Ami ei leidnud laudast rohkem kui vaid kolm muna
ning arvas, et neist tordi tegemiseks ei piisa, aga piisas kull. Kokk kloppis need kolm
muna nii vahule, et tordivorm tainast triiki tais sai ja kui see ara kupses ning maha
jahtus, suutis tema selle kuueks imedhukeseks kihiks Idigata. Viilude vahele keetis
sakslane esimestest rohtu pudenenud valgetest klaarduntest marmelaadi ja maaris
selle tordiviilude vahele. Siis laksid nad kolmekesi koos metsakarjamaale Magda
juurde ja tdid sealt lUpsisooja piima, mille kohe koorelahutajasse valasid ning siis vois



vanta poorama hakata. Isegi Ingisso oli sel paeval kuidagi rédmsam kui tavaliselt.
Amile meenus, et enne sdda oli ka selline hea aeg olnud. Adler suutis sel paeval Uhest
kruusitaiest ro6sast koorest terve kausi vahukoort teha ning ta polnud kitsi, vaid jagas
seekord torti nii Amile kui Ingissole. Siis ta tdusis ja laks valja. Ami ja Ingisso voisid
ule pika aja taas omakeskis olla ja akuraadiost muusikat kuulata, sest ka selle vana
»Tuuslari olid sakslased osanud tookorda seada. Isegi seinal rippuv telefon oli hinge
tagasi saanud, aga seda ei tohtinud puutuda keegi muu kui harra ohvitser voi tema
autojuht.

*ingisso — Ami hoidja ja koduabilise nimi oli Ingi Soo, lapse kdrvadele kdlas see kui ,,ingisso.

Saksakeelsed viljendid tekstis

es ist schon! — see on tore, ilus ich bin frau — ma olen proua
frdulein — preili ich bleibe hir — ma jaan siia
gut — hea, hasti jaa-wohl — jah, histi

herr — hirra oberst — kolonel

ich — mina, ma wohl — arvatavasti

1. Kirjuta puuduv kiisisona. Loe kiisimus. Vasta lithidalt teksi abil.

Lo, muutus Kirikumée elukorraldus pérast sakslaste sissekolimist?
2 e jagas enne okupatsiooni Kirikumaéel kdske ja korraldusi?

K J SR SRRR aitasid kokk Adlerit toiduvalmistamisel?

Ae e saadi toiduaineid sakslaste soogilauale?

2. Saksa okupatsioon toi Kirikumae talu ellu muutusi.

Mis oli nendes muutustes:
e head?
e halba?



3. Mida Ami oppis? Kellelt Ami 6ppis? Uhenda.

aedviljade ule arvet pidama
kokkuhoidlikkust
kaske taitma
mamma Mandalt kUpsetamist sakslastelt
saksa keelt
koogiriistu puhastama ja korras hoidma
oma pahameelt varjama
korda ja puhtust

saastlikku toiduvalmistamist

4. Vordle eestlaste elu Siberis ja Saksa okupatsiooni tingimustes Eestimaal kahe
loetud pala pohjal. Jutusta.
Mare emaga Siberis Ami pere Kirikumiel
elasid vabalt olid sakslaste teenrid
varjasid oma tegelikke tundeid
nilg, kiilm elasid oma kodutalus
tulid toime vihesega

oppisid vene keelt oppisid saksa keelt

Inimesed kohandasid oma elu olemasolevate tingimustega ja see voimaldas neil

ellu jiaiada.

Eesti inimeste elu on kulgenud 1dbi mitme riigikorra — Eesti
esimene omariiklus, teine maailmasdda, saksa ja ndukogude
okupatsioon. Uks selline inimene on selle teose peategelane
Amanda (Ami) Kirchberg. Tema vanemate talukoht oli heal
jarjel ja peretiitrele loodeti helget tulevikku. Kui Noukogude
Liidu sojavéebaasid Eestisse toodi, muutus elu kogu maal. 3
Sama laastavalt kui sdda, mdjutasid rahva elukorraldust ka Uks inimelu

riigikorra muutustega kaasnenud repressioonid. Inimesed
harjusid ja Oppisid teistmoodi hakkama saama.




Mu noorim ode

Juhan Smuul

1. Mu noorim 6de mangis liivakastis,
kui kodust alustasin sdjateed.

Ta liivast kooke tegi, muus ja ostis
ja kaelas kandis rannarohust keed.

2. Ta kabiloomadele jutte vestis,
nii lapsikuid, nii rumalaid ja haid.
Ja vaike kaeke virgalt liiva tostis
vOi vahel tdrjus tdrkjaid kaharaid.

3. Ja viimati, kui hobu rakmeis hirnus
ja ratti surut ema vaikne nutt,

siis téusis rinda valuline érnus

ja vahesodnaliseks vaibus jutt.

4. Ma kaua, Uusna kaua seisin tummalt
ja kates hoidsin kahte liivast katt.
Augustipaikse kdrvetades kuumalt
siis 16puks — lapse jumalagajatt ...

5. End koduvarav avas kindlas kaares
ja vanker veeres mooda kallakut.

Mull’ deke jarel’ heitis rodmsalt naerdes
peotaie liiva, kuuma, kollakat.

6. Paev paeva jarel — moodunud on aasta.
Ja homme olla vdib kas kuul v6i gaas.

Kuid loodan, ukskadik kuidas surm ka laastaks,
sind naha ometi ma peatselt taas!

1. Leia vastus luuletusest. Kirjuta liihivastus.

1. Miks lahkus Juhan kodust? ...............

2. Mis kuu oli, kui Juhan kodunt 1ahKus? .........c..evvvviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee,

3. Missugune pilt jdi noormehele kodunt lahkumisel meelde? .............ccccveeeenveennnneen.

................................................................

4. Mida Juhan sdjas olles lootis? ...........

2. Arutle

.........................................................................

1. Mida négi Juhan, kui oma de méngu jilgis?

2. Mida tundis Juhan, kui oma 6de vaatas?

3. Mis meeleolus Juhan kodust lahkus? Mille jéargi sa seda otsustad?



3. Kuulamisiilesanne. Kuula katkendit Juhan Smuul luuletusest. Taienda teksti.

Malestusi isast

Juhan Smuul

Juhani isa oli rannakalur ja kiis merel kala piiiidmas. Ukskord oli merel .....................
.................................................. . Koik olid vdaga mures. Pliidil ootas ...........ccccecuvveenns,
............................ kuid kellelgi polnud isu.

MOOAUS .evvveeiiiieeeiiee e pédeva ja 60d. Kogu selle aja ootas
........................................................... mere ddres oma meest. Lapsed olid kodus, kuid
................................................. Juhan 1dks igal hommikul randa ja ..........ccccooeveeenneen.

seal oma isa.

HilisOhtul ......ooooiiiiiiee e . Taoli vdsinud ja ...............
........................................................ . Juhan kiis 66sel mitu korda ...........ccceeveiirennennne.
Hommikune péaiksetdus oli kergendus kogu perele: 1Sa .......cccveeeevvieeecciiieeecneeeenee,

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

4. Leia vastused interneti abil. Kirjuta lithivastus.

1. Kes on luuletuste ,,Mu noorim dde* ja ,,Mélestusi isast™ autor?...........ccceveeererrerrerveeeennnn.
2. Mis saarel on Juhan Smuuli SUNNIKOAU? ...oooviiimeeeeeeeeeeeeeee e
3. Mis sQjast VOttis Kirjanik 0887 ........ccceeveriiiiieiiiiieeeiiee e e e e e
4. Kui vana oli Juhan, kui s0da algas? ..........cccceeeeiiiiieiiiieeeiee e
5. Mitu aastat kestis teine maailmasoda? ..........oooooviiiiiiiiiiiiiiii e

6. Miks Juhanit 1944. aasta algul enam rindele ei saadetud? ...........c.ccccovveveiieninennnnn.



Seitsmes rahukevad
Viivi Luik
Katkendid romaanist ,Seitsmes rahukevad*

»oeitsmes rahukevad” on jutustus vaikese tudruku
elust Viljandimaa kulas 1950. aastate alguses. :
Sundmusi vaadeldakse kordamddda lapse ja autori Q
(jutustaja) vaatenurgast. Lapse malestused on VIIVI LUIK
kirjakeeles, kuid omavahel raagitakse murdekeeles.
Lapse paevad on tais hirme, sest ta ei saa veel
aru, kas s6da on I6ppenud vai jatkub. Ta kardab
maja naksumist, lennukeid, metsavendi, metsast
leitud asju ...

Tudrukule on kulge hakanud ndukogude

massimeedia mdju ning ta kasutab Stalini-
aegsetest lasteraamatutest loetud katkendeid ja
valjendeid.

Raamatukogus

Raamatukogus seisid maast laeni riiulites salakavalad raamatud ja méned nendest
voisid olla ohtlikud. Naiteks raamat ,Pérgupdhja uus Vanapagan®. See pealkiri ei
meeldinud mulle Uldse, ma laksin ettevaatlikult teise riiulivahesse ja ennae — sealt mu
kasi tdigi rapase valimusega raamatu ,Greeka muinaskangelased®. Selle kaanel oli
lilla tindiplarakas ja hulk suiljega niisutatud nappe oli lehenurkadest Ule kainud. Aga
raamatute juures ei olnud nende valimus kuigi tahtis. llusad puhtad pildiraamatud olid
enamasti totakaid salme tais, punaste kuldmustriliste selgadega raamatud Teiste Uleval
toas aga olid saksakeelsed ja neid polnud vdimalik Gldse lugeda. Nad ainult seisid
seal. Samal ajal raamat ,Kingsepp ja paharet® oli ilma kaanteta ja 16hki karisenud,
aga tema huvitavat sisu ei muutnud see karvavordki.

Raamatud ei olnud nagu pearatikud, pesuvannid, palitud ja vildikalossid, mille
juures oli tahtis, millest tehtud, palju maksab ja kas vastu ka peab.

Tehtud olid nad paberist ja papist, maksid vahem kui muud asjad, vastu ei pidanud
nad Uldse — kartsid tuult ja vett, hiiri ja rotte, vaikesi lapsi ja paberikoid. Ja ometi olid



nad ka asjad — rasked, nurgelised, nad mutsatasid maha kukkudes, nende vastu vdis
end valusasti ara luta, aga uks oli peamine, mis neid eriliseks tegi — kui sa nad sulle
votad, siis ei ole sul sules mitte hunnik paberit ja pappi, vaid vodrad inimesed, suured
linnad, kaljumaed, tihjad valjad, koletised ja lohemaod ning sa ise muutud hiiglaseks,
kes seda kirjut elu Uhest toast teise kannab, lubab ja keelab. Kui aga asi juba vaga
hulluks 1aheb, tuul ulub, veri voolab ja mértsuka naole saatanlik irve tekib, vbetakse
mitu lehte Uhekorraga voi lUGakse raamat hoopis kinni ja igal juhul ollakse véitja.

Sosistasin ,Muinaskangelased®, ahmisin silmadega pilte — m&dku, kilpe ja vaase
ning leidsin, et neid oleks hea lasta emal labi kopeeri maha joonistada. Raamat ise
tdotas seiklusi ja kuritegusid. Silitasin ja nuusutasin tema pruune pilte. Raamatutes
oli péneyv, kui poeg isal pea Uhe mddgahoobiga otsast 16i. Aga Jaansoni Sassat, kes
oma isa peksis, polatakse eluaeg.

Mul ei tulnud meelde kedagi, kelle juurde voiks tulla I6dmava suidamega kangelane
Herakles* voi TSapajev*, ja huuda: ,Voitlusesse!“. Kui ta tuleks onu juurde, kutsuks
onu: ,Noh tule st kah! Peris aa supp on!“, aga vditlusesse meelitada ei laseks onu
ennast kuidagi, vaataks maha ja Uhmaks: “Lehmas6im ara madand ja katust tahass
kdbida ja ...“

Ma ei teadnud midagi suurtest ja vaikestest rahvastest. Kust vdisin mina teada, et
Heraklesel ja TSapajevil, suurte rahvaste kangelastel, on palju kergem vaehulkade
eesotsas ise voitlusesse sdosta kui panna Uhte vaikese rahva umbusklikku onu
katuseparandamist pooleli jatma.

Parem lugeda raamatut isatapjast pojast kui ise see poeg olla, sidames kahtlesin
ka, kas ei ole parem vdileiba suues voitlusest lugeda kui ise vdidelda. Ma ei suutnud
kunagi otsustada, kumba ma tegelikult tahaksin, kas lugeda voi vdidelda. See oli
mu salamure ja sellest lahtisaamiseks jooksin ma tihti tuminal mooda due, |duates:
»Kuradi-kuradi-kurrat!”.

Surusin ,Greeka muinaskangelased” kaenla alla ja pidasin aru, kas ei peaks vétma
ka mdnd paksu paris ilma piltideta raamatut, et llves naeks, kui tark ma juba olen.
Tdmbasin umbropsu riiulist Ghe raamatu, mille pealkiri oli ,Prohvet Maltsvet®, ja asusin
raskel sammul laua juurde. Oleks tahtnud veel vbtta ka dhukeset halli raamatut sarjast
,Rindemehe kirjavara“, aga mélemad kaed olid juba kinni.

Vaatasin llvest, kes Ummarguse musta raudahju ees istus ja kasehalult tohtu kiskus,
ning sosistasin: ,Ma tahass neid raamatid®.

lives tegi ,S00-s00 ja sirutas kae ,Prohvet Maltsveti“ poole. Ta véttis selle minu kaest
ara ja viis tapselt endisele kohale tagasi, soris sealsamas kdrval 6hukeste raamatute



rivis ja tuli minu juurde tagasi,
peos raamat ,Inetu pardipoeg ja
teisi muinasjutte”.

Ohkasin 166dult: ,Loomajutta

ma’i taha“.

llves pistis jarsku kae mulle
I6ua alla ja Utles tdsiselt: ,See
raamat on inimestest. Ridade
vahel on inimesed®.

Kortsutasin kulmu ja vaatasin

talle arusaamatuses otsa, aga ta
lasi mu l6ua lahti, istus ohates
laua taha, vottis sulepea katte ja kirjutas kagiseva sulega midagi kollakale paksust
karedast paberist sedelile, mis imes hasti tinti.

Mu pdsed laksid kuumaks ja pdlved hakkasid surisema. Kartsin, et akki kasib
llves mul ka midagi kirjutada, kas v6i oma nime, ja siis tuleb valja, et ma ei mdistagi
kirjatahtedega kirjutada. Mine sa neid trukitahtigi tea.

Eriti hirmutasid mind suur triki-R ja truki-K. puudsin ruttu meelde tuletada, kumba
pidi nad kaivad, kas R-il on pugu ees voi taga ja kus on K harud.

Kirjutada ei mdista ja kella ei tunne, kus selle habi ots! Oleksin muidu méne raamatu
kirjutanud, aga ma ei teadnud, kuidas R-ist ja K-st jagu saada. Nendega maadeldes
kadus mu ettevotlikkus ara. Voib-olla ei kdlvanudki praegusel ajal enam ise kodus
raamatut kirjutada, ehk tehti neid masinatega?

Muide, raamat, mida ma kirjutada tahtsin oli ,Suure seinakella kasiraamat ja selle
jaoks olin ma eeskuju saanud ,Hobusekasvataja kasiraamatust".

Tahtsin inimesi 6petada kellapomme digel ajal Ules tbmbama ja kella hammasrattaid
omblusmasina dliga maarima, sest kui kell maha kaib ja seisma jaab, sureb vdi kaob
kohe mdni inimene ara. Suur inimene, mitte laps — ndnda olin mina ise kaitstud, mina
ise pidin igal juhul alles jaama.

,Ma tulen teinekord jalle!” kutsusin Tommit, uks kukkus selja taga kinni.

*Herakles — Kreeka muinas-kangelane

*TSapajev — kodusdja-kangelane Venemaal

1. Leia tekstist ja tihista koik raamatute pealkirjad.



2. Mis mulje need raamatud lapsele jitsid? Leia tekstist ja Kirjuta méirksonu.

PORGUPOH]A
ULIS WANAPAGAM  ceceeccesscscccsssscccssscccnnss

...................................

TP JA FAMARET

3. Oleta raamatu pealkirja pohjal, millest v6ib nendes raamatutes juttu olla.
Kirjuta liihidalt.

1. J. Kunder ,,Suur Peeter ja Vaike Peeter® ................cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e,
S
N
N

.........................................................................................................................................

4. Arutle koos kaaslasega. Kas teie arvamused iihtisid? Kontrolli internetist, mis

on nende raamatute sisu tegelikult.



5. Vasta kiisimustele.

1. Mida Viivi laenutada tahtis?

2. Mida ta laenutas?

6. Vaikesel tiidrukul oli oma arvamus raamatutest. Leia tekstist vastused.

1. Mis oli raamatute juures tihtis? Too nditeid.

e vastupidavus <

7. Mis voi kes kahjustavad raamatuid? Kirjuta.

...................................................................................

8. Mis jéarelduse tegi Viivi? Taienda teksti abil.

RaAaMAtUd €1 018 AINULL .eerieeeieee et e e e et e e e e e e e ae e e e e e eeeseanaeeannnns

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................




9. Arutle.
1. Millest vidike Viivi kirjutada tahtis? Milleks ta raamatut kirjutada tahtis?

2. Kas unistus raamat kirjutada on Viivi Luigel tdnaseks tditunud? Pohjenda.

10. Mis nendest raamatutest on Kkirjutanud Viivi Luik? Mirgi X.

Kontrolli internetist.

[ ] ,,Tubased lapsed*

[ ] ,.Kingsepp ja paharet*

[ ] ,,Varjuteater*

[ ] ,,Suure seinakella kdsiraamat®

[ ] ..Leopold aitab linnameest*
[ ] ,.Aabitsajutud*

11. Kuulamisiilesanne. Kuula, kuidas luges Kadri.

Tihista sobiv lauselopp méirgiga X.

Ohtul

Katkend S. Rannamaa jutustusest ,,Kadri*

1. Raamat, mida Kadri luges oli

2. Kadri sai vanaemalt loa lugeda
[ ] the lehekiilje kaupa
[] pool lehekiilge
[ ] pooleldi loetud lehekiilg 16puni



3. Vanaema kannatus katkes ja ta
[ ] tahtis teada, mis onu Tomist edasi saab
[ ] liilitas voolu vilja

[ ] ei saanud magama jadda

4. Kadri luges pimedas koogis edasi
[ ahjutule paistel
|| kiiiinlavalgel

[ ] taskulambiga peadpidi teki all

5. Tiidruk ei saanud kuigi kaua lugeda, sest
[ ] see oli viiga tuleohtlik tegevus
[ ] dkki tuletas maailm end meelde

[ ] ta sai pepu peale tugeva vopsu

Minu raadio

Aga nae! Isa kasi laks uuesti seljakotisuust sisse, isegi teine kasi laks talle appi,
seljakott pani vastu, aga andis siis jarele, valja ilmus sealt pruun kast ja isa mélemad
kaed ulatasid selle mulle. Isa aeglane uksildane haal kusis: ,Kas sa taad, mis asi sii
on, mes ma sulle t6in?”

Mu silme ette ujus pilt raamatust ,Ma elan Moskvas*. Pruuni kasti ette ritta asetatud
toolid. Pruun kast ise. Lapsed raadiot kuulamas. Raadio. Vaatasin isale julgelt silma
ja sosistasin: ,Raadiu®.

Nagin isa silmas umbusklikku, kuid lahket valgatust, isa imestas: ,Kust sa ara
taadsid!”.

Hoidsin raadiot kahe kaega kinni, ta oli raske ja mu kaeseljad laksid pingutusest
valgeks. Ema tuli mulle appi ja tostis raadio laua peale. Isa seletas: Akud on sellakotis.
Te ehk arvate, et sii on voérguraadiu, aga sii pdle vorguraadiu, sii on akuraadiu. Maal
ju elektrit pole!“ ja tema haales kdmises kaastunne meie vastu, Uksindus, kavalus ja
himu maailma natuke alt tdmmata. Isa ei teadnud ise, mis ta haales kostis, ta pilgutas
silmi ja naeris luhidalt: ,Jah-ah-ah!“. Temagi suust paistis Uks kuldkrooniga hammas,



ega ta siis ilmaasjata hambaarsti vennapoeg ei olnud.
Vanaema tuli uuesti ukse peale ja kutsus: ,Tulge nuid

stuumal®. Isa vastas ruttu: ,Tanan vaga, mu kéht on tais!“ [---]
Isa véttis kotist juhtmeid ja traate ning urgitses raadios.

Ma ei raatsinud isa kuidagi silmist lasta, tahtsin naha, mida

ta mu raadioga teeb, kuid laksin ikkagi soogilaua aarde ja
sBin kiiruga ning kugistades kartuleid, kastet ning praetud
sealiha. [---]

Salarajad vaanlesid moédda kuusikuid ja kaasikuid, vahetevahel ristusid nad
ristiinimeste kaiguteedega. Vopsikus liikusid hallid kuueseljad, pussirauad laikisid
ja naksusid, higi tdusis otsaette. Koolimaja ukse peale tekkis igal 60l uus paberitukk
ahvardusega:

Saa vabaks, Eesti meri,
saa vabaks, Eesti pind!

Neid jutte kuulsin ma leiba pudistades, mooda taldrikut kartuleid veeretades, tihja
niidirulli pérandale sditma pannes, tikutoosidest maju ehitades, laua all istudes ja suurt
jott-tahte tehes. Vaatasin selgete kulmade silmadega ainult korraks ules ja kohe laks
mu suur jott viltu voi varises valmisehitatud maja kokku. [---]

Laksin tahatuppa isa juurde ja vaatasin, kuidas ta raadio sisse traadiotsi pistis,
traadid looklesid laua alla akude juurde.

Korraga hakkas raadio ragisema ja tubades kdmises nahtamatu mehe puhalik haal:
»Eesti rahvas on asunud taie hoo ja kustumatu innuga t66le uue stalinliku viisaastaku
plaani teostamiseks, et oma majandus- ja kultuurielu viia seniolematule kdrgusele.
Ta on kindlalt veendunud, et ta bolSevike partei ja ndukoguderahvaste suure juhi
seltsimees Stalini juhtimisel suudab ennastsalgava t66ga lahema aja jooksul muuta
oma sunnimaa kdrgelt arenenud majanduse ja kultuurieluga sotsialistlikuks riigiks.

Isa silmad sarasid, vanaema pani lauluraamatu kinni ja puhkis suunurki, pestud
jalgadega ema tuli tuppa, Tommi liputas saba ja jooksis voorusesse onule vastu. Kdik
kuulasid raadiot kohmetult pusti seistes.

Lépuks lausus isa: ,Kreissaag ja raadiu on elus kaks kdige tahtsamat asja. lima
nendeta ei laha elu edesi,” andis onule katt ja Utles: ,Tere jdudu!®. Ta Iaks, pani kdrva
raadio juurde ja kuulatas. Tegi siis imeliku nao, minu poole vaatas, aga onule utles:
,Ei 144, kis saal kastis ometi raagib? Kas moni veike harjapdlvlane vdi?!“

Onu tegi niisama imeliku nao ja kdhatas: ,No arvata vaib jah!“.

Isa arutas: ,Ei, ma ei taha usku, et ta kastis on. Ta on ehk vallas toaseina taga, isi
raagib torusse, aga aal tuleb raati muuda tuppa.”



Onu jai ndusse: ,No seda vdib ju jargi vaadata. Véta aga Uks vemmal katte ja lase
ring ummer maja aral®

Ema turtsatas, aga vanaema vihastas: ,No mes piass vigurdama! Laps ara vasind
isigi.”

Seisin otse riidenagi all ja tundsin villase kampsuni I6hna. Valjas tumisesid isa
sammud, virutati kaikaga vastu seina, ahiti ja vannuti voora haalega. Mu kulmud laksid
kortsu, ma ei uskunud, et vooras mees toa taga torusse raagib, aga dudne oli ometi.
Kes see siis vandus, kui seal kedagi ei olnud?

Lootsin palavalt, et I1dpuks pannakse toolid nagu kord ja kohus raadio ette ritta, me
istume koik kdrvuti ja kuulame. Meie ei usu, et raadio sees pesitseb harjapdlvlane, ja
mdistame isa teguviisi hukka. Kuskil kirjutati vihast artiklit ajalehe Sirp ja Vasar jaoks,
toimetati Loomingut, dmmeldi ratsepakostiiime, riputati tles ilututtidega pluuskardinaid,
ohuakendest kostis klaverimangu, koduabiline asetas lauale ploomikompoti vahukoorega,
umber laste punnis kdhtude seoti rahvuslikke voosid, mdne isa sditis koguni Moskvasse
komandeeringusse ja t0i sealt dudselt suuri pakatanud ananasse, mis I6hnasid nagu
maasikas ja ajasid 00sel pissile. [---]

Igatsesin palavalt siit ara, laia ja peibutavasse maailma. Seal pidi kdik olema teisiti
kui kodus. Seal ei tohtinud olla lihtlabaseid laudu, sange, nagisid ning kampsuneid.
Mulle tundus, et laias maailmas liiguvad inimesed kas sdjavaevormis voi siis pikkades
vaarikates ruudes. Kes kannab seal tolknevate trippidega pihikut voi koitanud kraega
palitut!

Uskusin ka, et kdikide nende maailmainimeste sidametes pdleb tahe havitada
vBimalikult rutem mustad joud ja ebameeldivad ning salajas hoitud nahtused, mille
markideks olid minu jaoks pimedad kapitagused, surnuhauad, heinakuhjadest leitud

pussid, mdnede siia-sinna vilavad silmad ja tangis hambad.




1. Mil viisil sai maal elav pere teada maailmas toimuvatest siindmustest ja teiste

inimeste tegemistest? Tomba maha, mis ei sobi.

Sojajargsete aastate teabeallikad olid:

ajalehed

e teised inimesed

raamatud

raadiosaated

telesaated

kirjad B MA ErLAn
poe seinal olevad kuulutused T MOSKVAS

e-post

3. Kuidas kujutles laps ette raadiot ja raadio kuulamist? Vasta teksti abil.

4. Mida sai laps teada raadiost, kui see koju toodi? Kirjuta méirksonad.

nagi

tundis

Kkuulis

-----------------------------------------------------------------

seletas  akuraadio, SESt ......ccooveeieiiiiiiiiiieeee e
01emas VEEL ......oooviiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e

on kaks tahtsat asja: .......ccccvveeeriiieieiiee e

...........................................................................................




5. Vasta kiisimustele teksti abil.

1. Mis tunnetega teised perelitkmed raadiot kuulasid?
2. Kuidas Viivi kujutas ette diget raadio kuulamist? Kust see teave pérines?
3. Kuidas tdiskasvanud seletasid raadio toimimist? Mida laps sellest arvas?

4. Mis lapsele raadiost kuuldust meelde jdi?

6. Mis motted tekkisid viikesel Viivil raadiost kuuldu pohjal? Jutusta.

saada <

LAPS UNISTAS paremast maailmast, kus on ...

paremast maailmast, kus ei ole ...

7. Tee kokkuvote. Lopeta laused.

Sodaoli...................... aastat tagasi loppenud, kuid inimesed .........................c.c......

.........................................................................................................................................

AT ..o et e e e et e e e e e e s e e e e e s e e eaaesaeeenaeeanaaans

Tolleaegne Massimeedia ................cooooiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e

1950. aastatel rddgiti paljudes maaperedes veel murdekeelt. Kirjakeelt kasutati
koolis ja muudes asutustes. Raamatus ,,Seitsmes rahukevad* radgivad Viivi pere

litkmed omavahel mulgi (Viljandimaa) murret.

8. Miirgi iitluse ette, kas koneleja on isa, onu voi vanaema. Loe pererahva
omavaheline jutt osalistega.

........................................ . ,,Kreissaag ja raadiu on elus kaks koige tdhtsamat asja. [lma

nendeta ei ldha elu edesi.*

........................................ : (onule): ,,Tere joudu! Ei tii, kis sdil kastis ometi rddagib?

!‘6

Kas moni veike hérjapolvlane voi?

........................................ :,,No arvata voib jah!*



............................................... . ,,E1, ma ei taha usku, et ta kastis on. Ta on ehk véllas
toaseina taga, isi rddgib torusse, aga il tuleb raati miitida tuppa.*
............................................... :,,No seda voib ju jargi vaadata. Vota aga iiks vemmal
"‘

kitte ja lase ring iimmer maja dra

............................................... :,,No mes piass vigurdama! Laps dra vésind isigi.*

Loe see vestlus nii, nagu tinapéieval riaagitakse.

9. Loe mulgi keeles Kirjutatud lugu ,,Karu oiatus*.

Vanal aal iitlelnu karu inimesele: ,, Ku sa motsan kdid, sos piad kas vilisteme voi
lehepilli aama, et ma kuuless iist dra minnd. Ku sa dkitse pddle sadat, sos voip tulla

onnetus, sest ma ole dkitse vihage. *

10. Kirjuta see tekst tinapievases Kirjakeeles.

Vanal ajal oli karu inimesele 0elnud: ,, .......ccccveeieiiiiiieiiiieee e

.........................................................................................................................................
.........................................................................................................................................
.........................................................................................................................................
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
.........................................................................................................................................
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

.........................................................................................................................................

........................................................................................................................................




F3 ON JALLE AEG SELG SIRGU LUUA ...

Koit

Ténis Magi

On jalle aeg selg sirgu lGta
ja heita endalt orjarud,

et loomishoos kdik loodu
koos voiks sundida kui uuesti.

On koit, kuninglik loit,
valguse voit aratab maa.

Prii on taevapiir, esimene Kiir
langemas me maale.

Hoik — murrame kaik,

et vabana saaks hingata taas.
Nae — on murdund jaa

ulatagem kaed, uhendagem vaed.

Noul, Ghisel néul,

uhisel jéul, me suudame kaik.
Ees on ainus tee, vabaduse tee
teist ei olla saagi.

Voim, valguse voim

priiluse hdéim, laheme koos,

huulil r6dmuhddd

Nae, on kaljust kae katte saanud hiid.

Usk edasi viib, taevane Kiir

saatmas on meid.

Nii — on voiduni jaanud veel Uks samm
[Ghikene samm, samm.

Maa, isade maa, on puha see maa,
mis vabaks nuud saab!

Laul, me vodidulaul, kdlama see jaab
peagi vaba Eestit sa naed!




1. Kirjuta, kes on 1988. aastal kirjutatud laulu

®  SONAUE AULOT .uveeieeeeee e eeee e eee e e eeeeeeeeeeeeeeeaaeeeans
® MUUSIKA QULOT «.eeieieeee e e e eans

®  CSILAJA .ovvieeeeiiieeeeiie e et e e et e e e e e e sar e e e e rr e e e enaeaeens

2. Kuula laulu ,,Koit*. Kirjuta lithivastus.

Mis tundeid laulu kuulamine SINUS tEKITAD? ....ooveeeieeeeeeee e eee e eee e e e eeeaans

...........................................................................................................................................

3. Missugune on sinu jaoks vaba Eesti? Kirjuta méirksonad. Riagi.

' VABA
EESTI




Artikkel on kirjutis, mis on loodud avaldamiseks ajakirjanduses.
Artiklis
e Kkirjeldatakse tdsielusindmusi;
e on sundmuskohad tapselt nimetatud;
e esinevad inimesed on pariselt olemas ja neid on nimetatud dige nimega;
e on loo jutustajaks ajakirjanik, kes jalgib sindmusi koérvalt ja sageli esitab
tegevuse kohta ka oma arvamuse.
Lugemise kergendamiseks on tekst jaotatud alateemadeks, mis vdivad olla
pealkirjastatud.
Artiklid vdivad olla jutustuse, intervjuu vai kusitluse vormis.

Maipuhad 1962:
sinimustvalge lipp taitevkomitee katusel

Alo Lohmus
ajakirjanik

Sugaval Noukogude ajal heiskasid uljad koolipoisid sinimustvalge trikoloori
Torva linna taitevkomitee katusele, et tahistada keskkooli Iopetamist.

Voib arvata, et Térva miilitsatootaja tdmbas 1962. aasta 1. mai hommikul kell
kaheksa oma korteri aknast valja vaadates ehmatusest lausa teed kurku. Néukogulikuks
suurpuhaks virguva vaikelinna asemel nagi ta kevadhommikut vabas Eesti linnas,
mille raekoja katusel lehvis sinimustvalge rahvuslipp.

Esimesest ehmatusest toibunud miilits riietus ja tormas sindmuskohale. Seal
askeldas juba tema kolleeg, kelle oli aratanud arev telefonikdne 6dvalvurilt.

Odbvalvur oli kell 7.20 sdéoklauksel parajasti kddginaistega juttu ajanud, kui tuli
koristaja ning kutsus vaatama, mis imelik lipp lehvib Taitevkomitee hoone tornis. Valvur
nagi juba kaugelt, et on vodras lipp. «Kaugelt nais, et pool on must, ja alumine pool
valge. Laksin sidekontorisse ja helistasin miilitsasse,» kirjeldas ta.

Nuud seisidki kaks Torva miilitsat silmitsi tdsiasjaga: ndukogude véimu kohaliku
keskuse tornis lehvis Eesti rahvuslipp. Algamas olid maipuhad, kuid mundrimeeste
tee vaenuliku lipu juurde oli suletud. Saadi hoone valisukse véti, kuid katusele viinud
ust ei dnnestunud kuidagi avada. «Uks pidi avanema minu poole, kuid siis sain aru,
et see on millegagi kinnitatud. Téin maja trepikojast ahjuroobi ja proovisin sellega ust
lahti kangutada,» kirjeldas seletuskirjas Uks militsionaaridest.



Jargmisena lasti kaiku juba kirves. Uks lammutati, kuid katusele jdudnud miilitsad
pdrkasid uuele takistusele: torni uksele oli kinnitatud silt «Mineeritud»! Vaprad mehed
ei jadnud dhvardust uskuma. Uks miilitsatest ronis torni, véttis sinimustvalge lipu koos
vardaga alla ja viskas selle maapinnale.

Kohale jdudnud taitevkomitee tootaja korjas lipu maast Ules, viis hoonesse. Ta rebis
sinimustvalge varda kuljest ara, seadis asemele varske punalipu ning monteeris varda
torni tagasi. Ootamatult vankuma 166nud Néukogude vdim Torvas oli selleks korraks
taastatud.

Kuid ennekuulmatu poliitilise kuriteo uurimine alles algas. Riigiarhiivis sailitatav paks
toimik annab aimu, et uurijad asusid tésiselt asja kallale. Ule kuulati nii taitevkomitee
tootajaid kui ka naiteks lukksepp, kes oli moni paev varem uksele uued votmed
valmistanud. Peagi langes kahtlus kolmele Tdrva linna keskkoolipoisile. Nende kodudes
korraldati labiotsimised, mille kaigus viidi kaasa leitud joonistuspaberit, rildevarvi ja
niiti. Vaatluse alla vdeti Umbruskonna dmblusmasinad ja uritati tuvastada, millisega
neist oli «kodanliku Eesti lipp» kokku 6mmeldud. Jouti jareldusele, et isikud, kes
lipu masinal kokku vuristasid, ei osanud tegelikult 8mmelda. Ara vdetud riidevarv ei
klappinud lipusiilude varviga, joonistuspaber ja niit olid kull samad, ent niisuguseid
vOis osta igast poest.

Poisid end suudi ei tunnistanud ning ka otseseid asitdendeid nende vastu ei
leitud. Uurimine vaibus ning 1964. aasta detsembris kriminaalasi I6petati. Nii ongi
lipuheiskamise lugu laiema publiku jaoks saladuseks jaanud tanase paevani.

Pdlva haigla arst Olev oli Uks neist kolmest poisist, keda kdige rohkem kahtlustati
— ja nagu selgub, taiesti digustatult. Ta on neist lipuheiskajatest ainsana elus ja ndus
oma loo ara raakima.

«Mina ja koolivennad Toivo ning Ernst métlesime, et kohe saab keskkool 1abi, aga
koolipblvest meenutada midagi nagu ei olegi,» kirjeldab mees lipuidee teket. «Olime
just salaja labi lugenud «Nimed marmortahvlil» ja «Eesti rahva kannatuste aasta».
Samuti maletasid Eesti Vabariiki veel meie isad-emad, onud ja tadid ja eks nad raakisid
sellest meilegi.»

Olime isamaaliselt meelestatud poisid ja otsustasime tahistada keskkooli Idpetamist
Eesti lipu heiskamisega kohaliku véimukeskuse torni.”

Ettevalmistusi tegid poisid salaja. Lipu valmistamiseks vajalikku riiet, varve, niite
ja paelu ei ostetud mitte kodulinnast, vaid Valgast. Kokku dmmeldi lipp Ernsti maal
elanud vanaema dmblusmasinaga. Kohe parast trikoloori valmimist pdletati kdik
materjali Ulejaagid.



Kuidas aga lipp masti saada? «Otse hoone kdrval kasvas suur haavapuu,» selgitab
Olev. «Otsustasime, et pika lati abil peaks olema vdimalik ladvast katusele jduda.»

30. aprilli 6htul kell 11 tdmbasid poisid jalga jalituskoerte eksitamiseks petrooleumiga
immutatud jalandud. Nad suundusid labi kevadise lortsisaju operatsioonile. Olev ja
Ernst ronisid puulatva. Nad seadsid lati abil sisse Uhenduse haavapuu ja taitevkomitee
vahel. Toivo jai tanavale patrullima ja hakkas hoiatavat viisijupikest vilistama iga kord,
kui moni hiline jalakaija nahtavale ilmus.

Poolteist tundi pusimist ning vdim Torva linnas oligi vahetunud. Poisid tulid tagasi
maa peale, votsid peidikust uued jalandud ja pdletasid vanad ara. Seejarel mindi
rahulolevana koju. Mitte Ukski poistest ei kdnelenud oma teost kellelegi, ei uurijatele
ega sdpradelegi. Olev kuulas kodus kull pealt isa ja ema jutuajamist sinimustvalgest,
kuid ei lausunud selle peale musta ega valget — milleks vanemaid ilmaasjata hirmutada?

1. Taida liingad teksti abil.

................... aasta ...........ccceeevveennennnn.. hommikul lehvis .......................... linna
1ACKO0JA KALUSEL ...ttt e et e e e e e ennaee s
................................... avastas selle hommikul ja helistas ............ccccoeeevieeeennee..
Miilitsad hankisid vilisukse ...................... , aga ukse avamiseks tuli kdiku lasta ...........
............................ . Torni uksel oli dhvardav silt: ,................ceeeeeeeeeeeennn 1 Sellest hooli-
mata ronis iiks miilitsatest torni, rebis ..........cccceeevvieeerceneennns jaasendas .......ccocceeeruennnn
ALZAS POITLIIISE ...evvieeiiiieeeiee et e e e et e e e nr e e e ennneas
Kuulati Gle ....cooeeeiiiieiieee, ) erreeeeirreeeeaiaeeeenaeeeebaeeeaaaaeas - I
............................................ . Koolipoiste kodudes korraldati ...........c.ccceecvvvvevennennnnne.
POISIA €1 evvveiiieeiiiecie e . Nende vastu €1 ...................
................................................................................. . Kriminaalasja uurimine 10petati.



2. Mis tegelikult 1962. aasta kevadel juhtus, riikis niiiid arstina tootav Olev.
Jatka tema jutustust.

Olen ainsana nendest koolipoistest veel elus. Seega tahaksin teile kogu selle loo édra
radkida.

Mina, Toivo ja Ernst olime ...
MOTE
ETTEVALMISTUSED ettevaatus-abindud

e otsimine < ........................................................

e Omblemine

........................................................

jalanoud
........................................................

e turvamine

LIPU VIIMINE TORNI
SALADUSE HOIDMINE Kui kaua seda saladust hoiti?

3. Arutle.

1. Miks sai sellest poiste vembust nii suur siindmus?
2. Kuidas onnestus poistel karistust viltida?
3. Missugune oli Eesti Noukogude Vabariigi lipp? Vérvi molemad lipud.
4. Kuidas saad aru viljenditest:
e rddgiti sinimustvalgest?

e ci Oelnud musta ega valget?

)

N




4. Kuulamisiilesanne. Kuula meenutust 1977. aastast. Otsusta, kas vaide on dige
vOi vaar.

Tartu teatrit ehtis sinimustvalge lipp

Viide Oige | Viir

1. 1977. aasta veebruaris lehvis Vanemuise katusel sinimustvalge lipp.

2. Sinimustvalge lipu dmblesid ja viisid torni Torva koolipoisid.

3. Teatrimaja katusel olevat Eesti rahvuslippu mérkasid teatri

direktor ja julgeolekutdotajad.

4. Direktor ei julgenud lippu maha votta ja palus seda teha

tuletdrjujal.

5. Jalgede jargi saadi aru, et lipp oli viidud teatrimaja seest.

6. Uurijad korraldasid ldbiotsimisi ja kahtlusalused saadi kitte.

7. Vanemuine paases karistusest, sest teatris midagi kahtlast ei
leitud.

Lipu lugu

1. Leia tekstist, mis siilndmustega on need aastaarvud

seotud. Kirjuta.

Sini-must-valge trikoloori idee siindis 29. septembril 1881. a — motte
1881. aastal Tartus Eesti Ulidpilaste Seltsi asutamiskoosolekul. tekkimine
Millest tulenes selline varvide valik ning mida pidid need
tahendama? Uhest vastust sellele ei ole, kuid Uldiselt pidid
varvid:

e kajastama eesti rahva iseloomu ja pohimétteid;

e tahistama eesti rahvariiete enamlevinud varvitoone;

e peegeldama Eesti ilmastikku ja loodust;

e olema omavahel kooskodlas.




Varvide tahendust seletati ka veel naiteks nii:

sinine — valjendas usku ja lootust eesti rahva tulevikku,samuti
oli see ustavuse sumboliks;

must — pidi meenutama eesti rahva sunget ja piinavat
minevikku, kodumaa musta mulda;

valge — sumboliseeris eesti rahva puudeid hariduse ja
vaimuvalguse poole, samuti talvist valget lund, suviseid
valgeid 6id, Eesti kaskede valget koort.

Esimese sini-must-valge lipu valmistamise métte algataja
ning selle peamine teostaja oli Karl August Hermann
abikaasaga. 1884. a maikuu teiseks pooleks oli lipp valmis. 1884. 2 mai
Esimese sini-must-valge lipu puhitsemine otsustati teoks
teha 1884. aasta juunis Otepaale korraldataval valjaséidul. | T
Uus ja ilus sini-must-valge lipp oli esialgu peidetult vankris. | oo,
Méoni kilomeeter enne Otepaad, paasteti lipp varjukatte alt 1884. a juuni
ja pandi lehvima. Nii jouti 3. juunil Otepaa kiriku ette. See
oli sini-must-valge lipu esimene avalik esitlus. Lipu pidulik | 7
puhitsemine toimus 4. juuni dhtul Otepaa kirikumdisa saalis. |  rrrrrrrrrrrrmeeeeeeeeeee

20. sajandi alguses levisid sini-must-valge trikoloorid | .......ccccccccciiiiiiinnnn.
laiemalt ja nendele anti rahvuslipu tahendus. Tsaarivoim ei

tunnustanud sini-must-valget lippu ning tehti takistusi lipu
avalikule kasutamisele. Kui 1910. aasta laulupeo eelohtul | =7
ehiti Tallinnas maju rahvuslike lippudega, tuli karm kask lipud | = «ooeveemmmmieiiiinnnnnn.
maha votta. 1918. a

Eesti rahvas vabanes vdorvoimust ning 24. veebruaril
1918. aastal kuulutati sini-must-valgete lippude lehvides vala |
esimene iseseisvuse pohidokument ,Manifest kdigile Eestimaa |  «roooreeeeeeerreeseeeeeeeeees
rahvastele®“. Eestluse véimutahisena heisati 12. detsembril | ...l
1918. aastal sini-must-valge lipp Tallinnas Toompea lossi 1922 a
Pika Hermanni torni.

Eesti Vabariigi Riigikogu kuulutas 27. juunil 1922. aastal | T
sini-must-valge lipu riigilipuks. ]

Uheks suuremaks pidulikuks siindmuseks kujunes sini- 1934. a
must-valge lipu sissepuhitsemise 50 aasta juubeli tahistamine

...............................

Tartus ja Otepaal 2. ja 3. juunil 1934. aastal. Sel puhul avati




Otepaa kiriku seinale paigaldatud malestustahvlid. Parast
lipu puhitsemise 50. aastapaeva tahistamist anti ajalooline
lipp hoiule Eesti Rahva Muuseumi.

Eesti Vabariigi rahuliku elu ja arengu katkestasid
juunisundmused 1940. aastal. 21. juunil 1940. aastal kdrvaldati
Pika Hermanni tornist sini-must-valge lipp.

Noukogude vdim keelas kdik, mis meenutas iseseisvat
Eestit. Sini-must-valged varvide kasutajaid ja rahvuslipu
hoidjaid vdidi vangi panna voi isegi maha lasta. Kuid trikoloor jai
kindlalt ja kustumatult eesti rahva hinge ning sidamesse. Sini-
must-valgeid lippe peideti ja hoiti salajastes peidupaikades.

1941. a suvel, Saksa okupatsiooni alguses ilmusid peidetud
lipud uuesti valja, kuid rahvuslikel sindmustel ja riigilipuna
oli sini-must-valge kasutamine siiski keelatud.

Sinise, musta ja valge varvide kooskasutamine kadus
avalikust elust aastakimneteks. Tanaseks on sini-must-
valged varvid Eesti elus taas oma kohale asunud. See ei
tulnud lihtsalt. 1987. aastal julgesid V6éru noored korraldada
meeleavalduse, kus lehvis sini-must-valge lipp. Jargmisena
ilmusid sini-must-valged varvid rahva ette 1988. aastal
Eesti Muinsuskaitse Seltsi kokkutulekul. Jargnesid Tartu
X levimuusikapaevad, kus sini-must-valge lipp lehvis juba
usna julgelt.

Tdeline vabanemine saabus 1988. a juunikuus Tallinnas —
Oolaulupidudel lauluvaljakul ja Tallinna Vanalinna Paevade
uritustel.

24. veebruaril 1989. aastal heisati sinimustvalge
rahvuslipuna Pika Hermani torni.

Riigilipuna vdeti rahvusvarvid taas tarvitusele 1990. aasta
7. augustil.

-------------------------------

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................




2. Jutusta liihidalt, kuidas sini-must-valgest sai Eesti vabariigi riigilipp. Kasuta

oma tehtud markmeid.

Silmades taevas ja meri

Andrus Rouk
Silmades taevas ja meri
Inimene sinisiimne
Nagu peoga kiuhveldet teri
Imeline valge

Meeled tuultele valla
Uued vaod vaotuman palge ®
Suda sademeid kalla

Tuli neelab koik alla

Voogab paev ule 166san maa
Algaman merel kui tdus

payeyIse apepL Lisay e

Lebada kauem ei saa
Geenid veel jous
Eestimaa

1. Leia luuletuses peituv salasonum. Kirjuta:

3. Selle luuletuse autor heideti 1981. aastal korgkoolist valja. Miks tollel ajal

niimoodi toimiti? P6hjenda teksti ,,Lipu lugu* abil.



4. Minu sober koostas nimekirja oma lemmikspordialadest. Nuputa, mis on mu

sobra nimi.

maadlus

aerutamine

rattasoit
kettaheide

ujumine

A

suusatamine

5. Nuputa, kes iseloomustas end selliste sonadega:

Mina olen
e korralik

e ceskujulik

e viisakas

® iseseisev

e nutikas

6. Koosta nuputamisiilesanne oma nimest.

7. Johani luuletuses puuduvad sonade esitahed. Kirjuta.

..... ina olen, mina jdan ....4dlgin teda, mis ta teeb,
...stun suure akna pail. ....hmane on hetkel veel.
...aen, seal on iiks véike valgus, ....kki on see viike valgus,
...ga see on kahjuks varjus. ....oore suure asja algus?
Kirjuta SONMUIN: c.cccvvvvveeiiccnssssnneiccssssssnssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssasssssss .
Jatka:
e alati ausaks L U UUPR
[ J [ J

..........................................................................................................................

.............................................................




Eduard Wiiralt — rahvusvaheliselt
koige tuntum eesti kunstnik

Lapsepolv ja kooliiga

Eduard Wiiralt sindis 1898. aastal Venemaal Peterburi
lahedal. 1909. aastal siirdus perekond Eestisse Jarvamaale.
Eduardi ja tema vendade Oskari ja Augusti koolitee algas
Koerus.

Esimese maailmasdja ajal elas pere Tallinnas ja
kunstikalduvustega noormees asus 6ppima Tallinna
Kunsttoostuskooli, kus labis kaks klassi Uhe aastaga.
Kunsttédstuskool jai noormehel |Idpetamata, sest algas Saksa
okupatsioon. Kui puhkes vabadussdda, siis astus Wiiralt
vabatahtlikuna Tallinna Koolidpilaste Pataljoni. Rindel oli noor
kunstnik 1919. aasta martsini.

Wiiralt ja Pallas

1919. aasta sugisel laks Eduard 6ppima Tartu Pallase
kunstikooli skulptuuri erialal. Ta jatkas skulptuuriépinguid
Saksamaal Dresdenis. Siis soitis Wiiralt Tartusse tagasi
ja lépetas dpingud Pallases. Kooli esimese lennu &pilaste
naitusel oli valjas 114 Wiiralti tood. Tema valjapanek hinnati
vaga heaks ja talle anti Pallase kunstikooli I16pudiplomi
nr 1. Kooli Idpetamise jarel tootas Wiiralt mdnda aega Pallase
kooli dpetajana.

Pariisis

1925. aastal sai Wiiralt Eesti Kultuurkapitali stipendiumi
enesetaiendamiseks Prantsusmaal. Ta leidis t66d Pariisi
skulptuuriateljees. 1926. aastal tegi Wiiralt kolmenadalase reisi
Itaaliasse. Kui kunstnik tagasi Pariisi tuli, siis oli stipendium
|6ppenud ja tellimusi vahe. Et leivaraha saada, maalis Wiiralt
siidiratikuid ja varvis nukke.

1. Kirjuta olulised
andmed
E. Wiiralt
kunstnikuks

kujunemisel.

:::::::::::::::::::::::::::::::
:::::::::::::::::::::::::::::::
:::::::::::::::::::::::::::::::
:::::::::::::::::::::::::::::::
:::::::::::::::::::::::::::::::
:::::::::::::::::::::::::::::::
:::::::::::::::::::::::::::::::

...............................




1927. aastal toimus Wiiralti isikunaitus, millel oli hea | ........cccccccciiiiniii,
muugiedu. See t6i talle illustratsioonide tellimusi kirjastustelt.

...............................

Kodumaal
1939. aasta septembris saabus Wiiralt tagasi Eestisse, kus | = «ooooevevemeiiiiiiinnnnnn.
sai kunstnikuna t66d Riigi Trukikojas. Teise maailmasdja ajal

...............................

viibis kunstnik Eestis.

Viimased aastad Pariisis ...............................
1944. aasta kevadel sditis Wiiralt Austriasse oma naitust | ...
korraldama ja toid trukkima. Tagasi Eestisse ta enam ei tulnud,

...............................

vaid laks Rootsi. 1946. aastal poordus kunstnik tagasi Pariisi.

1951. aastal pogenes kunstnik linnakara eest Pariisi-
lahedasse linnakesse. See jai tema elukohaks kuni surmani. | = ccccceeeeernimmnnnnnnnnne
Eduard Wiiralt suri 1954. aastal 55-aastasena ja maeti Pariisi

kuulsuste kalmistule.

...............................

Looming
Eesti Kunstimuuseumi kogusse kuulub umbes 3300 Eduard
Wiiralti teost.

Wiiralti tuntuimate teoste hulka kuulub mitu loomagravuaduri.
Koduloomade joonistamist alustas kunstnik oma kodukohas,
kus joonistas kasse ja hobuseid. Kui ta Dresdenis oppis,
kais ta loomaaias ja avastas enda jaoks vboramaa loomad:
|6vid, tiigrid ja jdehobud. Ta armastas joonistada ka inimesi,
nii oma tuttavaid, kuid turgudelt ja tanavatelt leitud huvitavaid
inimtaupe.

Wiiralti noorusloomingu tippteosed on ,Pérgu®, ,Jutlustaja®,
.,Neegripead® ja ,Lamav tiiger” (1937).

Teise maailmas®ja ajal Eestis viibides 16i Eduard Wiiralt
sellised tuntud t66d nagu ,Eesti neiu®, ,Viljandi maastik®,
,Virve“ ja ,Kaameli pea“. Prantsuse riik ostis 1949. aastal
oma rahvusraamatukogu jaoks puugravuuri ,Kaameli pea®“.




Malestuse jaadvustamine
Eesti Rahvusraamatukogus on Eduard Wiiralti galerii, kus on
suure kunstniku tddde valjapanek. Kultuuriministeerium annab
igal aastal valja Eduard Wiiralti stipendiumi enesetaiendamiseks
valismaal.

Eduard Wiiraltist ja tema loomingust on tehtud filmid
,Maised ihad“ (1973-1977) ja ,Poérgu” (1983).

,,Joehobud*, 1922

2. Vasta kiisimustele teksti abil.

1. Kus viibis kunstnik

vabadussdja ajal?

teise maailmasodja ajal?

e pdirast soda?
2. Mida ja keda Eduard Wiiralt oma piltidel kujutas?

3. Kinnita teksti abil viited et,

Wiiralt oli Pallase kunstikooli esimene 1dpetaja.
Eduard Wiiralt oli viljakas kunstnik.
Prantslased peavad kalliks milestust Wiiraltist.

Eestis on loodud Wiiralt stipendiumifond.




Lamav tiiger @

Lilli Promet

Suur graafik oli toésse slvenenud, tema naol, mis muidu nii suletud ja tosine, oli
vaikne leebus. Nais, et mingid head métted volusid teda.

Tiiger aga tundis end tabarasti. Ta hoidis klll saba vaguralt jala ligi ega vehkinud
sellega. Ta vaatas meistrile otsa ja asend oli tal ka mugav. Aga see koik tundus ainult
pealtndha ndnda, nagu oleks tal hea. Tegelikult oli ta rahutu, sest tema Umber sigines
miskit voorast, mida ta ei tundnud ja mis teda hairis.

~Kuule, Utle, kas sa ise ka tead, mis imelikud puud sa oled minu imber istutanud?“
kusis tiiger.

»1ean kull. Need on kased,” Utles meister t60lt pilku tdstmata.

,Misparast istutasid sa mulle imber need kased, mida mina ei tunne?“

~oelleks, et mina tunneksin kodumaa lahedust,“ lausus suur graafik.

,Mind erutavad need sinu kased,” Utles tiiger.

,Kas tead, tiiger, mind ka,“ tunnistas mees.

Tiiger mdistis vaga hasti, et suur graafik ei taha enam kdnelda, kuid tal oli tohutult
ebamugav imelikkude vdoraste puude vahel ja seeparast ei saanud tiiger kuidagi
raakimata olla.

»,Ma tunnen rohtlaid, savanne ja orgusid. Ma tean kuiva ja tulist tuult ning pikki
vihmasadusid, mis panevad flamingod nutma.

Oitsvat rohtu tean, siigavaveelisi jégesid ja vBsametsade I16hna.

Magesid olen nainud ja iibiseid olen vahtinud pea kohal.

Tunnen paikesekdrget baobabi, metsikuid viigipuid ja haralisi mangopuid ning
liaane, mis ripuvad minu tee kohal, tais kisendavaid ahve.

Ma tean metsalagendikke, mangumaid ja mitmeid haid joogi- ja varitsuspaiku, aga
sinu kaski ma ei tunne.”

»oa ei valeta, tiiger. Sa pole ka suurustanud ega lilaldanud oma teadmistega,” lausus
suur graafik. ,Aga igauhel on peale nende puude, mis ta tunneb, ka veel unistuste
puud, mida teised ei tea.”

»olis Utle vahemalt, mis need sinu kased endast kujutavad ja millega sa neid vorrelda
saad!”

,Neid ei saagi millegagi vorrelda, tiiger. Need vorsuvad minu sudamest, nende
juured on minu hinges ja ladvad meelekujutuses,” Utles suur graafik leebe nukrusega,
mis temast ei lahkunud kogu t66aja kestel.



1. Loe teksti Lamav tiiger I osa. Tdhista kunstniku ja tiigri kone.

2. Loe dialoog osalistega ilmekalt.

Lamav tiiger @

Tiiger imestas vaga, et mehel juttu jatkus, sest tavaliselt sai talt ainult suure surmaga
mdne sdna katte. Kord oli talle koguni ks minister Pariisi kulla tulnud. Mees istunud
kaks tundi toolil ning terve selle aja jooksul oli graafik ainult kaks séna omalt poolt
lausunud, alguses , Tere® ja I6puks ,Jumalaga“. Kéik muu oli radkinud kulaline ise.

Nuud aga kavatses suur graafik kénelda ning tiiger seadis end kuulama ja pani
kapad risti.

.Nendest kaskedest, mis minu kodumaal kasvavad, voiksin kull sulle jutustada, kui
sa tahad?“ sénas mees.

,Lase kaia,“ ndudis tiiger.

Meister vottis pea kate vahele, mdtles hulk aega ja raakis:

,Kui hea on kase all unistada. Heidad rohtu ja vahid pilvi voi tulikate kollanagusid,
mis su Umber lokkavad. Kevadeti vihkab paike lund, ja kui vimsed jaakoorukesed
sulavad, laheb mets mahlale. Ja arukask ukse ees hakkab lehtima.

Sa pole ju, tiiger, kuulnud, kuidas kasestikus sibistab vihma. Margade kaskede
|I6hn on minu lapsepdlve I6hn ja kuldnokk on minu lapsepdlve rddmus laululind. Aga
kasevaadikas on ikka hoolt kandnud selle eest, et ihu harida saaks ja hing hukka ei
laheks.

Ma teen nalja, tiiger. Kdike ei tule elus kunagi tésiselt votta ja ma tahaksin hoopis
Oelda, et kull sdidaks jalle kord, ule hulga aja, suure lustiga meiutud vankris, magaks
sangis, kus kased paitsis, ja vihtleks saunalaval kdik vaevad turjalt.

Pagana keeruline on sulle kasest jutustada, kui sa, tiiger, pole nainud kolletamise
paevi ja sugisest metsa. Seda, kuidas kask lehest valja laheb ja lehed keerlevad jalge
ees ning kured lendavad kurtes Ule korge taeva.

Aga elu igavest ringkaiku, sundi ja suremist moistad ka sina, ehkki sul pole érna
aimugi talvest. Ning siis, kui taevas on lage, 00 pikk ja pime, tahaksin istuda toas
ahjusuu ees. Tahan vaadata, kuis tuluke idaneb, kuis halupuud I6ginal pdlevad, tuld
ergutada ja I16puks sellega leppida, et kdik susineb kord ...

Hommikul kriuksub lumi jalge all ja valgete kaskede okstel on leevikesed nagu
punased moonid. Ma kdnnin kaua ja valin kaua sookaske, sest tal on linnusilma suu
ja see paneb métlema, mis temast teha annaks.”



Ning suur graafik jaigi selle Gle métlema.

»Ma kuulasin sind, Eduard. See on mulle uus ja arusaamatu maailm, ara pahanda.
Kuid ma usun, et need su kased on Uhed toredad asjad. Las nad siis olla pealegi mu
umber, kui sa neid kiidad ja nii vaga taga igatsed. Ma olen ndus.*

Ning tiiger jai edasi samasse asendisse, kapad ristis. Ta nagi valja nagu pai kodukass.
Ent tiigrit ei maksaks nii vaga uskuda, sest tegelikult igatses ka tema veel tugevamini
oma mangumaad taga, oma varitsuspaiku ja joogikohti.

Sest igatsused ei saagi iial I6ppeda, kui nad on igatsused oma kodumaa jargi.

1. Leia vastused E. Wiiralt eluloost. Kirjuta liithidalt.

1. Mis aastal valmis graviilir ,,Lamav tiiZer? ........cccccceevviiiriieeeiireniee e e eieeeeree e
2. Kus Eduard Wiiralt sel ajal €1as? ........coccueiviiiiiiiiiiiieeie e

3. Kus kunstnik dppis vooramaa loomi joonistama? ............ccceeeeveeerieeeiiieeniveeenveenneenns

2. Leia tekstist ja loe, mis miilestused on kunstnikul oma kodumaa kaskedest.

Kirjuta.
Lapsepdlvest meenuvad:

e mirgade kaskede I6hn

............................................................................ ,
@ e eeeereeeeeeeeettt—aeeeeeeettt——aaeeeetraraaaaaaans ,
@ e eeeereeee et et tet—————eeeeeeeter——aaaeeeararraaaaaans ,
@ et eeeeeeeeeette——eeeeeeetata——aeeeerataraaaaaee

......................................................................................................................................

3. Mida vastas kunstnik, kui tiiger palus kaski millegagi vorrelda? Loe laused.



4. Mida igatses tiiger? Loe lause.

5. Taienda kokkuvotet.

Nii kunstnik kui ka tiiger olid sunnitud olema kodumaast kaugel.

Kunstnik €1as .........ccoceveeeiieieiciieeeiee e , tiiger 1amas ......oecveeeeeciieeee e,

Lennart-Georg Meri

Taida liingad. Kasuta interneti abi.

Eluloolised andmed
S0 L1 = 1= R

KEEICOSKUS ...

1953-1963 — kirjanduslik toimetaja

1963-1988 — rannumees, kirjanik, tblkija ja filmimees

Lennart Meri kui poliitik

19001992 ...ttt e et e e et e e e s ee e e e naeeeaneeeeanreeeaneeeens
19921996 ...ttt e et e e e et e e e e e e naeeaeeaanneeeaeeaannreeaeaans
199B—2001 ....eeeeeieiee ettt ettt e et e ettt e e n e e e e n e e e e n et e e e s e e e e e naeeeanteeeaneeeeeneeeens
1998. @aStal VAl ..o



Malestuse jaadvustamine
(=Yg ] o F= T Y [ TS0 o RO UPPPTORRPUIN

Alates 2007. aastast korraldab rahvusvaheline kaitseuuringute keskus .....................

Lood Lennartist

Loone Ots
Katkendid raamatust ,Lood kuulsatest eestlastest”

Fakt. Kuidas Lennarti pere kodust ara viidi

Juunikiitiditamine Varahommikul arkas Lennart enne kella. Keegi pdmmis ust.

algas 1941. a »1ehke lahti! Otsekohe!” karjuti ukse tagant.

14. juunil. Oli kuulda, kuidas isa ukse avas. Emagi jooksis esikusse.
Lennart tdusis ules. Midagi oli vaga valesti. Koérvalvoodis
hddrus silmi noorem vend Hindrek. Temagi sai aru, et asjad
on Kkorrast ara.

Lastetoa uks 160di lahti. Sisse rusis mitu pussidega meest.
,Pakkige asjad kokku. Me viime teid kaugele maale,”
utlesid mehed ja hakkasid midagi otsima.

Fakt. Lennart ei mdistnud, kuidas voisid mehed tulla tuppa

L. Meri isa saabastega ja pOorata vdoras majas kappe pahupidi. Isa ol

Georg-Peeter Lennartit ja Hindrekut dpetanud olema alati viisakas. Nende

Meri oli pere elas ju valismaal ja esindas seal Eesti riiki. Seeparast

Eesti Vabariigi pidid kdik eeskujulikult kaituma. Lapsed isearanis. Nad pidid

diplomaat. oskama teha kraapsu, puhkida suud salvratiga ja sula seitsme

paari noa ja kahvliga. Lennarti pere oli elanud Prantsusmaal,
Saksamaal ja isegi Soomes. Ja igal pool olid nad kaitunud
vaga hasti.

Aasta eest, kui Lennart oli alles Uheteistkimnene, olid

voorad sddurid tunginud Eestisse ja liithud vaba maa vagisi



Fakt.

1940. aastal
okupeeris
Noukogude

Liit Eesti.
Moodustati Eesti
NSV, mis kuulus
Noukogude
Liidu koosseisu.

Fakt.
Perekond Meri:
isa Georg,

ema Alice,
pojad Lennart
ja Hindrek
kiitditati
Venemaale
1941. aasta

juunis.

1. Leia laused ja loe.

vddra riigiga. Selle riigi nimi oli N6ukogudemaa. Lennarti ja
Hindreku isa lasti to0lt lahti. Mitu korda kaisid nende majas
kummalised mehed, kes kusisid alati palju ja ndudsid mingeid
pabereid. Isal pabereid ei olnud. Esialgu jaeti pere rahule.

Nuud olid needsamad mehed tulnud neid kodust ara viima.

Ema nuttis ja pakkis. Veerand tunniga oli kohver koos.
Lennart mdétles, et peaks enne pikka teekonda midagi sooma,
aga isu ei olnud.

Autoga viidi nad raudteejaama. Seal kasti isal kaasa tulla.
Ema, Hindrek ja Lennart viidi teisele poole.

,Kuhu meie isa jai!“ kisis Lennart kdva haalega.

Sddur kohendas pussi ja Utles sama kdva haalega
vastu: ,Teie isa pannakse vangi. Aga teie sdidate rongiga
Noéukogudemaale. Hakkate seal meie heaks tootama.”

Nuud nagi Lennart pikki ronge. Igas vagunis istus palju
naisi ja lapsi. Koigil olid kohvrid kaasas. Ja kdik nutsid.

Ka Lennartil laksid silmad uduseks. Aga isa oli 6petanud,
et viisakas inimene ei naita teistele oma tundeid. Seeparast
hoidis ta pea pusti ja silmad kuivad.

1. Mida tegid kiitiditamise hommikul

® isa?

e cma?
Lennart?
e Hindrek?

2. Mis maades oli perekond Meri elanud?

3. Mis oskused olid lapsed vélismaal elades omandanud?

4. Millega pereisa vilismaal tegeles?

5. Mida ndoukogude vdoimu esindajad Meri kodust otsisid?



2.Arutle.

1. Mis pohjusel perekond Meri kiitiditati?

2. Kui vana oli Lennart, kui ta kodunt minema viidi?

3. Kust pédrines Lennarti oskus jddda drevas olukorras viisakaks?

4. Kas perekonnal oleks olnud voimalusi kiitiditamisest piddseda? Kuidas?

Kuidas Lennart sugulaste juures kais

Fakt.

Teine
maailmasodda
16ppes

1945. aastal.

Fakt.
Perekond Meri

tuli Siberist tagasi
1945. aastal.

Fakt.

Lennart 10petas
Tartu Ulikooli
kiitusega

1953. aastal.

Fakt.

Valmisid filmid

,, Veelinnurahvas*
ja ,,Linnutee
tuuled ning mitu
reisiraamatut.

Soda sai labi. Algas rahuaeg. Lennart ja Hindrek I6petasid
vene kooli. Lopuks lubati perel tulla Eestisse tagasi. Isagi sai
vabaks ja joudis koju.

Lennart Iaks Tartu ulikooli. Ta tahtis 6ppida ajalugu. Hindrek
soovis dppida majandust. Nad dppisid vaga hasti ja Idpetasid
kiitusega.

Hindrek sai kohe hea t60. Lennartile 6eldi aga nii: ,Teie
ei tohi ajaloolasena tootada, sest teie isa oli vangis. Te voite
lastele raakida valejuttu, naiteks 6elda, et Eesti oli kunagi
vaba ja iseseisev riik.”

,Nii see ju oligi,” mdtles Lennart, aga oli igaks juhuks vait.
Ta muretses kuhu end veel to6le pakkuda.

,NOukogudemaa on suur ja lai,“ tuli talle Idpuks pahe. ,See
on vaga huvitav maa. Seal on suuri metsi ja magesid, on
haruldasi loomi ja vaga haid inimesi. Hakkan &ige reisimeheks
ja kirjutan nahtust raamatuid.”

Lennart teadis, et eestlastel ja soomlastel on kaugel palju
sugulasrahvaid. Koik need rahvad on soomeugrilased. Lennart
laks neile kulla.

Sugulaskeele kdla oli eesti oma sarnane, kuigi jutust ei
saanud aru. Inimeste kodud olid aga Eesti majadest sootuks
erinevad. Leiba tegid nad teistmoodi, kuid see oli vaga maitsev.
Riided olid samuti erinevad, aga natuke nagu eesti omad ka.

,Kui ma kdigest sellest ainult kirjutan, siis ei saa eesti
lugejad dieti aru, kui toredad sugulased meil on,“ mdlgutas
Lennart. ,Parem teen nendest rahvastest filmi.*

Lennarti film sai kohe kuulsaks. Paljud eestlased polnud
oma kaugetest sugulastest kuulnudki. Nuud said
nad palju targemaks ja nii pidi Lennart varsti tegema teisegi
filmi ja kirjutama oma méotetest raamatu.



1. Taienda teksti loetu abil.

Lennarti emakeel Oli .......cccvvvvvenviviiennennnee, keel. Ta oskas veel prantsuse, ...........cccocvneene. ,
.................................. 5 eerreeessreesssneesssreeenss J@ rreessrieeeseneeennneeeennns - K€E1E. Meri perekond
oli kiitiditatud Siberisse ja Lennart 0ppis .......cccceevveennennns -keelses koolis. Lennart 6ppis
Tartu tilikoolis (mida?) .......ccccccvveevveennen. , kuid ajaloolasena tal to6d ei olnud. Tal tekkis
huvi, kuidas elavad Noukogude Liidus meie ..........cccecvvvenneenneen. soomeugrilased.

Lennart Meri tutvus nende eluga ja kirjutas sugulasrahvastest ...........cccccccvveeeenennnennn.
<] RS SPSP .

Soomeugrilased on soome-ugri keelt konelevad rahvad. Soome-ugri keeled on
ungari, soome, eesti, handi, mansi, liivi ja teised. Oma riik on tdnapédeval kolmel
soome-ugri rahval, need on Ungari, Soome ja Eesti. Paljud soome-ugri rahvad

kuuluvad Venemaa koosseisu.

2. Kuulamisiilesanne. Kuula ungari muinasjuttu. Kirjuta lithivastus.

Voti
ungari muinasjutt

1. Mis t00d tegid 1S JA POCE? ..eeeeeieeieiiiee ettt et ee ettt e e e e et e e e e ere e e e e rseeeenaeeaas

.........................................................................................................................................

c MILLE POEE LEIAIST ..ttt e e e e e et a e e e nnaee s

. Mille leidis poeg jJargmisel PAEVAL? ........cooviiiiiiiiiiiiieeieecee e

2
3
4. MiS Ol 1ACKAST ..o et e
6
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Sest mote uhisest teekonnast ei kao ...

Regina Meri

Esmakordselt kohtasin Lennartit Tartus Werneri kohvikus.
Lennartil oli lai must kaabu, pikk mantel ja sinine dZzemper.
Juba siis kdneles Lennart tarka juttu, pikkade lausete ja
vahelausetega. Raakides otsa eriti ei vaadanud, vaid vaga
motlikult Ulespoole. Tema oli mind juba varem marganud.
Ulikooli aulas oli mingi aktus, mina esinesin klaveril. Lennart
jalgis mind rédult ja nagu ta mulle hiljem Utles, hakkas kohe
plaani tegema. Ja nii see algas.

5. marts, 1953. aasta. Istun Tartu ulikooli kolmanda kursuse
keemia loengul. Akki poolelt sénalt palutakse vaikust ja pUsti
tousta. Stalin on surnud. Olime Lennartiga kokku leppinud,
et kohtume parast loengut. Laksin valisukse juurde, ja seal
ta seisiski. Noid emotsioone, mida momendil tundsime, on
vBimatu edasi anda. Lennart Utles: «Me peame seda paeva
puhitsema. Teeme midagi ilusat! Abiellume!»

Olin Lennartit tundnud umbes poolteist aastat. Abiellumisest
oli ta mitu korda juttu teinud, kuid mina arvasin, et liiga vara,
olin ju ainult 21-aastane, alles kolmandal kursusel. Aga ntud
tana, sellel ajaloolisel paeval oligi tahtmine midagi erakordset
teha. Laksime perekonnaseisuametisse ja vaatamata suurele
leinapaevale voeti meie avaldus vastu. Ja 21. martsil olid
meil sérmused sérmes. Parast [dunasooki sditsime rongiga
nadalaks pulmareisile Riiga.

Kui jdudsime abielupaarina Tallinna, oli perroonil meil
vastas Lennarti vend Hindrek-Peeter. Tood alustasin Tallinnas
arstina, Lennart Iaks toole raadiosse. Elasime Uheksa aastat
koos: Lennarti vanemad, meie, Hindrek-Peeter, hiljem ka
Peetri abikaasa Juta. Oli huvitav ja hea aeg.

Siis valmis meie oma maja Nommel. 1959. aastal sundis
meie esimene poeg Mart. Teine poeg Kristjan stndis juba
uues kodus 1966. aastal.

Lennart oli vaga suure toovéimega. Ta armastas tootada

00siti, hoolimata oma tervisest.

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................




Uks vaga iseloomulik joon Lennarti juures oli ajataju
puudumine. Lennart armastas vaga igasugustel uritustel
kaia, kuid hilines neile liigagi tihti. Valisministeeriumi to6tajad
pidid Gige tihti reisilaevu ja lennukeid «kinni hoidma», et
valisminister nendest maha ei jaaks. Meri erasekretar oli
ukskord sunnitud Lennarti parast laeva sadamasse tagasi
kutsuma. Teinekord helistati sadamast, et laev ootab, kus on
minister Meri? Helistaja lohutuseks deldi, et minister on juba
teel sadamasse, oodaku. Kui helistati Lennartile, siis selgus,
et ta on veel kodus. Rahulikul haalel palus ta laevakaptenile
teatada, et viibib tahtsate telefonikdnede parast, argu laev
ilma temata valja sditku! Laev ootaski.

Kindlasti oli Lennartile iseloomulik see, et ta tahtis koike
oma kontrolli all hoida. Tema lahedastelt ja kdigilt, kes olid ta
umber, ndudis see suurt kannatlikkust. Aga ta tegi selle tasa
oma huumorimeelega ja talle meeldisid vaimukad trikid.

Olin Lennartiga abielus 30 aastat. Minu kaest on korduvalt
kUsitud, kas ma kahetsen, et lahkusin nii Lennarti juurest kui
ka Eestist Kanadasse. Uldiselt oli mul kalduvus kahetseda,
kuid olen ajapikku selgeks saanud, et Uks elu saladusi on
mitte kahetseda.

Pean perekonda elus vaga tahtsaks. Pean tahtsaks

armastust, hoolivust, sudamerahu. Arvan, et armastuse
kérval on hoolivus, teisega arvestamine abielus sama tahtis
ja pohiline.
Jah, alles palju hiljem, kui olin Lennarti juurest ara tulnud,
hakkasin aru saama, miks Lennart oli, nagu ta oli — iseparane,
keeruliste mottekaikudega, aeglane, oma pauside ja
vaikimistega. Sest ta oli TA ISE.

Kuid ikkagi — kdige ronkem meeldis Lennartile teha asju,
kus koik oli tema kates, kus kdik laks nii, nagu TEMA heaks
arvas ja nagu tema tahtis. lgaiiks ei lepi sellega ... Onneks
on loodus kinkinud inimesele malu, mis unustab halva ja
sailitab helge ... Ka minul on Lennartist — oma poegade isast
— meeles vdimsad ja ilusad malestused.

Ja austus Eestile tehtud HEA eest.

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................

...............................




1. Kirjuta puuduv kiisisdona. Vasta kiisimustele lithidalt.

Lo malestusi sa lugesid?
2 maélestus jdi Reginale elust koos Lennarti ema ja venna perega?
T olid Regina Meri arusaamad perekonnast?

2. Leia tekstist niiteid, kuidas

e Lennart Meri korraldas oma abielu, nagu TEMA heaks arvas?

e [ennarti ajataju puudumine tekitas probleeme.

3. Loe tekstis tahistatud viljendid. Otsusta, mida saad nende kaudu teada
Lennart Meri iseloomu kohta. Kirjuta iseloomustavad sonad teksti korvale.

Vajaduse korral kasuta loetelu.

otsusekindel, tookas, jdrjekindel, visimatu, isekas, hoolimatu, isepdine, tark,
huumorimeelne, vaimukas, teistega arvestav, ajataju puudumine, aeglane, motlik,

rahulik, seltskondlik, suure kontrollivajadusega

4. Missugused iseloomuomadused aitasid L. Meril olla lugupeetud president?

Kasuta oma mirkmeid ja Kirjuta.

S. Arutle, mis jilje on Lennart Meri oma tegevusega ajalukku jitnud. Too

niiteid loetu pohjal ja leia lisa internetist.




MEENUTAME OPITUT

1. Otsusta, mis lugemispalast on see katkend. Kirjuta pealkiri ja autor.

----------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------

o Meie poleks iialgi vabaduse motet pdhe votta julgenud, kui tema 606siti kiilast
kiilla ei oleks rannanud, mehi kokku ajanud ja neile uut vaimu sisse valanud. Kas ta
pole sada korda surmahédas olnud, kas ta pole aastate kaupa pidanud rahva tuimusega

ja piitsahirmuga voitlema?

............................................................................

..............................................

9 Seisin otse riidenagi all ja tundsin villase kampsuni I6hna. Viljas tiimisesid isa
sammud, virutati kaikaga vastu seina, dhiti ja vannuti voora hédlega.
Mu kulmud liksid kortsu, ma ei uskunud, et vooras mees toa taga torusse radgib, aga

oudne oli ometi.

----------------------------------------------------------------------------

..............................................

e ,»Sa €l valeta, tiiger. Sa pole ka suurustanud ega litaldanud oma teadmistega,*
lausus suur graafik. ,,Aga igaiihel on peale nende puude, mis ta tunneb, ka veel

unistuste puud, mida teised ei tea.*

----------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------

o Perenaine oli meie vastu lahke. Me saime ta kdest piima osta ja vahel ka kartuleid.

Sain ta kéest likskord isegi kiita, see oli aususe pérast. Temal oli leib kogu aeg laual,

aga mina seda ei puutunud, kuigi olin vahel néljane.




............................................................................

6 Umbrusest ei hakanud esialgu kdrvu midagi erilist, mis kuidagi oleks andud
tunnistust vaenlase ldhedusest. Kuuldus ainult seda kahurite kuminat kaugelt ja valju
tuule vilistamist iilal korges kirikutornis ning meeletut kohinat raagus puudes ja tihedais

kuuskedes. Kuid vaenlane pidi olema siin kuskil — ja {isna 1dhedal.

2. Otsusta iihe lause pohjal, kellest on jutt. Kirjuta nimi ja fotol olev number.

1. Tema loomingu pohiosa moodustavad ajaloolised seiklusjutud ja teda peetakse eesti

ajaloolise romaani rajajaks.

2. Tartu Kommertskooli Opilasena osales ta Eesti vabadussojas ja kirjutas oma muljete
pohjal romaani.

.................................................... ,fotonr ......

3. Ta todtas Opetaja ja koolijuhina ning kirjutas noorsoojutte.
.................................................... ,fotonr ......

4. Kirjanik oli péarit Muhu saarelt ja iihe jutustuse ainetel valmis populaarne komoddiafilm

,,S1in me oleme!*.

3. Kes on raamatu autor? Kirjuta pealkirja ette vastav number.

o Albert Kivikas ... 5, leTaspoiss

e Eduard Bornhohe ... s, 5eitsmes rahukevad*
e Viivi Luik wer s Tasuja‘

@ Jiiri Parijogi ... ,,Nimed marmortahvlil‘

.. ,, Vurst Gabriel ehk Pirita kloostri viimased paevad*




4. Tomba maha, mis on loetelus vale.

1. Albert Kivikase romaanis ,,Nimed marmortahvlil* voitlevad Eesti vabadussdjas Tartu
e kommertskooli opilased
e iilidpilased

e vabatahtlike pataljoni noored

2. Eesti vabadussdjas ei osalenud
e Albert Kivikas
e [ennart Meri
e Eduard Wiiralt

3. Eesti Vabariigi Riigikogu kuulutas 27. juunil 1922. aastal sini-must-valge
e rahvuslipuks
e riigilipuks

e trikolooriks

4. Igatsusest oma kodu ja viikese Oe jérele kirjutas
e Viivi Luik
e Tonis Magi

e Juhan Smuul

5. Lugemistekst ,,Maipiihad 1962: sinimustvalge lipp tditevkomitee katusel* on
e gajalehe-artikkel
e ajalooline jutustus

e seiklusjutt

5. Kasuta tooraamatu sisukorda ja Kirjuta, mis lehekiiljelt algab
I)katkend jutustusest ,, Tasuja®. Ik ....
2)Juhan Smuuli luuletus ,,Mu noorim dde*. Ik ....
3)ajaleheartikkel erivajadusega noorsportlasest. 1k ....

4)Regina Meri milestused oma abikaasast. k....

5)lugu tuntud kunstnikust Eduard Wiiraltist. k...




6. Lahenda ristsona.

1. Tonis Migi laulu pealkiri. 2. Lugemispala ,,Onnetus jdel* peategelane. 3.Tasuja
pirisnimi. 4. Uks eesti rahvusvirvidest. 5. Eesti president 1992-2001. 6. Uks riigi
stimbolitest. 7. 1343. aastal toimus ... llestous. 8. Linn Prantsusmaal, kus elas ja oppis
E. Wiiralt. 9. Tiitarlapse nimi, kes kiitiditati koos emaga Siberisse. 10. E. Bornhdhe

tuntuim ajalooline jutustus.

Vasakult paremale: ... “, Eduard Wiiralti

puugraviilir, mille Prantsuse riik ostis oma rahvusraamatukogu tarbeks.




Kuulamisiilesanded

o Junkur Georg ja mdisasulane Gabriel. Katkend E. Bornhdhe ajaloolisest jutustusest
,, Viirst Gabriel ehk Pirita kloostri viimased pdevad®.

,»leie jadte junkur Georgiks, kuni Tallinna jouame, ja mina olen niikaua teie
alandlik sulane Gabriel. Kui teel kellegagi kokku juhtume, kellel vige ja voimust kiill
on, et meid nime nimetamisele sundida, siis olete teie junkur Georg von Moénnikhusen
ja mina — moisa sulane Gabriel, keda junkrule kannupoisiks kaasa antud. Satume aga
kogemata roovlitega kimpu, siis olen mina vaene, aga aus talumees ja teie minu noorem
vend liits, kellele ma saksa riided selga olen varastanud. See oleks imeasi, kui kaks
meiesugust tublit meest maailmast 14bi ei pddseks. Mina oskan mddgaga pisut limber
kiia, teile jaab piistol enese kaitsmiseks. Loodan, et teie pauku ei karda?*

E. Bornhéhe ,, Teosed. Ajaloolised jutustused . Tallinn, Eesti Riiklik Kirjastus 1964, Ik 213

e Onnetus joel. Kooliaasta 1dpuaktusele tulid kiilalised linnavalitsusest. Koolijuhataja
kutsus Jaani saali ette ja palus istuda teiste ette paigutatud toolile. Siis mingis orkester,
sedapuhku ilma Jaanita, ja juhtaja pidas koolilopetajatele moeldud kone. Niiiid tousis
linnapea piisti ja poordus Jaani poole. Ta kdneles Jaani meelest juba ammusest juhtumist
Emajdel. Linnapea nimetas Jaani elupadstjaks. Ta kutsus Jaani laua ette ja kinnitas talle
rinda Punase Risti elupddstmise mirgi. Jaani juurde tuli ka vodras hérra, kes oli linnapea
korval istunud. Mees surus ta kitt ja tdnas tiitre elu pddstmise ees. Siis pistis ta Jaani
pihku timbriku, milles oli 50 krooni.
Parast aktust kutsuti Jaan kantseleisse, kus ootas teda aednik Raadi. Mees tahtis
teada, kas ta saaks poissi veel kuidagi aidata. Jaan mdtles veidi. Ta kiisis, kas aiandis
leiduks talle suvevaheajaks t66d. Aednik oli ndus poisile t66d pakkuma ja kutsus ta
jargmiseks paevaks aiandisse.
kohandatud J. Parijée raamatust ,,Jutte . Tallinn, Eesti Raamat 1982, lk 324-328

0 ,Mailestusi isast* (katkend), Juhan Smuul
Ja méletan — kord ohtul ta ei tulnud.

Torm. Laine laksus péris oue all.

Toit seisis pliidil, aga s66jaid polnud.

Rénk mure néris juba siigaval.

Need neli pdeva ... Meeleheites pilgud.

Ja ema rannas ... koik need neli 66d.




Just suigud lapseunne, kohe virgud.
Tuul pimeduses ulub, laine 166b ...
Mind rannas leidis juba varavalge —
kohn, sasipdine, vidike mures ponn.
Nii vastu kiilma kivi panin palge
ja isa ootasid — kas surm voi Onn.
Ta viimaks hilisohtul tuli siiski,
surmvésinud ja unetusest morn.
Veel néol ja roivail soolaseid veepiisku,
kui juba magas. Viljas nuttis torm ...
Sel 661 ma tihti tdusin tasahilju
ja paljajalu liksin iile toa
ta juurde, — kuni ergu valguskillu
koit aknasse 101 nagu eluloa.
., Pdev laulab*. Tdhtpdevaluulet koolile ja kodule. Tallinn, Perioodika 1996, lk 116—119.

0 Ohtul. Katkend Silvia Rannamaa jutustusest ,,Kadri

See juhtus alles moodunud aastal. Mul oli koik dpitud ja ma hakkasin siidamerahuga
lugema ,,Onu Tomi onnikest*, kui vanaema késutas mind jille magama. Mul oli aga just
hirmus poneva koha pealt pooleli ja ma palusin teda i1lusasti, et ta lubaks ainult selle
lehekiilje 1opetada.

Muidugi unustasin ma ponevusega, et ma ainult tihe lehekiilje jaoks luba kauplesin,
ja lugesin edasi. Korraga kéis liiliti klops ja tuli oligi kustunud. Ei aidanud midagi, mul
tuli pimedas lahti riietuda ja voodisse kobida. Olin vanaema peale kangesti pahane ja
magama ei saanud ka kuidagi jidda. Hirmsasti tahtsin teada, mis onu Tomist edasi saab.
Ootasin, kuni vanaema norskama hakkas. Siis hiilisin ime-ette-vaatlikult vanaema selja
tagant porandale ja haarasin kdsikaudu kobades raamatu. Riiulilt leidsin iihe kiitinlajupi.
Léaksin pliidi ette, siititasin kiiiinla ja pugesin sellega ning raamatuga peadpidi ahjuauku.
Seal jitkasin kdpuli maas lugemist.

Stivenesin lugemisse nii, et unustasin tdiesti maailma enda timber. Kuigi kaua ma aga
sellises unustuses olla ei saanud, sest seesama maailm tuletas ennast mulle dkki ja
ootamatult tugeva sihvakuga meelde just sellelt mu ihu poolelt, mis mul ahjuaugust

upakil viljas oli.

S. Rannamaa ,,Kadri. Kasuema . Tallinn, Eesti Raamat 1970, Ik 17-18




6 Tartu teatrit ehtis sinimustvalge lipp. Kui Vanemuise direktor 24. veebruari
hommikul teatrisse to0le jalutas, markas ta umbes poole kaheksa paiku teatri katusel
keset lavatorni piistitdmmatud kolmevarvilist lippu. Kui ta oma kabinetti joudis, helises
telefon. Helistati julgeolekumajast ja nduti asja kohta aru.

Direktor 1dks koos iihe teatri tuletdrjujaga tiles, tegi katuseukse lahti ja nigi, et
seestpoolt mineku jalgi ei olnud. Kédeparastest materjalidest tehtud lipp oli lihtsa puidust
varda otsas. Katusele viija oli ldinud iiles ilmselt vélisseinte redeleid modda. Direktor
pidi lavatorni kdige korgema osa keskelt ise lipu maha votma. Julgeoleku mehed iitlesid,
et neil ei ole ronijaid. Nad passisid all seni, kuni direktor oli lipu maha votnud ja votsid
selle enda valdusesse. Pahandust teatrile sellest siiski ei tulnud.

liihendatult ajalehest Postimees (23.02.2017)

Q Vo6ti. Ungari muinasjutt.
Seitsme kuningriigi ja suure ilmamere taga elas kord vaene mees. Tal oli liksainus poeg,
kaks hérga ja lapike poldu.

»Mu poeg,“ litles kord vaene mees, ,,votame hérjad ja kiinname oma pollulapikese
iles.*

Nad liksidki pdllule kiindma. Akki hiiiidis poiss: ,,Isa, ma leidsin votme!*

,Etskae,” lausus vaene mees, ,.kuid see on ju ainult voti. Aga oleks parem, kui
leiaksid selle juurde ka laeka ja see oleks kulda ning hobedat téis.*

,Oleks hea kiill,* titles ka poeg.

Nad kiindsid edasi. Kiindsid-kiindsid, kuni jille hiitidis poiss: ,,Leidsin ka laeka!*

,,Vaata aga vaata,* imestas vaene mees. ,,Noh poeg, proovime, kas voti sellele
lukule ka sobib.

Proovisidki kohe jarele. Voti sobis tipselt. Keerasid votmega laeka lahti, tostsid
ettevaatlikult kaane iiles ja uurisid, kes sees on ikka kulda ja hobedat.

Noh, aga mis te arvate, mis seal oli?

Uks tibatilluke, lithikese sabajupiga hiireke!

., Ungari muinasjutte . Ungari keelest tolkinud E. Asu-Ounas. Tallinn, Eesti Raamat 1985, Ik 37—38




Soovitusi tootamiseks 9.klassi ,,Lugemik-tooraamatuga*

Lugemik-tooraamat on koostatud pohikooli riitkliku dppekava lihtsustatud dppetaseme jérgi
tootamiseks 9. klassis ja jaguneb kahte ossa. To6raamatu juurde kuulub ka eraldi véljaanne —
,» larbetekstid* —, mida saab kasutada loetud pala ja seatud opieesmérkide kohaselt. See osa on
ptihendatud enamlevinud tarbetekstide mdistmise ja koostamisoskuse kujundamisele ja peaks
sisult olema seotud loetud tekstidega (nt avalduse koostamine tegelase nimel, seletuskirja
kirjutamine kirjeldatud siindmuse pohjal vms).

Tekstid on tooraamatutesse valitud nii, et esindatud oleksid voimalikult erinevad Zanrid.

Voib tunduda, et tekste on palju. Rohutame, et materjal ei olegi mdeldud kaanest kaaneni
1abi tootamiseks, vaid sellest voib Opetaja teha valiku. To6raamatu autorid ei sea piiranguid
ja pigem soovitavad laste oskuste taset, huvisid ja Opetaja enda eelistusi arvestades tekste
juurde otsida. Eeldame, et Opetaja annab Opilastele lugemiseks ka kodukohta puudutavaid
tekste ja pidevasiindmusi kajastavat materjali. Sama kehtib tooiilesannete kohta. Tekstid
annavad palju laiema vdimaluse harjutuste sooritamiseks, kui td6raamatus esitatud. Iga pala
10pus on véimalik vastata erilaadsetele kiisimustele, kujundada oskust ise kiisimusi esitada,
suunata teksti pealkirja pdhjal sisu oletama ja hiljem oma oletusi kontrollima. Opetajal
tuleks jilgida lihtsustatud 6ppekava eesti keele ainekava (vt file:///C:/ Users/kplado/
Downloads/11374%2520eest1%2520keele%2520ainekava(1l).pdf ) ja ehitada tund tekstidele
toetudes lles nii, et oodatavad Opitulemused oleksid saavutatavad.

Kindlasti tuleks dra kasutada tooraamatusse uudse vottena lilitatud kuulamisiilesanded, mis
peaksid arendama Opilaste suulise kone taju. Kui véimalik, anda lastele kuulamiseks tekste
professionaalsete néitlejate esituses. Kuulamise pohjal saab sooritada palju enam iilesandeid,
kui to6raamatus ndidatud. Interneti kasutamist saab suunata mitmesugustel eesmarkidel. Naiteks
ei ole tooraamatus varasematest Opikutest tuttavat sonaseletuste peatiikki. Lapsi tuleb juhtida
sonade selgitusi otsima sobivatelt lehekiilgedelt (nt www.eki.ee). Voimalik, et vajalikuks osutub
ka tdiendavate kirjandusmoistete selgitamine, mille kohta materjal to6raamatus puudub.

Viga vajalik oskus, mida lihtsustatud dppe Opilastel pohikooli viimastes. klassides kujundada
tuleb, on konspekteerimine. Juba teksti lugemise kidigus tuleks opetaja suunamisel teha
mérkmeid teksti servale. Tooraamatu formaat seda voimaldab ja see tuleb édra kasutada.
Mairkmeid tuleb hiljem kasutada teiste todililesannete sooritamiseks.

Konearendustoo iiks valdkond on jutustamisoskuse kujundamine. T66raamatus on mdningaid
votteid sidusa teksti loome abistamiseks, kuid neist kindlasti ei piisa. Kuna vaja on dppida
jutustama detailselt, kokkuvotlikult, midagi valides, siis on opetajal kohustus pakkuda tuge
just valitud jutustamise jaoks. Jutustamise kirjalikuks vormistamiseks tdoraamatutes ruumi
eraldatud pole, neid iilesandeid saab dpetaja lastele oma drandgemise jargi anda ja lapsed voivad
jutustusi kirjutada vihikusse. Jilgida tuleks vaid seda, et lapsed ei peaks jutustama tekste, kus
on palju dialoogi, sest need tekstid ei ole jutustatavad tekstid.
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